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Po pbvodnom soku a strachu z lockdownu a
casoveho ohranicenia pohybu a cestovania
do zahraniCia a zakazu vychadzania v prvej
polovicke roka, na situaciu, v ktorej sme sa
necakane ocitli, sme si trochu zvykli a uvedo-
mili si, ze pracovat sa musi a rovnako tak, ze
praca nam je vsetkym potrebna aj pre nasu
psychiku, lebo by sme sa bez prace neustale
vracali k tej istej teme, k tomu istemu proble-
mu pandemie.

Hovorit o kultdrnych dianiach v roku 2020 a nespomenut
COVID-19 je takmer nemozné. Hocijaka téma rozhovoru,
skor alebo neskér, sa dotkne tohto neduhu, ktory nam na-
vzdy zmenil naSe zivoty vo vSetkych sférach a ¢o je naj-
horsie, este stale je tu pritomny a nemozno sa ho zbavit.
Osobne si myslim, Ze aj ti najoptimistickejsi a najodvaznejsi
si mysleli, ked sa na sklonku roka 2019 tento virus objavil v
dalekej Cine, Ze z toho bude iba chvilkovy politicky roz-
ruch v spoloc¢nosti. Nepoditali sme s tym, Ze nam prave on
ukaze, aky je svet maly a Ze sa v priebehu niekolkych me-
siacov ocitneme v epidemickom kole, z ktorého sa neda
vystupit, akokolvek sa snazime.

Po pdévodnom $oku a strachu z lockdownu a ¢asového
ohrani¢enia pohybu a cestovania do zahranicia a zakazu
vychdadzania v prvej polovi¢ke roka, na situaciu, v ktorej
sme sa necakane ocitli, sme si trochu zvykli a uvedomili si,
Ze pracovat sa musi a rovnako tak, ze praca nam je vietkym
potrebna aj pre nasu psychiku, lebo by sme sa bez prace
neustale vracali k tej istej téme, k tomu istému problému
pandémie.

Pozrime sa v3ak na to, ¢o sme robili, alebo presnejsie po-
vedané, ¢o sme za danych okolnosti vébec mohli urobit
na kultirnom poli v Ustave pre kulturu vojvodinskych Slo-
vakov v roku 2020. Viacej ako minulé roky sme sa sustredili
na knizné vydania, Ci to boli - vynechat z nasich edicii, vy-
dania, ktorych je uUstav spoluvydavatelom, alebo vydania,
ktoré sme povazovali za ddlezité pre dolnozemskych Slo-
vakov a preto sme ich vydanie finan¢ne podporili. Presny
zoznam vydani a spravu o ich prezentacii, ktoré sa konali,
ked to epidemiologické opatrenia dovolovali a v takej for-
me, ako to v danej chvili bolo mozne, si m&zete precitat v
tomto vydani Majaka.

Vladimir Francist
rlia c;rt ol L'JK\I/Sy Vladimir Francisti,
direktor ZKVS

Nakon prvobitnog Soka i straha od zatvara-
nja i vremenskog ogranicenja kretanja, puto-
vanja u inostranstvo i policijskog c¢asa u prvoj
polovini godine, malo smo se navikli na situa-
Ciju u kojoj smo se neocekivano nasli i shvatili
da se raditi mora, kao i to da je svima nama
rad potreban i zbog nase psihe, jer bismo se
bez rada neprestano vracali istoj temi, istom
problemu pandemije.

Gotovo je nemoguce govoriti o kulturnim dogadajima
u 2020. godini, a ne spomenuti COVID-19. Bilo koja da je
tema razgovora, pre ili kasnije, dotaci ¢e se ove nedace,
koja je zauvek promenila nase zivote u svim sferama, i §to
je najgore, i dalje je prisutna i nikako da je se resimo. Cini
mi se da su Cak i oni najoptimisticniji i najhrabriji mislili, kada
se ovaj virus pojavio u dalekoj Kini krajem 2019. godine, da
je u pitanju samo kratkotrajni politicki metez u drustvu. Ni-
smo ni slutili da ¢e nam upravo ova situacija pokazati koliko
je svet mali i da ¢emo se za nekoliko meseci nadi u vrtlogu
epidemije iz kojeg je, ma koliko se trudili, skoro nemoguce
izaci.

Nakon prvobitnog $oka i straha od zatvaranja i vremenskog
ogranicenja kretanja, putovanja u inostranstvo i policijskog
¢asa u prvoj polovini godine, malo smo se navikli na situ-
aciju u kojoj smo se neocekivano nasli i shvatili da se raditi
mora, kao i to da je svima nama rad potreban i zbog nase
psihe, jer bismo se bez rada neprestano vracali istoj temi,
istom problemu pandemije.

Ali, pogledajmo $ta smo uradili, tanije Sta smo u datim
okolnostima bili u stanju da uradimo na polju kulture u Za-
vodu za kulturu vojvodanskih Slovaka u 2020. godini. To-
kom prosle godine smo se, vise nego ranije, fokusirali na iz-
danja knjiga, bilo da su to izdanja iz nasih edicija, izdanja Ciji
je zavod suizdavad, ili izdanja koja smo smatrali znacajnim,
te smo zbog toga finansijski podrzali njihovo objavljivanje.
Tacan spisak izdanja i izvestaj o njihovim prezentacijama
koje smo organizovali kada su to dozvoljavale epidemio-
loSke mere, i u obliku kaoji je tada bio mogu¢, mozete pro-
Citati u ovom izdanju ,Majaka“.



Podarilo sa nam vytypovat dobry termin a zorganizo-
vat dalSiu muzikologicku konferenciu s nazvom Sloven-
ska hudba vo Vojvodine, v rdmci ktorej bol predstaveny
aj zbornik z minuloroénej konferencie. UKVS v roku 2020
vo svojich skromnych priestoroch zorganizoval aj viacero
vytvarnych vystav. Bohuzial, vernisaze sa spravidla konali
iba pre zastupcov médii a navstevnici si vystavy mohli v
priestoroch Ustavu neskér pozriet individualne, dodrzZia-
vajuc pritom platné hygienické a protipandemické opat-

renia. Jednou z oblasti pésobenia Ustavu, ktora bola snad’

najviac zasiahnuta, bola oblast medzinarodnej spoluprace.
Napriek vietkym tazkostiam a obmedzeniam, ktoré takmer
Uplne znemoznovali zahrani¢né cesty, podarilo sa nam, v
spolupraci s regionalnymi partnermi z Madarska a Rumun-
ska, zrealizovat udelenie ceny Pro Cultura Slovaca, ktoré
sa uskutocnilo v rumunskom Nadlaku. Uz teraz sa teSime
na novy ro¢nik a na udelenie ceny v roku 2021, ktoré sa
po dvoch rokoch opat uskuto¢ni u nas v Srbsku. V uplynu-
lom roku sa nam, samozrejme, podarilo zorganizovat, resp.
podporit 8 mnoho dalSich podujati, o ktorych si podrob-
nejsie spravy mozete precitat v pokracovani tohto Majaka.

Myslim si, Ze situaciu, v ktorej sa prave nachadzame, naj-
lepsie vystihuju slova Frantiska VIacila, ¢eského maliara,
grafika, filmového scendristu a reziséra, ktory raz povedal:
.Kto chce, hlada spbsob. Kto nechce, hlada dévod.“ Osob-
ne som toho nazoru, Ze stacilo nariekania a rozpravok o
tom, ako nam je zle, ako sa nie€o neda, lebo na to nemame
financie. Treba byt optimistom a pozerat sa do buducnosti
so zdvihnutou hlavou, aj ked' si podvedome uvedomuje-
me, ze situacia v niektorych aspektoch nie je ruzova. Lebo
rychlik Zivota ide dalej, ¢i s nami, alebo bez nas. A je len
na nas, ¢i sa budeme iba pozerat ako odchadza, pripad-
ne nastupime do posledného vozia a budeme kritizovat
vietko a vietkych, alebo si sadneme na miesto rusiovodi-
¢a a budete trochu aj kontrolovat kam a akou rychlostou
sa uberame.

Uspeli smo da odredimo dobar datum i organizujemo jo$
jednu muzikolosku konferenciju pod nazivom ,Slovacka
muzika u Vojvodini*, u okviru koje je predstavljen i zbornik
radova sa proslogodi$nje konferencije. Tokom 2020. godi-
ne ZKVS je u svojim skromnim prostorijama organizovao i
nekoliko umetnickih izlozbi. Na nesrecu, svecana otvaranja
su se uglavnom odrzavala samo uz prisustvo predstavni-
ka medija, a posetioci su mogli individualno da vide izloz-
be kasnije, postujuci vazece higijenske i antipandemijske
mere.

Jedno od podrucja rada zavoda koje je mozda bilo najvise
pogodeno jeste podruc¢je medunarodne saradnje. Uprkos
svim poteSkoc¢ama i ograni¢enjima koja su inostrana puto-
vanja ucinila gotovo nemogucim, uspeli smo, u saradnji sa
regionalnim partnerima iz Madarske i Rumunije, da realizu-
jemo dodelu nagrade Pro Cultura Slovaca, koja je odrzana
u Nadlaku u Rumuniji. Ve¢ sada se radujemo novoj dodeli
ove nagrade 2021. godine, koja ¢e se nakon dve godine
ponovo odrzati u Srbiji.

U proteklih godinu dana smo uspeli da se organizujemo i
podrzimo i mnoge druge manifestacije, o ¢emu mozete
detaljnije Citati u nastavku ovog godisnjaka ,Majak".

Verujem da situaciju u kojoj se trenutno nalazimo najbolje
odslikavaju reci FrantiSeka Vlacila, CeSkog slikara, graficara,
scenariste i reditelja, koji je jednom rekao: Ko Zeli, trazi na-
¢in. A ko ne zeli, trazi razlog.” Smatram da je bilo dovoljno
zaljenja i price o tome koliko nam je loSe, kako se nesto
ne moze, jer za to nemamo sredstava. Moramo biti opti-
misti¢ni i gledati u buduc¢nost uzdignute glave, i kada smo
podsvesno svesni da situacija u nekim aspektima nije ruzi-
casta. Jer brzi voz zivota putuje dalje, sa nama ili bez nas. A
na nama je da li ¢emo samo posmatrati kako odlazi, uciu
poslednji vagon i kritikovati sve i svakoga, ili ¢emo, mozda,
sesti na mesto masinovode i delimi¢no preuzeti kontrolu
nad tim kuda i kojom brzinom idemo.
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KAM SMERUJE NASA KULTURA?

“Homo mensura”

Pri ivahe o civilizatnom vyzname kultury dochadzame k
zaveru, ze kultirne kanony su ¢asovo obmedzeng, Cize su
menitelné, v sulade s tym ako civilizacia menila svoje nahla-
dy. Hlavne ide tu o ¢loveka. Clovek je ten, ktory nastoluje
kulturne hodnoty, pravidla etické, moralne, i spolocenské.
Preto ¢asu odolali predovsetkym tie duchovné hodnoty, Ci
to hmotné dedicstvo, ktoré boli prijatelné pre urcitu spolo-
Censku, resp. politicku skupinu ludi. Animozita voci vietke-
mu odliSnému ¢i neprijatelnému pre vacsinu, ani ndm nie je
celkom cudzia. Iduc po tej historickej ceste dochadzame
k suc¢asnosti, kde je mierou takmer vietkého iba to, ¢o je
vycislitelné — teda k materializmu.

Tomuto trendu, Zial, neodolala ani kultura Slovakov zijucich
v Srbsku. Aj napriek tomu, ze sme v mnohom Specificki a
jedinecni, a to, takpovediac, v celosvetovom meradle, ani
my neodolavame niektorym obmedzeniam, ani tym mate-
rialnym, ani duchovnym.

Hovoriac o tej materidlnej stranke, bez ktorej si nemozno
predstavit fungovanie ziadnej kulturnej institucie ¢i podu-
jatia, m&zno konstatovat, ze zavisime od financnych zdro-
jov, ktoré nam, vo vacsej alebo mensej miere, umoznuju,
aby sa kulturna ¢innost rozvijala a rozsirovala. Tu v prvom
rade treba mat na zreteli financovanie $kolenia mladych
na zakladnych a strednych Skolach, vo vyuc¢ovacom jazy-
ku slovenskom, lebo si iba na tento spbsob vyprofiluieme
mladych odbornikov, ktori budu poznat svoj jazyk, pismo
a svoju kulturu. Neopovazim sa vyvodit pevné zavery, kto-
ra to Cast kultury potrebuje vacsiu a ktora mensiu financ-
nu podporu, ale chcem iba zdbraznit, ze masovost nie je
nevyhnutnou ani dostato¢nou podmienkou na uprednost-
novanie hoci¢oho. Je potrebné, aby sme si uvedomili, ze
kultura musi uspokojovat potreby vsetkych spolo¢enskych
skupin. Konzumentov je bezpochyby [ahsie oslovit vizual-
ne, Cize, z vizualnej Urovne kulturnej tvorby rezultuje maso-
vost, ale priestor treba dat tak forme, ako aj obsahu. V tom
zmysle vidime podporu literarnej a vydavatelskej cinnosti
ako zasadné, inac hrozi, Ze tento segment nasej svojbyt-
nosti pretrpi znacné zmeny.

Na druhej Urovni su aj duchovné obmedzenia, s ktorymi
tiez zapasime. Tento fenomén vsak nie je priznacny iba pre
nasu komunitu a iba pre nas kulturny priestor. Obhajovanie
vlastnych zaujmov a nastolovanie kvazi hodndt v kulture,
vhimame ako zlé praktiky, ktoré by sme mali predovsetkym

Anna Capelova
predsednicka
Vyboru pre kultiru
NRSNM

Ana Capelja,
predsednica
Odbora za kulturu
NSSNM

KUDA IDE NASA KULTURA?

,Homo mensura”

Razmatrajuci civilizacijski znacaj kulture, zaklju€ujemo da su
kulturni kanoni vremenski ogranic¢eni, odnosno promenljivi,
u skladu s tim kako je civilizacija menjala svoje poglede.
Uglavnom, re¢ je o ¢oveku. Covek je taj koji uspostavlja
kulturne vrednosti, eticka, moralna ili socijalna pravila. Sto-
ga su se vremenom prvenstveno sacuvale one duhovne
vrednosti, odnosno materijalno naslede, koje je bilo pri-
hvatljivo za odredenu drustvenu ili politicku grupu ljudi.
Animozitet prema svemu drugacijem ili onome $§to je za
vecinu neprihvatljivo nije ni nama potpuno stran. Sledeci
ovaj istorijski put, dolazimo do sadasnjosti, u kojoj je merilo
gotovo svega samo ono $to je merljivo — dolazimo, dakle,
do materijalizma.

Nazalost, ovom trendu nije uspela da se odupre ni kultura
Slovaka koji Zive u Srbiji. lako smo u mnogo ¢emu specificni
i jedinstveni, takoreci na globalnom nivou, ni mi ne uspeva-
mo da odolimo nekim ogranicenjima, ni onim materijalnim,
ni duhovnim.

Govoreci 0 materijalnom aspektu, bez kojeg se ne moze
zamisliti nijedna kulturna institucija ili manifestacija, moze se
reci da zavisimo od finansijskih sredstava koja nam u vecoj
ili manjoj meri omogucavaju da se kulturna delatnost razvi-
ja i Siri. Ovde je, pre svega, potrebno uzeti u obzir finansi-
ranje obrazovanja dece i omladine u osnovnim i srednjim
Skolama, na slovackom nastavnom jeziku, jer ¢emo samo
na ovaj nacin profilisati mlade stru¢njake koji ¢e znati svoj
jezik, pismo i kulturu. Ne usudujem se da donosim cvrste
zaklju¢ke o tome kojem delu kulture treba vise, a kojem
manje finansijske podrske, ali zelim da naglasim da masov-
nost nije ni neophodan ni dovoljan uslov da bi se bilo ¢emu
dao prioritet. Moramo shvatiti da kultura treba da zadovolji
potrebe svih drustvenih grupa. Nesumnijivo je da se kon-
zumentima lakSe obraca vizuelno, tj. vizuelni aspekt kultur-
nog stvaralastva rezultira masovnoscu, ali paznja mora biti
posvecena i formi i sadrzaju. U tom smislu, kao sustinsku
vidimo podrsku knjizevnoj i izdavackoj delatnosti, u protiv-
nom postaiji rizik da ¢e ovaj segment nase sustine pretrpeti
znacajne promene.

Na drugom nivou postoje i duhovna ogranicenja sa kojima
se takode borimo. Medutim, ovaj fenomen nije karakteristi-
¢an samo za nasdu zajednicu i samo za na$ kulturni prostor.
Zastitu iskljucivo sopstvenih interesa i uspostavljanje kvazi
vrednosti u kulturi, dozivljavamo kao loSu praksu, koju bi-



vediet rozoznat, a potom sa celkom distancovat od konzu-
mu a jeho zhubného posobenia.

Odmlcanie sa jednej Casti nasej verejnosti, ktora bola kul-
turne €innd v minulosti, tiez vidim ako nedostatok. To, ¢o
nam chyba, je dialég, vymena nazorov a schopnost prijat
kritiku. K tomu by sme sa v buducnosti mali dopracovat,
lebo bez vzajomnej komunikacie nedokazeme ani splnit
spolocny ciel a tym je jednota slovenskej komunity.

Zachovavanie hmotného a nehmotného dedicstva, jazyka
a pisma, ako aj praca s mladymi a vynachadzanie novych
sposobov, ako oslovit obecenstvo v pozmenenych pod-
mienkach kazdodennosti su vyzvy do novych dni. Kiezby
nase deti prerastli nasSe hodnoty a idealy.

Slovko-dve o nasej

sucasnej kulture,
vydavatelstve a
vytvarnom umeni

Sucasna kultura vojvodinskych Slovakov zazila svoju trans-
formaciu paralelne so spolocenskymi zmenami, ktoré sa
zacali realizovat pred vyse tridsiatimi rokmi. Postupne sme
si zvykali na nové pomery. Zachranovali sme nase institu-
cie, naSe Casopisy, nase podujatia, ale aj zakladali nové. V
sucasnosti je kultdra vojvodinskych Slovakov institucional-
ne rozvetvend. V divadelnictve sme sa dopracovali k ce-
lomensinovému profesionalnemu divadlu. Osamostatnili
sme Muzeum vojvodinskych Slovakov, ktoré vzniklo v teraz
uz davnom roku 1949. Zalozili sme si Narodnostnu radu a
prvykrat v dejinach Ustav pre kultdru vojvodinskych Slova-
kov. V priebehu uplynulych 30 rokov do popredia sa dostal
vytvarno-umelecky segment a tradi¢ne silna literarna tvor-
ba zacala chabnut. Po Galérii insitného umenia v Kovadi-
Ci, zaloZzenej este roku 1955, vznikli v tomto prelomovom
obdobi dve galérie v Bacskom Petrovci, jedna v Kysaci a
pocetné vytvarné podujatia. Pri tychto transformaciach je
délezité mat prehlad a rozliSit celomensinové podujatia

smo pre svega morali znati da prepoznamo, a zatim i da
se u potpunosti distanciramo od konzumerizma i njegovog
Stetnog dejstva.

Kao jedan od problema vidim i ¢utanje jednog dela nase
javnosti, koji je u proslosti bio kulturno aktivan. Ono §to nam
nedostaje je dijalog, razmena misljenja i sposobnost pri-
hvatanja kritike. U buduénosti bi trebalo poraditi na tome,
jer bez medusobne komunikacije ne mozemo dostici ni za-
jednicki cilj, a to je jedinstvo slovacke zajednice.

Ocuvanje materijalnog i nematerijalnog nasleda, jezika i pi-
sma, kao i rad sa mladima i pronalazenje novih nacina za
priviacenje publike u promenjenim uslovima svakodnev-
nog zivota, izazovi su novih dana. Bilo bi dobro da nasa
deca prerastu nase vrednosti i ideale.

R Va'e'“"‘/ Viadimir Valenéik

Nekoliko reci o nasoj
savremenoj kulturi,

izdavastvui
likovnoj umetnosti

Savremena kultura vojvodanskih Slovaka dozivela je svoju
transformaciju paralelno sa drustvenim promenama koje su
pocele da se deSavaju pre vise od trideset godina. Poste-
peno smo se navikli na nove uslove. Spasavali smo nase
institucije, nase Casopise i manifestacije, ali i osnivali nove.
Trenutno je kultura vojvodanskih Slovaka institucionalno
razgranata. U pozoristu smo stigli do profesionalnog tea-
tra. Od Muzeja vojvodanskih Slovaka, koji je osnovan sada
vec davne 1949. godine, stvorili smo samostalnu institu-
ciju. Osnovali smo Nacionalni savet, a prvi put i Zavod za
kulturu vojvodanskih Slovaka. Tokom proteklih 30 godina
do izrazaja je doSao segment likovne umetnosti, a tradicio-
nalno snazno knjizevno stvaralastvo pocelo je da slabi. Na-
kon Galerije naivhe umetnosti u Kovacici, koja je osnovana
jo$ 1955. godine, osnovane su jo§ dve galerije u Backom
Petrovcu, jedna u Kisacu, kao i brojne likovne manifestaci-
je. U kontekstu ovih transformacija vazno je imati u vidu i
razlikovati manifestacije znacajne za celokupnu nacionalnu



od lokdlnych a Uplne individudlnych kulturnych pocinov.
Tak napriklad v oblasti vytvarného umenia treba podporit
celomensinové podujatia, akym je Bienale slovenskych vy-
tvarnikov v Galérii Zuzky Medvedovej v Petrovci, ktoré sa
kona uz tridsat rokov a umoznilo nam integrovat vytvarnu
tvorbu asi 50 akademicky Skolenych maliarov, grafikov a
sochdrov do kontextu suc¢asného umenia vojvodinskych
Slovakov. Ci toto podujatie skutoéne nasa verejnost a kom-
petentné institucie tak vnimaju, je vSak otazne. Mam pocit,
ze jednoznacny pohlad na vyznam jednotlivych kultirnych
podujati a institucii u nds akosi chyba. Narodnostna rada a
jej Vybor pre kulturu sa pokusili pred 10 rokmi vymenovat
inStitucie a kulturne podujatia mimoriadneho vyznamu pre
zachovanie identity vojvodinskych Slovakov. Ci to utkvelo v
nasom povedomi a ¢i sa v sulade s uvedenou konstataciou
zhodujeme a v sulade s hou aj spravame, je tiez otazne.

Najstarsim segmentom kultury vojvodinskych Slovakov,
okrem, pravdaze, tradi¢nej ludovej kultury, je literatura,
ktorej zaciatky na tychto priestoroch siahaju az do 18. sto-
rocia. Dvesto rokov sa tu vydavaju knihy nasich autorov, z
¢oho kontinuitne vo vlastnom vydavatelstve uz sto rokov.
Vy3e 150 rokov sa tu vydavaju slovenské ¢asopisy. Zo vset-
kych kulturnych podujati a festivalov medzi vojvodinskymi
Slovakmi najstarsie je Literarne snemovanie, ktoré sa tohto
roku uskutocni 65. krat. Do akej miery tuto bohatu tradiciu
pisaného a tlaceného slovenského slova na tychto priesto-
roch si uvedomujeme a podporujeme, je tiez otazne. Polo-
vicka nasich nekonfesionalnych casopisov s velmi bohatou
tradiciou sa financuje nahodile, teda na zaklade verejnych
subehov a schvalenych grantov. Taky osud zdiela aj najstar-
$i slovensky literdrny ¢asopis [po Slovenskych pohladoch)
Novy Zivot. VSetci to vedia, ale nikto kompetentny ni¢ ne-
dokaze podniknut. Vydavatelska Cinnost sa tiez v tomto
najnovsom obdobi liberalizovala a kazdy méze vydat kni-
hu, ak na to ma prostriedky. Aka bude obsahova, jazykova
a graficka uroven tej knihy, to nas uz netrapi. Slovenské vy-
davatelské centrum, ktoré funguje uz takmer 14 rokov ako
podnik bez zabezpelenych stalych prostriedkov, ro¢ne
vydava 15 — 20 slovenskych knih a od svojho osamostatne-
nia roku 2007 vydalo vySe 270 kniznych titulov. Zrejme by
si tento nas vydavatelsky podnik budovany na storo¢nej
tradicii zasluzil aku-taku istotu v svojom pdsobeni.

Z druhej strany kultiru vojvodinskych Slovakov charakteri-
zuje aj pomerne velky pocet spolkov a ob¢ianskych zdru-
zeni, ktoré sa podielaju na podobe nasej sucasnej kultury.
Pri ich p&sobeni treba rozlisit ten skuto¢ny prinos do nasej
kulturnej klenotnice a podporovat ich v zameroch na zak-
lade objektivneho hodnotenia ich prinosu do nasej sloven-
skej kulturnej komunity.

manjinu od onih lokalnih i potpuno individualnih kulturnih
dogadanja. Na primer, na polju likovne umetnosti treba po-
drzati manjinske manifestacije, kao $to je Bijenale slovackih
umetnika u Galeriji ,Zuzka Medvedova” u Petrovcu, koje
se odrzava vec trideset godina i koje nam je omogucilo
da u kontekst savremene umetnosti vojvodanskih Slovaka
integriSemo likovno stvaralastvo oko pedeset akademskih
slikara, graficara i vajara. Medutim, upitno je da i kulturna
javnosti i nadlezne institucije ovu manifestaciju zaista do-
zivljavaju na pravi nacin. Imam osecaj da kod nas nekako
nedostaje jasna percepcija na znacaj pojedinih kulturnih
dogadaja i institucija. Nacionalni savet i njegov Odbor za
kulturu su pre deset godina proglasili institucije i kulturne
manifestacije od posebnog znacaja za o€uvanje identiteta
vojvodanskih Slovaka. Da li je to zazivelo u nasoj svesti, da
li se sa time slazemo i u skladu sa tim ponasamo, takode
je upitno.

Najstariji segment kulture vojvodanskih Slovaka, osim,
naravno, tradicionalne narodne kulture, predstavlja knji-
zevnost, Ciji poceci na ovim prostorima sezu u 18. vek. Vec
dvesta godina se ovde objavljuju knjige nasih autora, a od
toga sto godina kontinuirano u vlastitoj izdavackoj kuci.
Slovacki ¢asopisi na ovom podneblju izlaze vise od 150 go-
dina. Od svih kulturnih manifestacija i festivala, medu voj-
vodanskim Slovacima najstarija je manifestacija Knjizevno
savetovanje, koje ¢e se ove godine odrzati 65. put. U kojoj
meri smo sveshi bogate tradicije pisane i Stampane slovac-
ke reci na ovim prostorima i u kojoj meri je podrzavamo,
takode je upitno. Polovina nasih nekonfesionalnih asopisa
sa vrlo bogatom tradicijom finansira se nesistemski, odno-
sno na osnovu javnih konkursa i odobrenih grantova. Sli¢-
nu sudbinu deli i najstariji slovacki knjizevni ¢asopis [posle
LSlovackih pogleda”), ,Novi zivot”. Svi to znaju, ali izgleda
da niko od kompetentnih ne moze nista da ucini. lzdavac-
ka delatnost je u proteklom periodu takode liberalizovana
i svako moze da objavi knjigu ukoliko uspe da obezbedi
sredstva. Ali kakav ¢e biti sadrzaj, jezicki i grafi¢ki nivo ovih
knjiga, to nas vise ne brine. Slovacki izdavacki centar koji
deluje vec skoro 14 godina kao preduzece bez stalnih izvo-
ra finansiranja, godiSnje objavljuje 15 — 20 slovackih knjiga,
a od svog osamostaljivanja 2007. godine objavio je preko
270 naslova. Ova izdavacka kuca, izrasla iz stogodisnje iz-
davacke tradicije, u svakom slucaju zasluzuje vecu sigur-
nost u svom delovanju.

S druge strane, kulturu vojvodanskih Slovaka karakterise i
relativno veliki broj kulturnih drustava i udruzenja gradana,
koja doprinose oblikovanju nase savremene kulture. U nji-
hovom radu neophodno je razlikovati stvarni doprinos na-
Sem kulturnom blagu, i podrzati ih u nastojanjima na osno-
vu objektivne ocene njihovog doprinosa nasoj slovackoj
kulturnoj zajednici.



Pesimisticky optimizmus

Ak by sme chceli odpovedat na otazku kam to speje kultu-
ra vojvodinskych Slovakov, tak by asi bolo potrebné najprv
nastolit otazku - kam to speje celd slovenska narodnostna
mensina v dnesnej dobe a na tychto priestoroch...?!

Vedomy som si, ze je toto velmi zlozita a komplexna
otazka, na ktoru by mali odpovedat nielen nasi popredni
politici, ale predovsetkym povolanejsi odbornici najma v
oblasti socioldgie a inych podobnych spolo¢enskych vied.
A to, ze este stale nemame vypracovanu, resp. schvalenu
ramcovu stratégiu v oblasti kultiry — sami sme si na vine.
Osobne si myslim, ze vS§eobecne vela dubasime a vela vy-
spevujeme o tom, ako nam je dobre a len pekne... Zda sa
mi, ze je v sucasnosti ¢oraz menej mladych tvorivych ludi
na tomto vojvodinskom ostrovéeku, myslim tu konkrétne
na literarnu tvorbu a vébec na otazku zachovania celkove-
ho nasho literarneho Zivota. Z mne neznamych dévodov
sa uz ani subeh Casopisu pre literatlru a kultiru Novy zivot
niekolko rokov nevypisuje, knizné vydania su velmi malo
finan¢ne podporované, ba rovnako tak aj vydavanie nasho
jediného ¢asopisu pre literaturu a kultiru Novy Zivot... Tak
to nikdy nebolo, kam to spejeme...?! K tomuto sa nasledne
nastoluje dalSia otazka — pre koho, a naco, ak sa takto spra-
vame k naSmu materinskému slovu a ku knihe...?!

No predsa pochvalnou je skuto¢nostou, ze v Ustave pre
kultdru vojvodinskych Slovakov aj dnes podporuju niektoré
knizné vydania, ako napriklad knihy monografického typu,
tzv. bibliografie naSich poprednych autorov a niektoré dal-
Sie...

V celom tomto kontexte som aj dalej pesimistickym opti-
mistom, Ze vydrzime...

Martin Prebudila Martin Prebudila

Pesimisticki optimizam

Ukoliko bismo Zeleli da odgovorimo na pitanje ,,Kuda ide
kultura vojvodanskih Slovaka?“, onda bi, verovatno, najpre
bilo potrebno postaviti pitanje ,,Kuda to ide Citava slovac-
ka nacionalna manjina danas i na ovim prostorima?*

Svestan sam da je ovo vrlo kompleksno pitanje, na koje
treba da odgovore ne samo nasi vodecdi politi¢ari, ve¢ pre
svega kompetentni stru¢njaci, posebno iz oblasti sociolo-
gije i slicnih drustvenih nauka. A za Cinjenicu da jo$ uvek
nemamo definisanu i usvojenu okvirnu strategiju u oblasti
kulture — sami smo krivi. Misljenja sam da generalno mno-
go cupkamo i pevamo o tome kako nam je dobro i samo
lepo. Cini mi se da je trenutno sve manje mladih kreativnih
ljudi na ovom vojvodanskom ostrvu. Prvenstveno imam u
vidu knjizevno stvaralastvo i uopste pitanje o¢uvanja naseg
celokupnog knjizevnog zivota. Iz meni nepoznatih razlo-
ga, konkurs ¢asopisa za knjizevnost i kulturu ,Novi zivot® se
vec¢ nekoliko godina ne raspisuje, izdanja knjiga su veoma
slabo finansijski podrzana, a isto tako i izdavanje naseqg je-
dinog ¢asopisa za knjizevnost i kulturu ,Novi zivot”. Ovako
nikada nije bilo, kuda to idemo...?!? Zbog svega ovoga se
postavlja jo$ jedno pitanje: ,,Za koga i zasto, ako se prema
maternjem jeziku i knjizi odnosimo na ovaj nacin?*

Ipak, za pohvalu je €injenica da Zavod za kulturu vojvodan-
skih Slovaka i danas podrzava neka izdanja knjiga, poput
knjiga monografskog tipa, tzv. bibliografije nasih vodecih
autora, kao i nekih drugih.

U sveukupnom kontekstu i dalje sam pesimisticki optimista
i verujem da ¢emo izdrzati...



Udrziavat tradiciu,
podporit

sucasnost, aby
sme si zabezpedili
buducnost

SVD je jednou z najmladsich profesionalnych divadelnych
institucii a jediné profesionalne slovenské divadlo v Srbsku.
Vzniklo na zaklade dlhoro¢ného uspesného pbsobenia
slovenskych ochotnickych divadiel a jeho zakladanie pod-
porila Pokrajinska vlada a Obec Bacsky Petrovec v roku
2003. Odvtedy SVD malo vyse 30 premiér. Kazdorocne vy-
stupuje na ochotnickych divadelnych festivaloch vo Vojvo-
dine, ale i mimo festivalov po slovenskych vojvodinskych
dedinach. Spolupracuje s profesionalnymi divadlami zo
Srbska a Slovenska, ktoré ¢asto mézeme vidiet i v Bacskom
Petrovci a zvlast na festivale Petrovské dni divadelné. SVD
casto cestuje na Slovensko, ako i do Madarska vystupovat.

SVD nema zamestnanych divadelnych tvorcov a technikov,
pri ¢om ich angazuje z inych divadiel a zvIast slovenskych
ochotnickych divadiel. Svojou pracou balansuje medzi
profesiondlnym a ochotnickym — musi splfat poZiadavky
profesionalneho divadla, ale i poZiadavky obycajného di-
vaka.

Ako mnohé druhy umenia, tak aj divadlo pocas uplynulého
roku zazilo velké prekvapenia. Prekvapenie, ze konzumenti
divadla, i ked'ich je v poslednych rokoch ¢oraz menej, te-
raz uz v hladisku vobec nesedia. A na strane druhej i pre-
kvapenia z toho, ¢o vietko mdzeme urobit a urobime, aby
sme nezanikli a aby sa na nas nezabudlo a v kone¢nom
ddsledku aj aby sme si poctivo a zodpovedne zrealizovali
svoje aktivity a splnili vlastné ocakavanie a o¢akavania na-
Sich spolupracovnikov a divakov. NajhorSie je to, Ze niekto-
ré divadla epidémia priviedla na pokraj zaniku — stratili Cle-
nov, nehraju predstavenia, ohrozené su im projekty, nemo-
Zu sa stretat a tvorit... Ale tak je aj u nds — v profesionalnych
divadlach, prisli sme ku koncu, alebo vlastne zaciatku. A tak
je moznoze z nasho hladiska i najlepsie... Hladiet na vietko
ako na zaciatok a angazovat nové tvare, novych spolupra-
covnikov, realizovat nové projekty...

Kultira ma byt délezitou sucastou nasho Zivota. Preto sa
my v Slovenskom vojvodinskom divadle posledné roky
usilujeme spojit niekolko scén a hercov z réznych prostredi
a tym vyjadrit uctu k tym, ¢o divadlo obohacuju, tiez sa usi-
luieme o €o najpestrejsi repertodr a podla zaujmov divaka

Viera Krstovska

riaditelka SVD Vera Krstovski

direktorka SVP

Negujmo tradiciju,
podrzavajmo
sadasnjost, kako

bismo obezbedili
buduénost

Slovac¢ko vojvodansko pozoriste je jedna od najmladih
profesionalnih pozoridnih institucija i jedino slovacko profe-
sionalno pozoriste u Srbiji. Temelj za njegovo osnivanje po-
stavila je uspeSna pozorisna produkcija slovackih amater-
skih pozorista, a osnivanje pozorista podrzali su Pokrajinska
vlada APV i Opstina Backi Petrovac 2003. godine. Od tada
je SVP imalo vise od 30 premijera. Svake godine nastupa na
pozorisnim festivalima amatera u Vojvodini, ali i van festiva-
la u slovackim vojvodanskim selima. Saraduje sa profesio-
nalnim pozoristima iz Srbije i Slovacke, Cije predstave ¢esto
mozemo videti u Backom Petrovcu, a posebno na Festivalu
JPetrovacki dani pozorista“. SVP sa svojim predstavama Ce-
sto gostuje u Slovackoj, ali i u Madarskoj.

SVP nema zaposlene pozorisne stvaraoce i tehnicare, vec
ih angazuje iz drugih pozorista, a posebno slovackih ama-
terskih pozorista. U svom radu balansira izmedu profesio-
nalnog i amaterskog — mora da ispuni zahteve profesional-
nog pozorisdta, ali i zahteve obic¢nog gledaoca.

Kao i mnoge druge vrste umetnosti, i pozoriste je tokom
protekle godine dozivelo velika iznenadenja. Jedno od
iznenadenja je bila Cinjenica da publika, koje je inace sve
manje, gotovo uopste nije sedela u gledalistu. Sa druge
strane, iznenadenje je predstavljalo i saznanje Sta sve mo-
zemo uciniti i ¢inimo da ne nestanemo i da ne odemo u
zaborav, a na kraju krajeva i da svoje aktivnosti sprovodimo
posteno i odgovorno i tako ispunjavamo vlastita ocekiva-
nja i o¢ekivanja nasih kolega i gledalaca. Najgore je $to je
epidemija pojedina pozorista dovela do ruba propasti —
izgubili su ¢lanove, ne nastupaju, njihovi projekti su u opa-
snosti, ne mogu da se susrecu i stvaraju... Sve to se deSava
i kod nas — u profesionalnom pozoristu, dosli smo do kraja,
ili, zapravo, na pocetak. A to je, sa nase tacke gledista, moz-
da i najbolje. Sve posmatrati kao novi pocetak, angazovati
nova lica, nove saradnike, realizovati nove projekte...

Kultura bi trebalo da predstavlja vazan deo naseg zivota.
Stoga, u Slovackom vojvodanskom pozoristu poslednjih
godina pokuSavamo da spojimo nekoliko scena i glumaca
iz razlicitih sredina, te na taj nacin izrazimo postovanje pre-
ma onima koji obogacuju pozoriste, a ujedno tezimo da



a pocas epidémie sme stale zverejhovali predstavenia, tex-
ty, fotografie a spomienky na nase staré predstavenia, na-
hrali sme i nové vided o vystavach nasho divadla, knihach...
Vsetko s tym umyslom, aby divaci nezabudali na kultdru.
Tiez aby sme oslovili i nového divaka, ktory si pride pozriet
i Zivé predstavenie, vystavu ¢i koncert... Zivé predstavenie
sa neda ni¢im nahradit, ani divadelnikom ani divakom, lebo
oni spoloc¢ne tvoria jedno predstavenie. Vyjst z domu na
nejaké kulturne podujatie — ist do divadla je ¢as, ktory sa
neda prezit doma. Roky dozadu sme boli vychovavani,
Ze ist do divadla je sviatocny cin, pricom dostat listok do
divadla bolo niekedy strasne tazko a preto podniky, Skoly,
zdruzenia kupovali kolektivne listky a teraz... divakom ob-
¢as aj delime listky a miesto zostane prazdne...

Ked' sa opatrenia konecne uvolnia, slovenské divadelné
umenie predsa nebudeme méct hned konzumovat a preto
by sme sa museli uz dnes venovat problémom, ktoré nas
trapia roky dozadu — ako ziskat vacsi pocet ¢lenov, vacsi
pocet deti, mladych Clenov a spolupracovnikov, plné hla-
diska, novu divadelnu tvorbu a dielne, financie...

Preto, mili divadelnici, budeme sa na vsetko pozerat ako na
novy zaciatok!

Predovsetkym musime zacat s vychovou, tak doma, ako
i v Skolach, viest deti ku vSetkym druhom umenia. Priblizit
im kulturu a vzdelavat ich, v pripade divadelnikov, predo-
vietkym k hovorenej reci, umeleckému prednesu, pohy-
bu, ale i spravaniu sa v divadle. Zapojit do celého procesu
aj vychovno-vzdelavacie ustanovizne — $koly a ucitelov
a rodicov, ktori detom od malic¢ka vstepia lasku k umeniu
a divadlu. Mladych je zasa potrebné podporit v ich proce-
se a snahach vyjadrit sa umelecky a k tomu sa mézu pripo-
jit i zdruzenia mladych alebo pre mladych, ale i institucie
ako su galérie, muzea, kniznice a pod. Spolo¢nymi silami
treba udrziavat tradiciu, podporit su¢asnost, aby sme si za-
bezpedili buducnost.

ostvarimo raznovrstan repertoar u skladu sa ocekivanjima
publike. Tokom epidemije smo i dalje objavljivali predsta-
ve, tekstove, fotografije i se¢anja na nase stare predstave,
snimali smo i nove video-zapise o izlozbama naseg pozo-
rista, o knjigama, sve sa namerom da publika ne zaboravi
na kulturu. Takode, i da se obratimo novom gledaocu koji
¢e dodi da vidi predstavu uzivo, izlozbu ili koncert... Zivu
predstavu ne moze nista da nadomesti ni pozoristu ni pu-
blici, jer samo zajedno Cine jednu predstavu. Izlazak iz kuc¢e
na kulturni dogadaj, odlazak u pozoriste je vreme koje se
ne moze proziveti kod kuce. Godinama unazad smo bili
vaspitavani da je odlazak u pozoriste svecani ¢in, a dobiti
kartu za pozoriSnu predstavu je ponekad bilo veoma tesko
i zato su firme, Skole i udruzenja kupovali kolektivne karte,
a sada ponekad gledaocima i delimo karte, a mesto ostane
prazno...

Cak i kada se mere kona¢no ublaze, ne¢emo mo¢i odmah
da konzumiramo slovacko pozoriste, pa bismo vec¢ sada
morali da se pozabavimo problemima koji nas godinama
muce — kako da dobijemo vise &lanova, vise dece, mla-
dih, saradnika, puna gledali$ta, novu pozorisnu produkciju
i radionice, finansije... Stoga, dragi ljubitelji pozorista, sve
¢emo posmatrati kao jedan novi pocetak!

Pre svega, moramo poceti sa odgojem, kako kod kuce,
tako i u Skolama, da bismo decu vodili ka svim vrstama
umetnosti. Da im priblizimo kulturu i edukujemo ih — kao
pozorisne gledaoce, prvenstveno u oblasti govorene reci,
umetnic¢kog izvodenja, pokreta, ali i ponasanja u pozoristu.
Neophodno je da u ¢&itav proces uklju¢imo obrazovne in-
stitucije — Skole, nastavnike i roditelje, koji ¢e deci od naj-
ranijeg uzrasta usaditi ljubav prema umetnosti i pozoristu. S
druge strane, mlade ljude treba podrzati u njihovom nasto-
janju i naporima da se umetnicki izraze, a u tome im mogu
pomodi i omladinska udruzenja ili udruZzenja za mlade, ali
i institucije kao $to su galerije, muzeji, biblioteke i sl. Ne-
ophodno je da zajedno negujemo tradiciju i podrzavamo
sadasnjost, kako bismo tako osigurali buduc¢nost.




Zivot je ako divadelnd hra,
nezalezi na tom,
ako dlho trva,

ale ako dobre bola zahranad'

Pandémia zapricinena virusom COVID-19 uz vyse roka blo-
kuje cely svet. Zda sa, ze na takéto nieCo nikto nebol pri-
praveny a len dufam, ze zo vSetkého vyvodime aj nejaké
ponaucenie. Tak ako zasiahla ob&anov, spolocensky Zivot,
priemysel, polnohospodarstvo, v rovnakej miere zasiahla aj
kulturu, vo vietkych segmentoch umenia a najma divadlo.
Slovenské ochotnicke a profesiondlne divadlo vo Vojvodi-
ne pocas pandémie, ktora este trva, nemalo viac nez Styri
premiéry a samym tym sa praca v ochotnickych divadlach
zviedla na reprizy predstaveni, ktoré boli pripravené pred
dvomi rokmi, ale aj tych bolo malo. Aby sme zdolali takuto
situaciu a prekonali pandémiu, pritom reSpektovali vietky
protipandemické opatrenia, musime pokracovat s divad-
lom. Musime sa zorganizovat v sulade s podmienkami v
obdobi krizy a svoju pracu na divadelnych projektoch vy-
konavali tak, aby sme si zdravotne neuskodili a predsa pri-
pravili divadelné predstavenie a zucastnili sa slovenskych a
celo$tatnych sutazi. Dolezité je, aby kazdy vo svojom pros-
tredi pouvazoval o vlastnych moznostiach, velkosti suboru,
financiach a v sulade s epidemiologickymi predpismi sa
pustil do nacvic¢ovania nového divadelného predstavenia.
Potrebné je vynalozit o nieco viacej Usilia pri volbe predlo-
hy, ale dramatickych textov s malym poctom hercov, ktoré
sa moézu nacvicit za kratky Cas, ktoré si nevyzaduju velké
finanéné prostriedky ani naro¢nu postprodukciu, je dost a
mozno si treba volit prave takéto predlohy, aby sa zacho-
vala kontinuita divadla a tradicia. Ked ide o festivaly, ktoré
s pod zastitou NRSNM, Ustav pre kultdru vojvodinskych
Slovakov a SKUS Janka Cmelika, mali by sme ich v roku 2021
zavazne organizovali. Nesmieme dopustit, aby nam di-
vadla a divadelna verejnost tak dlho boli bez divadelnych
predstaveni. Obdvam sa, ze aj takato situacia bude znac-
ne vplyvat na buducu produkciu, ked sa pandémia skonci,
preto treba zabranit dalSej absencii divadelnej produkcie.

Festivaly 3xD a Divadelny vavrin mézeme zorganizovat na
viacero spdsobov, predizit ¢asovu lehotu prihlasok, pred-
stavenia zahrat vo svojom prostredi s obecenstvom alebo
bez neho, ako to epidemiologické podmienky dovolia.
Porota si mbéze pozriet predstavenia v kazdom prostre-
di a udelovanie cien mbze byt organizované na jednom
mieste. Druhd moznost je, aby divadla posielali svoje vi-
deozaznamy predstaveni a aby sa cely festival uskuto¢nil
online.

1 Seneca

Alexander Bako / Aleksander Bako

Zivot je poput pozorisne
predstave, nije bitno
koliko dugo traje,

vec koliko je dobro odigrana'

Pandemija izazvana virusom COVID-19 blokira ceo svet vec
vi$e od godinu dana. Cini se da za ovako nesto niko nije bio
spreman, a ja se samo nadam da ¢emo iz svega izvuci ne-
kakvu pouku. Kao §to je uticala na gradane, drustveni Zivot,
industriju, poljoprivredu, u istoj meri je uticala i na kulturu i
to u svim segmentima umetnosti, a posebno u pozoristu.
Slovacko amatersko i profesionalno pozoriste u Vojvodini
tokom pandemije nije imalo viSe od Cetiri premijere, a pan-
demija i dalje traje, dok je rad u amaterskim pozoristima
sveden uglavnom na reprize predstava koje su pripremlje-
ne pre dve godine, ali i toga je bilo malo. Da bismo pre-
vazisli ovakvu situaciju i savladali pandemiju, postujuci sve
antipandemijske mere, moramo nastaviti sa pozoristem.
Moramo se organizovati u skladu sa uslovima tokom krize,
a pozoriSne projekte treba da radimo tako da ne naste-
timo sebi, a opet da pripremimo pozoriSnu predstavu, te
da ucestvujemo na slovackim i republickim takmicenjima.
Vazno je da svako u svom okruzenju razmisli o sopstvenim
mogucnostima, veli€ini ansambla, finansijama i, u skladu
sa epidemioloskim propisima, uvezbava novu pozorisnu
predstavu. Neophodno je uloziti nesto vise napora u izbor
dela, dramskih tekstova sa malim brojem glumaca koji se
mogu uvezbati za kratko vreme, a za koja nisu potrebna
velika sredstva ili zahtevna postprodukcija. Takvih dela ima
dosta, te je u interesu oCuvanja kontinuiteta rada i tradicije
moguce posegnuti upravo za ovakvim tekstom. Kada su u
pitanju festivali koje organizuju Nacionalni savet slovacke
nacionalne manjine, Zavod za kulturu vojvodanskih Slova-
ka i SKUD ,Janko Cmelik“, najvaznije je da u 2021. godini
po svaku cenu budu organizovani. Ne smemo dozvoliti da
pozorista i pozorisna javnost toliko dugo ostaju bez po-
zori$nih predstava. Plasim se da c¢e cela ova situacija ima-
ti znac¢ajan uticaj na buducu produkciju i kada pandemija
prode, pa je zbog toga neophodno spreciti dalje odsustvo
pozorisne produkcije.

Festivale ,3xD” i ,Pozorisne lovorike” je moguce organizo-
vati na viSe nacina: moze se produziti rok za prijavu, pred-
stave se mogu izvoditi u domacoj sredini sa ili bez publike,
a u skladu sa epidemioloskim uslovima. Ziri moze odgleda-
ti predstave u bilo kojoj sredini, a dodela nagrada se moze
organizovati na jednom mestu. Druga opcija je da pozori-
Sta Salju svoje video-zapise predstava i da se ceo festival
odvija onlajn.

1 Seneka



Nazdam sa, Ze si ndjdeme chodnicek, ktorym nas divadel-
ny zivot prevedieme cez tuto zlu zdravotnu situaciu a ze
slovenské divadelnictvo vo Vojvodine bude aj nadalej kul-
turnou Spickou slovenskej narodnostnej mensiny, tak ako
bolo pred vypuknutim pandémie COVID-19.

Pokym ludia budi hercami a herci ludmi, bude divadio.’

1 Karel Capek

Kultara v ¢ase pandémie

Nadam se da ¢emo pronadi put kojim ¢emo na$ pozoris-
ni zivot provesti kroz ovu epidemiolosku situaciju i da ¢e
slovacko pozoriste u Vojvodini i dalje biti elitni deo kulture
slovacke nacionalne manjine, bas kao $to je bilo i pre izbi-
janja pandemije COVID-19.

»Sve dok ljudi budu glumci, a glumci budu ljudi, bi¢e i po-
zorista“.'

1 Karel Capek

Vladimir Bria
Ochotnicke divadlo
Janka Cemana, Pivnica

Vladimir Brnja,
Amatgzrsko pozoriste
»Janko Ceman®, Pivnice

O trenutnoj situaciji u nasoj kulturi

Napriek skutoCnosti, ze v oblasti kultdry stdle nemame
schvalenu ramcovu stratégiu, kulturnu ¢innost nasej narod-
nostnej mensiny, po prepuknutie pandémie coronavirusu,
predsa mdézeme ohodnotit ako plodnu a uspesnu. Sved-
¢i 0 tom mnoho kulturnych podujati UspeSne zorganizo-
vanych takmer v kazdom naSom prostredi. V sucasnosti,
v podmienkach pandémie, sa situacia drasticky zmenila.
Pocet aktivit v oblasti kultury zna¢ne klesol. Takémuto sce-
naru sa nevyhlo ani nase divadlo aj napriek dobrej voli a uz
rozbehnutym aktivitdm. V situacii pretrvavajucich pande-
mickych opatreni, ale aj tych novych, nie velmi ruzovych,
mame pocit, ze iba preslapujeme na mieste a to trva uz
vysSe roka. Pre nas, ktori sa ochotnicky venujeme kulture,
je to tazky stav, lebo sa obavame, ze privedie k velkému
poklesu elanu a zaujmu o amaterizmus. Preto si myslime, ze
vypracovanie dlhodobej stratégie v oblasti kultiry méze
pockat na nejaké lepsSie ¢asy. V tomto obdobi by bolo
potrebné trvat predovSetkym na stratégii v kultire v ¢ase
pandémie a mala by sa zameriavat predovsetkym na mo-

Uprkos cinjenici da jo$ uvek nemamo usvojenu okvirnu
strategiju u oblasti kulture, kulturna aktivnost nade
nacionalne manjine, do izbijanja korone, ipak se moze
oceniti kao zapazena i plodna. O tome svedoce brojni
kulturni dogadaji, koji su uspes$no organizovani u skoro
svim sredinama. Trenutno se u kontekstu pandemije
COVID-19 situacija drasticno promenila. Broj kulturnih
aktivnosti naglo je opao. Ni nade pozoriste nije izbeglo
ovakav scenario, i to uprkos dobroj volji i ve¢ zapocetim
aktivnostima. U situaciji dugorocnih pandemijskih mera,
ali i ostalih, ne ba$ ruzi¢astih, imamo utisak da tapkamo u
mestu, a to traje vec vise od godinu dana. Za sve nas koji
se amaterski bavimo kulturom ovo je teSka situacija, jer
se bojimo da ¢e to dovesti do velikog pada entuzijazma
i interesovanja za amaterizam. Stoga smatramo da izrada
dugorocne strategije u oblasti kulture moze sacekati
neka bolja vremena. Tokom ovog perioda prvenstveno
bi bilo neophodno insistirati na strategiji u kulturi u vreme
pandemije, fokusirajuci se na motivisanje i podrsku svim



tivaciu a podporu vsetkych kulturnych dejatelov, aby aj v
takychto podmienkach, reSpektujuc vsetky platné opatre-

nia, zachovali aspori minimum aktivit. Lebo sa neskor, ked'

toto uz bude za nami, z toho minima lahSie dostaneme k
optimu, ako by sme mali zac¢inat od nuly.

Teda ak by si v3etci kulturni dejatelia dali do popredia ak-
tivity, ktoré je v danom momente mozné realizovat a maju
na to podmienky a prostriedky, bol bi to ich obrovsky pri-
nos kulture v tychto neprajnych casoch.

kulturnim akterima da odrzavaju makar minimum aktivnosti,
¢ak i u ovakvim uslovima, postujuci sve vazece mere. Jer
kasnije, kad se ovo zavrsi, lakSe cemo od nekog minimuma
sti¢i do optimalnog stanja, nego kada bismo morali da
kre¢emo od nule.

Dakle, ako svi kulturni radnici u prvi plan stave aktivnosti
koje se mogu sprovesti u datom trenutku, a ukoliko za to
imaju uslove i sredstva, to bi bio njihov ogroman doprinos
kulturi u ovim nepovoljnim vremenima.




Slovenska hudba
vo Vojvodine

Hudba, ktoru tvorili a tvoria Slovaci vo Vojvodineg, je mimo-
riadne komplexny a zlozity jav. Nadvazuje na mimoriadne
bohatu tradiciu, ktora sa v mnohom opiera o odbornu in-
Stitdiciu, akou je Radio Novy Sad (v sti¢asnosti Novosadsky
rozhlas). Za uUskalie suc¢asnej hudbe vojvodinskych Slova-
kov povazujem fakt, ze sme sa od dosiahnutych Standar-
dov a od tejto intitucie vzdialili. Stali len zapojit si vysiela-
nia so slovenskou hudbou v Novosadskom rozhlase a hned
zistime, Ze aj ked' v sucasnej dobe aktivne organizujeme
festivaly na podporu novej slovenskej hudobnej tvorby, v
rozhlase aj dalej zneju piesne nahrané v minulom storoci.
Nie, nejde len o akysi komunikacny Sum. Po odluceni nasej
novej tvorby od Novosadského rozhlasu sme sa do rozhla-
sovych kolaji uz nikdy nevrdtili. V prvych rokoch po obno-
veni Sutaze o novu slovensku tvorbu a jej rozdeleni na tri
samostatné koncerty organizatori vynakladali velké Usilie,
aby dosiahli vysoku uroven jednotlivych sutaznych festi-
valov. AvSak jedine Festival novych lyrickych piesni, ktory
organizoval Kulpin, spolupracoval s rozhlasovym orches-
trom a rozhlasovymi upravovatelmi. Zial, pre nedostatok
finan¢nych prostriedkov sa podujatie nekona uz od roku
2012 (v r. 2011 odznel zatial posledny ro¢nik]. Festivaly Zlaty
kItu¢ a Leti piesen, leti vsadili na vlastné kapacity a sluzby
overenych rozhlasovych odbornikov a machrov, ako ich na
nasej 16. muzikologickej konferencii nazval velky priatel slo-
venskej hudby Joca Adamov, postupne prestali vyuzivat.
Zo zaciatku boli rozhlasovi hudobnici aktivhe zapajani ako
externi spolupracovnici, neskér sa z produkcie vytratili. A
tak sa nejako vytratili aj nové sutazné piesne z rozhlasove-
ho éteru.

Tento fakt, ako aj dalSie myslienky zazneli na nasej 16. muzi-
kologickej konferencii, ked sme sa Sutazi o novu slovensku
tvorbu venovali pri prilezitosti jej polstoro¢nice. Nase Uva-
hy vSak pokracovali dalej. Ak by sme tychto odbornikov
vratili do hry, dostali by sme ovela réznorodejsiu paletu
hudobnych skladieb. Myslime tu na rozhlasovych hudob-
nikov, ale aj upravovatelov, ktorych ma byt takmer tolko
ako aj pesnic¢karov ¢&i autorov piesni. Lebo ako to kazdy
hudobnik dobre vie, dobry upravovatel piesen zveladi,
slaby upravovatel aj najlepsiu hudobnud myslienku sprzni.
RieSenie do buducna? Hladat moznosti a cesty vratit sa v
realizacii festivalov novej tvorby k rozhlasovym hudobnym
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Slovacka muzika

u Vojvodini

Muzika koju su stvarali i stvaraju Slovaci u Vojvodini izuzet-
no je slozen fenomen. Utemeljena je na veoma bogatoj
tradiciji, koja se u velikoj meri zasniva na profesionalnoj in-
stituciji kao $to je Radio Novi Sad (danas Novosadski radio).
Prema naSem misljenju jedan od problema savremene
muzike vojvodanskih Slovaka je Cinjenica da smo se udaljili
od dostignutih standarda i od ove institucije. Dovoljno je
da uklju¢imo emisiju sa slovackom muzikom Novosadskog
radija i odmah ¢emo uvideti da, iako i danas organizujemo
festivale u znak podrske novoj slovackoj muzici, jos uvek se
emituju pesme snimljene u proslom veku. Ne, nije u pitanju
samo nekakav komunikacijski Sum. Nakon odvajanja naseg
novog stvaralastva od Novosadskog radija, vise se nikada
nismo vratili radijskim stazama. U prvim godinama nakon
obnove Konkursa za novo slovacko stvaralastvo i nakon
njegove podele na tri samostalna koncerta, organizatori
su ulozili velike napore da postignu visok nivo pojedinac-
nih takmicarskih festivala. Medutim, samo je Festival novih
lirskih pesama, koji je organizovan u Kulpinu, saradivao sa
radijskim orkestrom i radijskim aranzerima. Nazalost, zbog
nedostatka sredstava, ova manifestacija se ne organizuje
od 2012. godine (poslednji put je organizovana 2011. godi-
ne). Festivali ,Zlatni klju¢” i ,Leti pesma, leti” su se oslonili na
sopstvene kapacitete, a usluge dokazanih radijskih struc¢-
njaka i mahera, kako ih je na nasoj 16. Muzikoloskoj konfe-
renciji nazvao veliki prijatelj slovacke muzike Joca Adamov,
postepeno su prestale da se koriste. U pocetku su radijski
muzicari bili ukljuceni kao spoljni saradnici, ali su kasnije ne-
stali iz produkcije. Na taj nacin su i nove takmic¢arske pesme
iSCezle iz radijskog programa.

Ova cinjenica, kao i druga zapazanja, izneti su na nasoj 16.
Muzikoloskoj konferenciji, koja je u svom programu imala i
Konkurs za novo slovacko stvaralastvo i to povodom pola
veka od njegovog osnivanja. Medutim, naSa razmisljanja
su iSla i dalje. Ukoliko bismo vratili ove stru¢njake u igru,
dobili bismo mnogo raznovrsniji spektar muzickih numera.
Ovde prevashodno mislimo na radijske muzicare, ali i na
aranzere, kojih bi trebalo da bude gotovo isto toliko, kao i
kompozitora ili kantautora. Jer, kao $to svaki muzicar dobro
zna, dobar aranzer ¢e pesmu uciniti boljom, dok lo$ aran-
zer Cak i najbolju muzic¢ku ideju moze da unazadi. ReSenje
za buduc¢nost? Treba traziti mogucnosti i na¢ine da se radij-



odbornikom. Priblizit sa produkcii Novosadského rozhlasu,
lebo je to nas vojvodinsky servis ob¢anov a je nase pravo
ziadat si, aby nase hudobné myslienky a nase hudobné ci-
tenie podporovali ti najlepsi. Nie, nie je potrebné, aby viet-
ci rad-radom boli Slovaci, ako to v istom obdobi obhajovali
organizatori festivalu Zlaty klu¢. DélezZité je, aby sa spievalo
po slovensky a aby sa produkovala kvalitna nasa a zaroven
svetova hudba.

Ako by ndm nestacili trampoty s vyhladavanim prostried-
kov na realizaciu siedmych hudobnych a hudobno-folklor-
nych celomensinovych festivalov (@ nemalého poctu tych
lokalnych), do Zivota sa ndam dostal covid.

Hrozba a zaroven prilezitost prehodnatit viastné moznosti
a zohladnit perspektivy. Musime sa sustredit na prinavra-
tenie velkej slavy, ktord patrila a verim, ze aj v buducnosti
bude patrit festivalu pdvodnych slovenskych [udovych
piesni Stretnutie v Pivnickom poli. Tento jedinec¢ny festival a
toto jedinecné prostredie boli naSou hudobnou vykladnou
skrifou a osobne verim, ze sa k tomu spoloc¢ne v buduc-
nosti opat dopracujeme.

Po pandémii sa nebude zotavovat iba ekonomika, ale aj
cely systém kultdrnych hodnét, ktoré sme si vytvorili. Kaz-
da obnova nesie v sebe istu silu, tvrdohlavost a odvahu, ale
aj Sancu robit veci lepsie, poucit sa z minulosti a skuto¢ne
byt ako komunita jednotni. Td jednotnost sa musi prejavit
vo vytvarani Sanci a podmienok na to, aby sa nase mladé
talenty mali kde prejavit, aby boli k tomu motivované a aby
vdychli nové ¢aro tomuto fenoménu nasho pretrvavania.
Nielen vyvolené mladé talenty, ale vietky talenty, ktorymi
nasa komunita disponuje.

ski stru€njaci vrate u realizaciju nasih festivala novog stva-
ralastva. Ponovo koristiti produkciju Novosadskog radija,
jer je to na$ vojvodanski servis gradana i nase je pravo da
zahtevamo da nase muzicke ideje i muzicki senzibilitet po-
drzavaju najbolji. Ne, nije neophodno da svi odreda budu
Slovaci, kao $to su svojevremeno zagovarali organizatori
Festivala ,Zlatni klju¢®. Vazno je da se peva na slovackom
i da se stvara kvalitetna nasa, a ujedno i svetska muzika.

Kao da nam nisu dovoljni problemi sa pronalazenjem sred-
stava za realizaciju sedam muzickih i muzi¢ko-folklornih
festivala od posebnog znacaja za nacionalnu manjinu (i
brojnih lokalnih), u Zivote nam je usao Covid.

Pretnja, a istovremeno i prilika da se preispitaju sopstvene
mogucnosti i sagledaju perspektive. Moramo se usredsre-
diti na vracanje velike slave koja je pripadala, a verujem da
¢e i u buduc¢nosti pripadati festivalu izvornih slovackih na-
rodnih pesama ,,Susreti u pivni¢kom polju”. Ovaj jedinstve-
ni festival, kao i ova jedinstvena sredina, bili su nasa muzic¢-
ka dika, te sam uverena da ¢emo zajednickim snagama to
opet postici.

Nakon pandemije se nece oporavljati samo ekonomija, vec
i celokupni sistem kulturnih vrednosti koje smo stvorili. Sva-
ka obnova sa sobom nosi odredenu snagu, tvrdoglavost i
hrabrost, ali i $ansu da se stvari urade bolje, iz proslosti izvu-
ku pouke i da se zajednica zaista ujedini. To jedinstvo mora
da se ispolji u obliku stvaranja prilika i uslova, da nasi mladi
talenti imaju gde da se pokazu, da budu motivisani za to i
da udahnu novu magiju ovom fenomenu naseg istrajava-
nja. Ne samo odabrani mladi talenti, vec i svi talenti kojima
nasa zajednica raspolaze.



Doteraz som sa nad vyrokom ,Nepozeraj sa za seba, ked'

krac¢as dopredu” ani tak nezamyslal, ale ako sa k tejto vete
staviam teraz? Doba, v ktorej sme zaZili a zazivame len a
len zmeny, sa nedala ni¢im predvidat. K nej nas na nijakych
Skolach, kurzoch, ¢i semindroch alebo prednaskach nepri-
pravovali... Dnes si, najma my, ktori sa snazime pracovat v
oblasti kultury, presnejsie hudobnej kultury, kladieme den-
ne nielen otazku ,Kde sme?*, ale aj ,Kam spejeme a ako sa
tam dostat?"

Uskali vzdy bolo, ale takych priepasti, ktoré prinasa vied-
nost nasa kazdodenna sa na poli umenia a hudby neda tak
jednoducho prekonat. Povedat si ,vSak vzdy nejako bolo
a nejako bude*, je jedno, ale niest zodpovednost za to, ¢o
bude a ako bude, je bremeno, ktoré tladi a picha. Nie pre-
to, Zze sa nam hudba a hudobné diania stali oazou v pusti
hudobno-spolocenskej suchoty, ale preto, Ze nesieme
zodpovednost za to, Co nase deti a ich deti budu pojimat
ako hudobno-esteticky chlieb ich kazdodenny. Aby nasi
potomkovia la¢neli po hudobnej Cinnosti a krase, musela
by sa im najprv stat sucastou ich bytosti, ich jestvovania
a kazdodenného fungovania.

Zanikaju festivaly, koncerty, kulturno-umelecké programy,
hudobné podujatia... Ako na to? Orchestralne muzicirovat,
ale nestretat sa? Tesit sa, ale nie nahlas? Spievat, ale spe-
vom neohrozovat? Ale ako? Ved VOX HUMANA bolo prveé,
¢o Cloveka viedlo, az priviedlo do sféry a sveta spevu, hud-
by a umenia. Teraz je na to polozena zamatova brana, kto-
ra tladi viacej ako ta zelezna.

Kam sa pohnut? K ¢omu sa podujat, ako, kde a kedy konat?

Pracovat stale, vzdy a v3ade, kde sa to len da a mbéze na
poli hudobnom, narodnom, duchovnom... VSetky tieto
urovne su uz dihSiu dobu v ohrozeni a ak na to ideme s vi-
ziou buducnosti, tak sa ta zda Seda, hmlista a nedozerna.

Typy a navrhy takej Uprimnej, nielen z praxe vychadzajucej,
ale hlboko v srdci kotviacej rady by mohli zniet: Hudobne
tvorit, stretat sa, muzicirovat, spievat, hrat a tancovat, ale
nesutazit! Aj to ,trocha“, ¢o ndm ddava do nasej mensinovej
kazdodennosti nadych narodného sviatku, treba dekon-
taminovat od zavisti, zasti az nelasky. Odovzdavat svoje
vedomosti, zru¢nosti, umenie a dary mladsim, mladym
a malym, nie s pocitom tuzby za zadostucinenim a sebare-
alizaciou, ale naopak, tesit sa z hudobného rastu zverencov
a spoluucinkujucich v hudobno-kultirnom procese.

Davat sa, bezvyhradne, bez obmedzeni nielen mojim a
svojim, ale aj tym, ktori po tom v tej chvili mozno netuzia.
Mozno sa prave oni stanu nasimi pokracovatelmi a piliermi
hudobnej buducnosti. Mozno prave oni ponesu tie breme-
na Slovakov zijucich nielen v nasej vlasti, v Srbsku, ale aj na
Dolnej zemi.

Paed Dr. Juraj Sudi, PhD. Paed Dr Juraj Sudi, PhD

ZvazZujem
kadial'a ako ist...

Razmisljam
kudai kako idi...

Do sada nisam razmisljao o frazi da ne treba gledati iza
sebe kada ide$§ napred, ali kako ovu reenicu razumem
sada? Vreme u kojem smo dozivljavali i dozivljavamo samo
i samo promene bilo je nepredvidivo. Nisu nas za to pri-
premili ni u jednoj $koli, na kursevima, seminarima ili pre-
davanjima... Danas, posebno mi koji se trudimo da radimo
na polju kulture, tanije muzicke kulture, svakodnevno sebi
postavljamo ne samo pitanje ,Gde smo?*, ve¢ i, Kuda ide-
mo i kako da tamo stignemo? “

Uvek je bilo prepreka, ali ovakvi ponori, koje nam nasa sva-
kodnevica donosi na polju umetnosti i muzike, ne mogu
se tek tako prevazici. Reci da je uvek nekako bilo i da ¢e
uvek nekako biti je jedna stvar, ali snositi odgovornost za
ono $ta ¢e biti i kako ¢e biti, to je nesto §to opterecuje i
tlaci. Ne zato $to su muzika i muzi¢ki dogadaji postali oaza
u muzickoj i drustvenoj pustinji, ve¢ zato $to smo odgo-
vorni za ono $to ¢e naSa deca i njihova deca dozivljavati
kao muzicko-estetski hleb svog svakodnevnog Zivota. Da
bi nasi potomci bili gladni muzic¢ke aktivnosti i lepote, mu-
zika najpre mora da postane deo njihovog bica, postojanja
i svakodnevnog funkcionisanja.

Gase se festivali, koncerti, kulturni i umetnicki programi,
muzi¢ke manifestacije... Sta s tim? Neka orkestri sviraju, ali
da se ne susre¢cemo? Da se radujemo, ali ne naglas? Da
pevamo, ali da pesmom nikoga ne ugrozavamo? Ali, kako?
Na kraju krajeva, VOKS HUMANA je prva stvar koja je do-
vela ¢oveka do sfere i sveta pevanja, muzike i umetnosti.
Sada je ispred svega toga postavljena somotska kapija koja
je ja¢a od gvozdene.

U kom pravcu krenuti? Sta raditi, gde, kada i kako postupati?

Raditi stalno, uvek i gde god je to moguce na polju muzike,
nacionalnog, duhovnog... Svi ovi nivoi su ve¢ dugo ugro-
Zeni i ako krenemo sa vizijom buducnosti, onda nam ona
deluje sivo, maglovito i nedokucivo.

Ideje i predlozi iskrenog saveta, koji nije zasnovan samo
na praksi, ve¢ proizilazi iz dubine srca, mogli bi glasiti: stva-
rati muziku, susretati se, muzicirati, pevati, svirati i igrati, ali
se ne takmiciti! Cak i ono ,malo” §to u svakodnevicu nase
manjine unosi dasak nacionalnog praznika treba dekonta-
minirati od zavisti, mrznje i neljubavi. Svoja znanja, vestine,
umetnost i darove prenositi na mlade, omladinu i decu, ne
sa osecajem zelje za zadovoljstvom i samoostvarenjem,
vec naprotiv, radovati se muzickom napredovanju u¢enika
i partnera u muzicko-kulturnom procesu.

Davati se bez rezerve, bez ograni¢enja, ne samo mojima
i svojima, vec¢ i onima koji to u tom trenutku mozda ni ne
Zele. MozZda ¢e upravo oni postati nasi naslednici i stubo-
vi naSe muzicke buducnosti. Mozda ¢e nositi teret Slovaka
koji Zive ne samo u nasoj domovini, u Srbiji, ve¢ i na Donjoj
zemlji.



K otazke
zachovania

tradicnej
ludovej kultiary

Slovensky folklor — slovenska hudba, spev a tanec Slovakov
zijucich na tychto priestoroch predstavuje vzacny poklad
jedine¢nych a pévodnych kulturnych prejavov, ktoré vzni-
kali, prezivali a prenasali sa z generacie na generaciu a tym
sa zachovali od zabudnutia. Tradi¢nd ludova kultdra tuna
zZijucich Slovakov je sucastou ich kultury, tvori ich kulturne
dedic¢stvo a spolu s cirkvou a skolstvom naplno prispela k
pretrvaniu a zachovaniu nasej slovenskej narodnej identity.

Sucasny spbsob zivota nds v mnohych aspektoch vzdaluje
od tychto kulturnych foriem zivota, ¢asto nam brani zamys-
liet sa nad podstatou kulturneho dedic¢stva a tym prispieva
k jeho upadku. V prostredi, v ktorom Zijeme a pdsobime
mame rozsiahlu siet kulturno-umeleckych spolkov, respek-
tive folklornych suborov, ktoré sa svojou pracou snazia za-
chovat nasu tradi¢nu ludovu kultdru. Vo svojej praci subory
narazaju na rézne problémy a na ich riesenie by bolo po-
trebné realizovat nasledujuce aktivity:

° Sustavné organizovat kurzy — prednasky pre vedu-
cich a ¢lenov folklérnych kolektivov. Témou vzdelavacich
kurzov by bola metodika folkloru: metodika ludového tan-
ca, odievania na javisku, metodika [udoveého spevu, sp6-
sob vyberu hudby k jednotlivym tancom, choreografia.

° Prostrednictvom hudobnych $kél a za pomoci Sir-
Sej verejnosti doriesit problém hudobnikov — orchestrov
folklérnych suborov.

° PokraCovat v sustavnej praci s detskymi folklornymi
subormi, ktora je ina¢ na dobrej urovni. Tanecnikov a spe-
vakov, ktori vekovo prerastu detsky subor, zapojovat do
folklérnych suborov spolkov.

° Zabezpecit komplexné informovanie a propago-
vanie tradic¢nej ludovej kultury prostrednictvom prostried-
kov verejného informovania a zaroven aj propagovanie
programov a podujati (koncerty, prehliadky, festivaly), na
ktorych sa prezentuje ludova kultura.

° Vzhladom na skutocnost, Ze chyba systematicka
indtitucionalna podpora folklérnych suborov, existuje po-
treba lepSieho finanéného a materidlneho zabezpedlenia
ich Cinnosti zo strany miestnej samospravy, ale aj pokrajin-
skych a republikovych organov a institucii.

Jestvuje eSte rad problémov, s ktorymi pri svojej praci za-
pasia jednotlivé folklorne subory. Bolo by ich potrebné po-
mocou ankety / dotaznika zmapovat a systematicky riesit.

Na uvedené problémy a navrhy, ale i iné otazky tykajuce
sa zachovania a pestovania tradic¢nej ludovej kultury, je po-
trebné upriamit pozornost nielen kompetentnych institucii,
ale gj Sirdej kulturnej verejnosti s cielom ich prekonania.

Michal Hatala / T

O pitanju
ocuvanja
tradicionalne

narodne kulture

Slovacki folklor — muzika, narodne igre i ples Slovaka koji
zive na ovim prostorima, predstavljaju dragoceno bogat-
stvo jedinstvenih i originalnih kulturnih izraza koji su nastaja-
li, prenosili se sa kolena na koleno i tako Cuvali i sacuvali od
zaborava. Tradicionalna narodna kultura ovdasnjih Slovaka
deo je njihove kulture, njihovog kulturnog nasleda i zajed-
no sa crkvom i obrazovanjem u znacajnoj meri je doprinela
ocuvanju naseg slovackog nacionalnog identiteta.

Sadasnji nacin Zivota nas u mnogo ¢emu udaljava od ovih
kulturnih oblika Zivota, neretko nas sprecavajuci da razmis-
ljamo o sustini kulturne bastine i tako doprinosi njenom pro-
padanju. U sredini u kojoj zivimo i delujemo, imamo Siroku
mrezu kulturno-umetnickih drustava, odnosno folklornih
ansambala, koji pokusavaju da ocuvaju nasu tradicionalnu
narodnu kulturu. Ovi ansambli se u svom radu susrec¢u sa
raznim problemima i za njihovo reSavanje treba primeniti
sledece aktivnosti:

° Sistematski organizovati kurseve — predavanja za
rukovodioce i ¢lanove folklornih ansambala. Tema obra-
zovnih kurseva bila bi metodologija folklora: metodologija
narodne igre, odevanje na sceni, metodologija narodnog
pevanja, nacin izbora muzike za pojedine igre, koreografija.

° Uz pomo¢ muzickih Skola i Sire javnosti reSavati
problem muzicara — orkestara folklornih ansambala.

° Nastaviti kontinuirani rad sa decjim folklornim an-
samblima, koji je inaCe na dobrom nivou. U folklorne an-
samble drustava ukljuCivati igrace i pevace koji prerastu
dedji uzrast.

° Obezbediti kompleksno informisanje i promociju
tradicionalne narodne kulture putem sredstava javnog in-
formisanja, istovremeno promovisuci programe i manife-
stacije (koncerte, programe, festivale] na kojima se pred-
stavlja narodna kultura.

° Zbog nedostatka sistematske institucionalne po-
drske folklornim ansamblima postoji potreba za boljom
finansijskom i materijalnom podrskom za njihove aktivnosti
od strane lokalne vlasti, ali i pokrajinskih i republic¢kih orga-
na i institucija.

Javlja se jo$ niz problema sa kojima se pojedini folklorni
ansambli bore u svom radu. Neophodno je da se svi ovi
problemi temeljno identifikuju pomocu anketa i upitnika, a
zatim sistematski reSavaju.

Ovim problemima i predlozima, kao i ostalim pitanjima ve-
zanim za oCuvanje i negovanje tradicionalne narodne kul-
ture, treba da se pozabave ne samo nadlezne institucije,
vec i Sira kulturna javnost kako bi ih prevazisli.



X. ROCNIK
FOTOGRAFICKEHO
SUBEHU

10. FOTO-KONKURS
ZAVODA ZA KULTURU
VOJVODANSKIH SLOVAKA



V Ustave pre kulttru vojvodinskych Slovékov
sa vo Stvrtok 18. novembra 2020 uskutocnilo
vyhodnotenie X. rocnika fotografickeho su-
behu, ktory bol tematicky zamerany na hu-
dobny zivot vojvodinskych Slovakov.

Slavnostné vyhodnotenie 10. ro¢nika fotografického sube-
hu sa pre pretrvavajucu pandémiu koronavirusu uskutocni-
lo v neobvykle komornom ovzdusi iba za pritomnosti mé-
dii, odmenenej Anny GalamboSovej z Hlozian, predsed-
nicky odbornej komisie Anny Zorfianovej a pracovnikov
ustavu. Tejto slavnostnej chvile sa pre hygienické opatrenia
nemohli zuc¢astnit vietci Ucastnici subehu, tak ako to byvalo
zvykom v predchadzajucich ro¢nikoch, za ¢o sa im Ustav
ospravedifiuje a zaroven vyjadruje Uprimnu vdaku za ich
snahu a zaujem o tento vzacny segment nasho kultirneho
dedicstva.

Tohtoroc¢ny subeh bol zamerany na hudobny zivot vojvo-
dinskych Slovakov vo vsetkych jeho rozmanitych podo-
bach. O pritomnosti a vyzname hudby v kazdodennom
zivote vojvodinskych Slovakov, ale i vo chvilach slavnost-
nych a obradnych, svedcia aj zaslané fotografie, ktorych v
tomto roku bolo vySe dvesto a velka vacsina su skuto¢ne
vzacnymi dokumentmi z nasej nedavnejsej a davnejsej mi-
nulosti a spracované a ulozené v databaze Ustavu zostanu
k dispozicii vietkym pripadnym badatelom, ktori sa v bu-
ducnosti podujmu skumat kultdru vojvodinskych Slovakov.
Treba poznamenat aj to, Ze vacsina ucastnikov spolu s foto-
grafiami zaslala, v sulade s poziadavkami subehu, aj stru¢né
informacie o samotnych fotografidch - o mieste a ¢ase ich
vzniku, zachytenych osobach, &i prilezitosti, pri ktorej fo-
tografia vznikla, ¢o vyznamnym spdsobom obohatilo ich
vypovednu a dokumentarnu hodnotu.

Subehu sa zuc¢astnili dvanasti Ucastnici, a to Alena Gajano-
va z Vojlovice, Jaroslava Beldniova z Pivnice, Janko Cerny z
Celareva, Zuzana Dudkova z Hlozian, Anna Césarova z Piv-
nice, Anna Galambosova z HloZian, Adam Jona$ z Bieleho
Blata, Jozef Kardelis z Kysaca, Anna Kucharikova z Vojlo-
vice, Andrea Lacokova-Stanivukova z Bacskeho Petrovca,
Martin Pap z Padiny a Viera Bordevic¢ova z Bacskej Palanky.

Odborna komisia, ktora hodnotila doslé fotografie, pra-
covala v zlozeni: ethomuzikologi¢ka Anna Zorfianova, et-
noldg Patrik Rago a pracovnici Ustavu Vladimir Francisty,
Natasa Simonovi¢ova a Ladislav Cani. Vo svojej hodnotia-
cej sprave predsednic¢ka komisie Anna Zorfianova skon-
Statovala, ze tohtoro¢ny subeh mozno vnimat ako velmi
uspesny, zvlast prihliadajuc na neobvyklu, & mimoriadnu
situdciu vyvolanu pandémiou koronavirusu. Komisia pri
hodnoteni fotografii mala na zreteli predovsetkym etno-
logicky, etnomuzikologicky aspekt a etnografické dejinné
informacie, ktoré fotografie podavaju, a zaroven pri vybere
tych najlepsich, ktoré ustav vytlacil aj vo forme pohladnic,

U Zavodu za kulturu vojvodanskih Slovaka je
u Cetvrtak, 18. novembra 2020. godine, odr-
zano svecano proglasenje rezultata 10. Fo-
to-konkursa, koji je bio posvecen muzickom
zivotu vojvodanskih Slovaka.

Svecano proglasenje rezultata 10. Foto-konkursa je zbog
pandemije koronavirusa odrzano u neobi¢no intimnoj
atmosferi, samo uz prisustvo medija, nagradene Ane Ga-
lambos iz Glozana, predsednice struc¢ne komisije Ane Zor-
njan i predstavnika zavoda, posto zbog protivpandemijskih
mera svecanom dogadaju nisu mogli da prisustvuju svi
ucesnici konkursa, kao $to je to bio obic¢aj prethodnih godi-
na. Ovogodisnji konkurs je bio posvecen muzickom zivotu
Slovaka u Vojvodini, u svim njegovim oblicima. O prisustvu i
znacaju muzike u svakodnevnom zivotu Slovaka u Vojvodi-
ni, ali i u svecanim i obrednim trenucima, svedoce i pristigle
fotografije, kojih je ove godine bilo preko dve stotine, a nji-
hov veliki deo predstavlja zaista dragocena svedocanstva
iz nade blize i dalje proslosti. Sve ove fotografije, obradene
i arhivirane u bazi podataka zavoda, osta¢e dostupne svim
potencijalnim nau¢nim radnicima, koji ¢e se u buduc¢nosti
baviti prou¢avanjem kulture vojvodanskih Slovaka. Takode,
treba istaci da je vecina ucesnika, zajedno sa fotografijama,
a u skladu sa zahtevima konkursa, poslala i kratke informaci-
je o fotografijama — o mestu i vremenu njihovog nastanka,
snimljenim li¢nostima ili situacijama u kojima su fotografije
nastale, $to je znatno obogatilo njihovu narativnu i doku-
mentarnu vrednost.

Na konkursu je ucestvovalo dvanaest ucesnika: Alena Ga-
jan iz Vojlovice, Jaroslava Belanji iz Pivnica, Janko Cerni iz
Celareva, Zuzana Dudok iz Glozana, Ana Casar iz Pivni-
ca, Ana Galambos iz Glozana, Adam Jonas$ iz Belog Blata,
Jozef Kardelis iz KisaCa, Ana Kuharik iz Vojlovice, Andrea
LaCok-Stanivuk iz Backog Petrovca, Martin Pap iz Padine i
Vjera bordevic iz Backe Palanke.

Stru¢nu komisiju koja je ocenjivala pristigle fotografije Cinili
su: etnomuzikolog Ana Zornjan, etnolog Patrik Rago i rad-
nici zavoda Vladimir Francisti, Natasa Simonovic¢ i Ladislav
Caniji. Predsednica komisije Ana Zornjan konstatovala je u
svom izvestaju da se ovogodisnji konkurs moze smatrati
veoma uspesnim, narocito ako uzmemo u obzir neobi¢nu
ili vanrednu situaciju izazvanu pandemijom virusa korone.

Prilikom ocenjivanja fotografija, komisija je posebno uzi-
mala u obzir etnoloske, etnomuzikoloske i etnografske
istorijske informacije koje sadrze fotografije, a pri odabiru
najboljih, koje je zavod odSstampao i u obliku razgledni-
ca, komisija je vodila racuna da odabere fotografije sa §to
raznovrsnijim situacijama u kojima je bila prisutna muzika.
Nakon pazljivog razmatranja i analize pristiglih fotografija,
komisija je odlucila da nagradi Anu Galambos iz Glozana,
koja je na ovogodisnji foto-konkurs poslala 16 fotografija
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dbala, aby zachytavali ¢o najviac situacii a prilezitosti, kde
sa hudba vyskytovala. Po ddékladnom zvazeni a analyze za-
slanych fotografii komisia sa rozhodla ocenit Annu Galam-
bosovu z Hlozian, ktora na tohtorocny fotograficky subeh
zaslala 16 fotografii z obdobia tridsiatych az Sestdesiatych
rokov 20. storocia. Ako najlepSiu porota ocenila fotografiu
&smich — i mladych muzikantov, ktora svedci o tom, Ze sa
v minulosti hudbou zaoberali aj deti, Cize hudobny zivot
Slovakov bol bohaty a hudba sa vitepovala mladym gene-
raciam uz od malicka.

Riaditel ustavu Vladimir Francisty pri tejto prilezitosti odo-
vzdal ocenenej Anne GalambosSovej priliehavy daréek vo
forme kniznych vydani z produkcie Ustavu a digitalny fo-
toramik.

Desiaty rocnik fotografického subehu databazu kultury
vojvodinskych Slovakov, ktoru systematicky buduje Ustav
pre kulturu vojvodinskych Slovakov, obohatil o dalSich vyse
dvesto fotografii, ¢o spolu s predchadzajucimi rocnikmi
predstavuje uz Uctyhodny fotograficky archiv z kulturnej
minulosti vojvodinskych Slovakov. Z toho dévodu Ustav
planuje pri prvej prilezitosti usporiadat reprezentativhu
vystavu, ktora SirSej kulturnej verejnosti doma a v zahranici
predstavi tento skvost nasho kulturneho dedicstva.

I¢
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iz perioda tridesetih do Sezdesetih godina proslog veka.
Prema misljenju komisije najbolja fotografija je fotografija
osam mladih muzicara, $to pokazuje da su se u proslosti i
deca bavila muzikom, i da je muzicki Zivot Slovaka bio bo-
gat, a da se muzika od malih nogu usadivala u nove gene-
racije.

Direktor zavoda Vladimir Francisti je Ani Galambos$ predao
prigodan poklon u obliku knjiznih izdanja zavoda i digital-
nog foto-rama.

Deseti foto-konkurs obogatio je bazu podataka kulture voj-
vodanskih Slovaka, koju sistematski gradi Zavod za kultu-
ru vojvodanskih Slovaka, sa vise od dvesta fotografija, $to
zajedno sa prethodnim godinama predstavlja respektabilni
arhiv fotografija iz kulturne proslosti vojvodanskih Slovaka.
Iz tog razloga zavod planira da prvom prilikom organizuje
reprezentativnu izlozbu, koja ¢e ovaj dragulj nase kulturne
bastine predstaviti Siroj kulturnoj javnosti u zemlji i inostran-
stvu.

I¢



Vyhodnotenie

X. fotosubehu / Rezultati

~_ Hudobny zivot / 19, Foto-konkursa
vojvodinskych Slovakov

Tradiény fotostbeh, ktory Ustav pre kultdru vojvodinskych
Slovakov zorganizoval uz desiatykrat, ma za ciel podnietit
zaujemcov k zbieraniu a dokumentovaniu fotografii, zna-
zorhujucich momenty, udalosti a vSetko ostatné, ¢o patri
do tradi¢nej kultury Slovakov, zijucich v Srbsku. Témou
tohtorocného fotosubehu bol hudobny zivot vojvodin-
skych Slovakov.

Hudba bola odjakZiva neodmyslitelnou sucastou zivota
Cloveka. Bola pre neho vyznamna v minulosti, je aj v sucas-
nosti. Bola jednym zo spdsobov, ako vyjadrit svoje city -
lasku, smutok, Stastie, alebo nespokojnost. Dokonca aj vte-
dy, ked sa o niektorych zo spomenutych emaocii nesmelo
verejne hovorit. Svedcia o tom zachované [udoveé piesne a
nahravky z terénnych vyskumov v prednese informatorov,
alebo v rozhlasovych archivoch. O vyzname hudby a jegj
zastupenia v kazdodennom zivote ¢loveka svedcia aj foto-
grafie, ktoré boli zaslané na tohtoro¢ny fotosubeh. Tesi nas,
ze na konkurz priSiel pozoruhodny pocet fotografii — viac
ako 200, znazorfujucich hudobny Zivot tunajsich Slovakov
v minulosti.

Z fotografii vidno, Ze hudba bola pritomna takmer v kaz-
dom ddlezitom momente ludského zivota — na svadbach,
priadkach, oblievackach, pri oslavach sviatkov, na tanec-
nych zabavach. Okrem obycaji, zndzornené su aj orchestre
(slacikové a dychové), hudobné nastroje, spevacke sku-
piny, ¢i sélovi spevaci (npr. na fotografidch zo Stretnutia v
pivnickom poli). Na novsich fotografidch vidno aj kapely s
elektrickymi hudobnymi nastrojmi. Fotografie boli zaslané
z viacerych prostredi - Vojlovice, Kovacice, Hlozian, Biele-
ho Blata, Padiny, Kysaca, Pivnice a Bacskeho Petrovca. Datu-
ju z rozlicnych obdobi — od tych najstarsich z 20-tych rokov
20. storocia az po fotografie novsieho datumu, zo zaciatku
21. storocia. NajstarSim exemplarom je obrazok Megovho
dychového orchestra z roku 1920, ktoru zaslal Martin Pap.

Treba pochvalit vietkych ucastnikov tohtoro¢ného foto-
subehu za vynalozené usilie pri zbierani fotografii. Vacsi-
na ucastnikov poslala velky pocet fotografii — viac ako 10.
Vsetky fotografie zodpovedaju téme fotosubehu a treba
vyzdvihnut skuto¢nost, ze takmer vetci Ucastnici zaslali aj
poznamky o fotografiach, osobnostiach, ktoré su na nich,
datumy ich narodenia, pripadne Umrtia a prostredia, v kto-
rom zili a pésobili, ¢o porota hodnoti pozitivhe. Tohtoro¢ny
fotosubeh ocenujeme ako velmi uspesny, zvlast prihliada-
juc na neobvykld, & mimoriadnu situaciu, vyvolanu pandé-
miou koronavirusu.

Hodnotit staré fotografie mozno z viacerych aspektov.
Nasim cielom bolo vyhodnaotit tento fotosubeh z etnolo-
gického a etnomuzikologického aspektu, ako aj z hladiska
etnografickych dejinnych informacii, ktoré nam fotografia
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»Muzicki zivot
vojvodanskih Slovaka*

Tradicionalni foto-konkurs, koji je Zavod za kulturu vojvo-
danskih Slovaka organizovao ve¢ deseti put, ima za cilj da
podstiCe interesovanje za sakupljanje i dokumentovanje
fotografija koje prikazuju situacije, zbivanja i sve $to pripa-
da tradicionalnoj kulturi Slovaka u Srbiji. Tema ovogodis-
njeg foto-konkursa bila je muzicki Zivot Slovaka u Vojvodini.

Muzika je oduvek bila sastavni deo covekovog Zivota, kako
u proslosti, tako i danas. Ona je predstavljala jedan od naci-
na da Covek izrazi svoja osecanja — ljubav, tugu, srecuili ne-
zadovoljstvo, pa ¢ak i kada o nekim od pomenutih emocija
nije bilo dozvoljeno da se javno govori. O tome svedoce
sacuvane narodne pesme i snimci sa terenskih istrazivanja
u izvodenju informatora ili u radio-arhivima. O znacaju mu-
zike i njenoj zastupljenosti u svakodnevnom zivotu svedo-
Ce i fotografije koje su poslate na ovogodisnji foto-konkurs.
Drago nam je $to je na konkurs stigao veliki broj fotografija,
viSe od 200, koje prikazuju muzicki zivot ovdasnjih Slovaka
u proslosti.

Na fotografijama se moze zapaziti da je muzika bila pri-
sutna u gotovo svakom vaznijem trenutku ljudskog Zivota
— na vencanjima, prelima, uskr$njim praznicima, na raznim
proslavama, na plesnim zabavama. Osim obicaja, na foto-
grafijama su prikazani i orkestri (gudacki i duvacki), muzicki
instrumenti, pevacke grupe i solo pevaci (npr. na fotogra-
fijama sa Festivala ,Susreti u pivnickom polju“). Na novijim
fotografijama su prikazane i grupe sa elektri¢nim muzickim
instrumentima. Fotografije su poslate iz nekoliko sredina —
Vojlovice, Kovacice, Glozana, Belog Blata, Padine, Kisaca,
Pivnica i Backog Petrovca. Datiraju iz razli¢itih perioda — od
najstarijih iz 20-ih godina 20. veka, do fotografija novijeg
datuma, sa pocetka 21. veka. Najstariji primerak je fotografi-
ja Meginog duvackog orkestra iz 1920, koju je poslaoc Mar-
tin Pap.

Sve ucesnike ovogodisnjeg foto-konkursa treba pohvaliti
za njihov trud u prikupljanju fotografija. Vecina ucesnika
poslala je veliki broj fotografija — preko 10. Sve fotografije
odgovaraju temi foto-konkursa, pri ¢emu treba naglasiti da
Su gotovo svi ucesnici poslali i beleske o fotografijama, li¢-
nostima na njima, datumima rodenja ili smrti, sredini u kojoj
su ziveli i delovali, $to Ziri ocenjuje pozitivno. Ziri smatra da
je ovogodisnji foto-konkurs bio veoma uspesan, posebno
ako se ima u vidu neobicna ili vanredna situacija izazvana
pandemijom koronavirusa.

Stare fotografije se mogu vrednovati sa nekoliko aspekata.
Cilj nam je bio da ovaj foto-konkurs ocenimo sa etnoloskog
i etnomuzikoloskog aspekta, kao i sa aspekta etnografskih
istorijskih informacija, koje nam fotografije pruzaju. Zadatak
Zirija je bio da odabere 20 fotografija koje najbolje prikazu-
ju muzi¢ki Zivot Slovaka u proslosti. Ziri je radio u sastavu:



podava. Ulohou poroty bolo vybrat 20 fotografii, ktoré
najlepsie znazornuju hudobny Zivot Slovakov v minulosti.
Porota pracovala v zloZeni: etnoldg Patrik Rago, etnomuzi-
kologi¢ka Anna Zorfanova a predstavitelia Ustavu pre kul-
turu vojvodinskych Slovakov. KedZe vsetky fotografie zod-
povedali danej tematike, vyhodnaotit tie najlepsie nebolo
l[ahké. Porota sa rozhodla prihliadat na to, aby boli viditelné
takmer vietky prilezitosti a udalosti, kde sa hudba uplatnila.

Osobitnu pochvalu odbornej poroty si zasluzila Anna Ga-
lambosova z Hlozian, ktord na tohtoroc¢ny fotosubeh za-
slala 16 fotografii z obdobia 30-tych az 60-tych rokov 20.
storocia. Ako najlepsiu porota ocenila fotografiu ésmich
mladych muzikantov, ktora sved¢&i o tom, Zze sa v minulosti
hudbou zaoberali aj deti, Cize hudobny zivot Slovakov bol
bohaty a hudba sa v§tepovala mladym generaciam uz od
malic¢ka.

Fotosubeh, ktory Ustav pre kulturu vojvodinskych Slovakov
organizuje uz 10 rokov, nas motivuje, aby sme si spomenuli
na minulost a aby sme si uvedomili vyznam nasho dedic-
stva nielen v podobe fotografii, ale vdeobecne. Zbieranim
a archivovanim dokumentov, v tomto pripade fotografii,
zachovavame udaje o Zivote nasich predkov, o nasej slo-
venskej tradicii, kulture, zvykoch a obycajach, pestujeme si
aj nase narodné povedomie.

Anna Zorihanova
V Novom Sade, 18. 11. 2020
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etnolog Patrik Rago, etnomuzikolog Ana Zornjan i pred-
stavnici Zavoda za kulturu vojvodanskih Slovaka. S obzirom
da su sve fotografije odgovarale datoj temi, nije bilo lako
izabrati najbolje. Ziri je odlu¢io da pri odabiru fotografija
budu zastupljene gotovo sve situacije i sva deSavanja na
kojima je u proslosti bila prisutna muzika.

Posebnu pohvalu strué¢nog zirija zasluzila je Ana Ga-
lambos$ iz Glozana, koja je na ovogodisnji foto-konkurs po-
slala 16 fotografija iz perioda tridesetih do Sezdesetih go-
dina proslog veka. Ziri je za najbolju fotografiju proglasio
fotografiju osam mladih muzicara, $to pokazuje da su se
ranije i deca bavila muzikom, da je muzi¢ki zivot Slovaka
bio bogat, i da se muzika od malih nogu usadivala u mlade
generacije.

Foto-konkurs, koji ve¢ 10 godina organizuje Zavod za
kulturu vojvodanskih Slovaka, motivise nas da se setimo
proslosti i shvatimo znacaj svog nasleda ne samo u vidu
fotografija, vec i uopste. Prikupljanjem i arhiviranjem do-
kumenata, u ovom sluc¢aju fotografija, Cuvamo podatke o
zivotu nasSih predaka, o nadoj slovackoj tradiciji, kulturi, obi-
¢ajima, ujedno negujuci i svoju nacionalnu svest.

Ana Zornjan,
u Novom Sadu, 18. 11. 2020.



_ Edukaény
seminar na podporu
vokalneho umenia

Tradicny edukacny seminar na podporu vo-
kalneho umenia a popularneho hudobného
zanru sa uskutocnil 23.10. 2020 v priestoroch
Ustavu pre kultdru vojvodinskych Slovdkov

Stvrtého ro¢nika semindra sa zU¢astnilo pat mladych a ta-
lentovanych spevakov a hudobnikov — Una Amidzicova z
Nového Sadu, Iveta Kovacova z Bacskeho Petrovca, Zlat-
ko Klinovsky zo Selence, Janko Hrubik a Anna Tordanska z
Aradaca.

Obsah a priebeh tohtoro¢ného seminara boli ovplyvneni
pretrvavajucou pandémiou koronavirusu a jeho prioritou
bolo zachovanie kontinuity v praci s uc¢astnikmi, ktori sa ak-
tivne zUcastiuju tohto seminara od jeho vzniku. V tomto
roku sme zrejme vsetci pocitovali nepostacujucu motiva-
ciu v spoloc¢nosti a absenciu pochopenia toho, o ¢o sa sha-
Zime — podporu mladych, aktivitu, naslednu prezentaciu na
hudobnych podujatiach. U&astnici mali moznost obozna-
mit sa s novymi nahravkami slovenskej a svetovej hudob-
nej produkcie, porovnat Styly interpretacie jednotlivych
interpretov a vyjadrit sa k Stylom interpretacie sucasnej po-
puldrnej hudby u nas. Konstatovali sme, Ze napriek problé-
mom a zdravotnym rizikdm vyplyvajucich z pritomnej pan-
démie, nemuselo to mat za nasledok absenciu tohtoroc-
ného festivalu Zlaty klug, ktory bol ozaj jednym z mala mo-
tivacnych bodov pre tunajsich, prevazne mladych autorov
a interpretov, aby nestagnovali, ale tvorili svoje skladby a
novym skladbam prispdsobovali vlastnu vokalnu interpre-
taciu. Zial, festival sa nekonal, teda nie v obvyklej sutaznej
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Edukativni
emihar za podrsku
alNOj umetnosti
v

Tradicionalni edukativni seminar za podrsku
vokalnoj umetnosti i popularnom muzickom
zanru, odrzan je 23. oktobra 2020. godine, u
prostorijama Zavoda za kulturu vojvodanskih
Slovaka.

Na ovogodisnjem, Cetvrtom po redu seminaru, ucestvo-
valo je pet mladih i talentovanih pevaca i muzicara — Una
Amidzi¢ iz Novog Sada, Iveta Kovac iz Backog Petrovca,
Zlatko Klinovski iz Selence, Janko Hrubik i Ana Tordanski iz
Aradca.

Na sadrzaj i tok ovogodiSnjeg seminara uticala je pande-
mija koronavirusa, a prioritet je bio da se zadrzi kontinuitet
u radu sa ucesnicima, koji u ovom seminaru aktivho uce-
stvuju od njegovog pocetka. Ove godine smo verovatno
svi osetili nedovoljnu motivaciju u drustvu, kao i nerazu-
mevanje onoga $to pokusavamo da radimo — da pruzamo
podrsku mladima, njihovim aktivnostima, te da ih naknad-
no predstavimo na muzickim manifestacijama. Uesnici su
imali priliku da se upoznaju sa novim snimcima slovacke i
svetske muzi¢ke produkcije, da uporede stilove interpreta-
cija pojedinih izvodaca i komentariSu stilove interpretacija
savremene popularne muzike u nasoj zemlji. Zakljucili smo
da uprkos problemima i zdravstvenim rizicima izazvanim
trenutnom pandemijom, mozda ipak nije moralo da se
odustane od organizacije ovogodidnjeg Festivala ,Zlatni
kljuc¢®, koji je zaista bio jedan od retkih podsticaja da lokalni,
uglavnom mladi autori i izvodaci ne stagniraju, da stvaraju
svoje kompozicije i prilagodavaju sopstvenu vokalnu inter-
pretaciju novim pesmama. Nazalost, festival nije odrzan.



podobe, hudobna klenotnica nové skladby neziskala (hoci
bola navrhnuta opcia, aby sa skladby nahrali a odvysielali aj
bez pritomnosti obecenstva, tak ako sa podarilo organiza-
torom réznych inych podujati) a mladi autori a interpreti sa
mali moznost predstavit obecenstvu iba prostrednictvom
socialnych sieti, ¢i YouTube kanalov — ak vébec aj v tom
nachadzali osobné zadostucinenie. VSetci Ucastnici semi-
nara mali skisenost s vystupeniami na festivale Zlaty kiu¢ a
zhodli sa na tom, Ze by festival mal pokracovat, ale zaroven
sa aj zdokonalovat, predovsetkym ked'ide o dalSiu prezen-
taciu novych skladieb v zahranici a bohatsiu medialnu pod-
poru, ktord by spocivala v podobe nahravania videoklipov.

Pozitivnou skutocnostou je, Zze aj napriek vietkému ¢o ne-
praje rozvoju (aj) populdrnej hudby v nasich koncinach, sta-
le zotrvavaju ti, ktori opravdu pracuju na sebe a nachadzaju
motivaciu aj v situdciach, ked'sa to zda byt nemozné. Tak sa
3j tentokrat na seminari podarilo pracovat na novej sklad-
be, ktoru ucastnici spolo¢ne upravili a k nej vytvorili aj text,
pracovali na detailoch na jednotlivych skladbach a nacvicili
spolo¢nu skladbu, ktoru spolu s ostatnymi pripravenymi
piesnami v solistickych a duetovych predvedeniach uviedli
na zaver XVI. konferencie muzikoldgov a hudobnych od-
bornikov, ktora sa konala 29. 10. 2020 v priestoroch Ustavu
pre kulturu vojvodinskych Slovakov. Bola to zatial jedina
moznost, ako mladym ucastnikom venovat kus scénického
priestoru, ktory by vyuzili na vlastnu prezentaciu. Kiezby sa
o rok podarilo to, o o sa uz roky snazime docielit — vac-
Siu podporu hudobnych pedagdgov na nasich zakladnych
a strednych Skolach, ktori poznaju hudobné schopnosti
svojich Ziakov a v pripade ich zaujmu o skusenosti suvisia-
ce s interpretaciou sucasnej hudby by ich mohli dalej na
takyto seminar usmernit. Ale aj vacsiu podporu samotnych
médii pri celkovej prezentacii populadrnej, alebo ,INEJ* hud-
by, nez je ta ludova a novokomponovana. Lebo aj taky
druh hudby vyjadruje nasu identitu.

Dr. Slovenka Benkova-Martinkova
veduca seminara

Tacnije reCeno, nije odrzan u uobi¢ajenom takmicarskom
obliku, tako da ove godine nismo dobili nove pesme (iako
je predlozena opcija za snimanje i emitovanje pesama bez
prisustva publike, kao §to su uradili organizatori raznih dru-
gih manifestacija), a mladi autori i izvodaci imali su priliku
da se publici predstave samo putem drustvenih mreza ili
Jutjub kanala — ako su u tome uopste pronasli licno zado-
voljstvo. Svi ucesnici seminara su vec¢ imali iskustvo sa na-
stupima na Festivalu ,Zlatni klju¢® i slozili su se da sa organi-
zacijom festivala treba nastaviti, ali i poboljsati ga, posebno
kada je u pitanju dalja prezentacija novih pesama u ino-
stranstvu i bogatija medijska podrska, koja bi se sastojala u
snimanju video-spotova.

Pozitivna Cinjenica je da, uprkos svemu §to ne doprinosi
razvoju, izmedu ostalog i popularne muzike na nasim pro-
storima, i dalje ostaju oni koji zaista rade na sebi i pronalaze
motivaciju, ¢ak i u okolnostima u kojima to deluje nemogu-
¢e. Na taj nacin su ucesnici ovogodisnjeg seminara ipak us-
peli da rade na novoj kompoziciji, koju su zajedno pripre-
mili i za koju su zajedno napisali tekst. Osim toga, radili su
i na detaljima pojedinih drugih kompozicija, a uvezbali su
i zajednic¢ku kompoziciju, koja je sa ostalim pripremljenim
pesmama izvedena na kraju 16. Konferencije muzikologa i
muzickih stru¢njaka, odrzanoj 29. oktobra 2020. godine u
prostorijama Zavoda za kulturu vojvodanskih Slovaka. Do
sada je to bila jedina prilika da mladi u¢esnici seminara do-
biju scenski prostor koji bi iskoristili za sopstvenu prezen-
taciju. Bilo bi dobro, ukoliko bismo idu¢e godine uspeli da
obezbedimo ono §to ve¢ godinama pokusavamo — vecu
podrsku nastavnicima muzicke kulture u naSim osnovnim i
srednjim Skolama, koji najbolje poznaju muzicki potencijal
svojih uc¢enika i koji bi, u slu¢aju da kod ucenika primete
interesovanje za interpretaciju savremene muzike, mogli
da ih posalju na ovaj seminar. Takode ocekujemo i vecu
podrsku medija u celokupnom predstavljanju popularne
muzike ili ,drugacije” od narodne i novokomponovane,
buduci da i ovakva vrsta muzike izrazava nas identitet.

dr Slovenka Benka-Martinko
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V roku 2020 cely svet sprevadzali obavy
Z expanzie noveho virusu a nasledne sa na-
sadzoval rad opatreni, ktoré mali jeho Sirenie
zamedzit. Aj dodnes nedostatocne presku-
many virus zapricinil to, ze sa kulturne pod-
ujatia, ktoré zhromazduju velky pocet ludi,
nekonali. Rok sa pomaly dostava do svoj-
ho finale a zostava nam bilancovat, ¢o pre
nase slovenskéeé spolocenstvo v Srbsku zna-
mena zaobist sa bez tradicnych hudobnych
podujati

Prave v tomto duchu sa niesla aj XVI. muzikologicka
konferencia Slovenska hudba vo Vojvodine, ktora bola
v tomto roku venovana téme Vyrocia v oblasti hudby
a aktudlne otazky z hudobného Zivota vojvodinskych
Slovakov. Konferencia sa konala vo Stvrtok 29. oktdbra
2020 v Ustave pre kultiru vojvodinskych Slovakov za
nevyhnutnych protipandemickych opatreni a ziSla sa na nej
histka odbornikov a organizatorov hudobnych podujati,
ktora si posvietila na hviezdne chvile v nasej hudbe, ale aj
nato kam, ich organizacia v buducnosti speje. S pandémiou
a aj bez nej organizacia masovych hudobnych podujati nie
je jednoducha aani finan¢ne lacna a preto konferencia
velmi konkrétne pomenovala akutne, ale aj chronické
vyzvy, s ktorymi sa zodpovedni za kulturnu politiku a najma
miestni organizatori stretavaju.

Uvodom podujatia sa pritomnym predstavili jeho
organizatori. Riaditel UKVS Vladimir Francisty vyjadril
potesenie z toho, ze sa aj za danych podmienok podarilo
konferenciu usporiadat. Ustavu sa, aj ked' v tomto roku bez
SirSej verejnosti, podarilo zoskupit odbornikov pdsobiacich
v oblasti  hudby scielom formulovat kvalifikované
odpovede na tohtoro¢nu tému konferencie. Riaditel
Slovenského kulturneho klubu Vladimir Valentik je, ako
povedal, pocteny tym, ze aj uvedeny klub mohol prilozit
ruku k dielu, lebo ide o jediné muzikologické podujatie
tohto razu, ktoré ako komunita sustavne organizujeme. Za
sebou mame 15 ro¢nikov konferencie a 15 muzikologickych
zbornikov, ktoré st vzacnou klenotnicou sebareflexie
jedinec¢nej hudobnej tradicie, ktort na tychto priestoroch
mame. Nasa hudobna tradicia sa vdaka tejto sebareflexii
stala rovnopravnou zlozkou dalSich kultirnych odvetvi
nasej sucasnej kultury — zddraznil V. Valentik. Do tretice
Milina Sklabinska, zakladatelka podujatia, predstavila
najnovsiu ediciu zbornika a pritomnych posmelovala na
kreativny a argumentovany dialdg, ktorého kvalifikované
vystupy budu relevantnym podkladom pre tych, ktori su
aktualne zodpovedni za implementaciu kulturnej politiky
Slovakov v Srbsku a zaroven, aby sa na tejto platforme aj
nadalej obhajovala kvalita, resp. Standardy, ktorych sa ako
komunita ani za tychto okolnosti nemame vzdavat. Ladislav
€ani, ktory v mene UKVS moderoval zaciatok konferencie,
zdéraznil, Ze muzikologické konferencie uz roky patria
k nosnym podujatiam Ustavu a vyjadril vdaku vSetkym
pritomnym, ze podujatie podporuju svojou pritomnostou
a erudiciou.

Podme si teda zrekapitulovat, €0 nové nam priniesla
XVI. muzikologicka konferencia Slovenska hudba vo
Vojvodine. Prvy blok prispevkov bol venovany hudbe
[udovej a hudbe vaznej aviom sa ako prva predstavila
Anna Zorihanova, ktora v aktualnom roku ukoncila master
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Tekuce 2020. godine ceo svet je strepeo od
ekspanzije novoq virusa i preduzimao mere,
kako bi se posledice njegovog Sirenja ubla-
zile. Do danas nedovolino poznat virus bio
je ujedno i razlog izostanka kulturnih doga-
daja, koji okupljaju veliki broj ljudi. Godina se
polako blizi kraju, sto predstavija priliku da
svedemo bilans i uiedno ukazemo na to, sta
za slovacku zajednicu u Srbiji znaci izostanak
odrzavanja tradicionalnih muzickih festivala.

Ucesnici XVI Muzikoloske konferencije ,,Slovacka muzika u
Vojvodini“ fokusirali su se na jubileje vojvodanskih Slovaka
u oblasti muzike kroz prizmu aktuelne situacije. Konferen-
Cija je odrzana u Cetvrtak, 29. oktobra 2020, u Zavodu za
kulturu vojvodanskih Slovaka, uz postovanje svih neophod-
nih protivpandemijskih mera, okupivsi muzicke strucnjake i
organizatore muzi¢kih dogadaja, koji su govorili 0 najbo-
ljim godinama nade muzi¢ke scene, ali i 0 tome sa kakvim
izazovima se susrecu tokom ove godine. Sa pandemijom,
kao i bez nje, organizacija masovnih muzi¢kih dogadaja
nije ni jednostavna ni jeftina, a ucesnici konferencije kon-
kretizovali su koji su to akutni, ali i hroni¢ni izazovi sa kojima
se odgovorni za kulturnu politiku, odnosno lokalni organi-
zatori, danas srecu.

Na samom pocetku prisutne su pozdravili predstavnici or-
ganizatora konferencije. Direktor Zavoda za kulturu vojvo-
danskih Slovaka, Vladimir Francisti, izrazio je zadovoljstvo
zbog toga, §to se i u ovim otezanim okolnostima konferen-
cija ipak odrzava. Zavod je, iako ove godine bez prisustva
Sire javnosti, uspeo da okupi muzicke stru¢njake, sa ciliem
da formulisu kvalifikovane odgovore na ovogodis$nju temu
konferencije. Direktor Slovac¢kog kulturnog kluba, Vladimir
Valencik, rekao je da je pocastvovan time, $to je i klub koji
vodi imao mogucénost da saraduje u organizaciji dogadaja,
koji spada u jedini muzikoloski dogadaj ovog tipa slovacke
zajednice u Srbiji. ,,1za nas je 15 konferencija i 15 zbornika ra-
dova sa konferencija, koje predstavljaju dragocen doprinos
vlastitoj refleksiji jedinstvene muzicke tradicije, koju imamo
na ovim prostorima. Nasa muzicka tradicija je, zahvaljujuci
ovoj vrsti vlastite refleksije, ravnopravna komponenta dru-
gih kulturnih oblasti savremene kulture vojvodanskih Slova-
ka“, naglasio je Vladimir Valenc¢ik. Milina Sklabinski, koja je
pre Sesnaest godina zapodcela sa organizacijom konferen-
Cije, prisutnima je predstavila najnoviji zbornik i pozvala ih
na kreativan i argumentovan dijalog, iji ¢e rezultat biti rele-
vantna osnova za implementaciju kulturne politike razvoja
kulture Slovaka u Srbiji. Ujedno je naglasila da konferencija
i nadalje ostaje platforma koja nastoji da brani standarde
kvaliteta, kojih se zajednica ne sme odreci ni u ovim slo-
Zenim uslovima. Ladislav €aniji je istakao da muzikoloske
konferencije ve¢ niz godina spadaju u vodece dogadaje
koje organizuje zavod, izrazivsi zahvalnost svim u¢esnicima
$to svojom erudicijom podrzavaju ovu manifestaciju.

Pogledajmo, dakle, $ta nam je novo donela XVI Konferen-
cija ,,Slovacka muzika u Vojvodini“. Prvi blok referata bio je
posvecen aspektima narodne i ozbiljne muzike, u okviru
kojeg se, kao prva predstavila Ana Zornjan, koja je tek ne-
davno uspesno zavrsila studije etnomuzikologije na Akade-
miji umetnosti u Novom Sadu. Uz dobrododlicu iizrazenu
nadu da ¢e nova snaga konferencije u buducnosti doprine-
ti ovom forumu brojnim istrazivanjima iz sveta istrazivanja



Studium na Akadémii umenia v Novom Sade v odbore
etnomuzikolodgie. Bolo to svojrazne privitanie novej posily
nasej konferencie, ktord, verime, aj v buducich ro¢nikoch
spracuje prispevky o slovenskej vojvodinskej hudbe
z hladiska etnomuzikologického. V aktudlnom rocniku
predstavila tému Etnomuzikologicka analyza slovenskych
svadobnych ludovych piesni z Pivnice aich zastupenie
v sucasnosti, ¢im nam pripomenula délezitost odborného
zaznamenavania a spracovavania tradicie, ktoré sa nam
pred o¢ami stracaju.

V roku 2020 Komorny zbor Musica viva z Petrovca oslavil
dve desatrocia prednesu zborovej hudby na javisku a prave
otom pritomnych informovala Mariena Stankovi¢ova
Krivakova, zakladatelka a dirigentka zboru. Zbor vznikol
v roku 2000 pri Miestnom odbore Matice slovenskej v
Bacskom Petrovci a svoje prve vystupenie mal v roku 2001.
Autorka prispevku vyzdvihla spolupracu tohto zboru so
zbormi zo Slovenska, ktora bola jednym z nosnych pilierov
zotrvania zboru. V priebehu kazdého roka zbor absolvoval
15 az 20 verejnych vystupeni.

Podmienky na prezentaciu umeleckych vykonov tych
Slovakov, ktori si svoje hudobné schopnosti cibria na
zakladnych a strednych hudobnych $kolach, resp. na
hudobnych akadémiach, vytvara Miestny odbor Matice
slovenskej v Petrovci, ktory v budicom roku usporiada 25.
ro¢nik podujatia Jarné noty. Pocas jedného Stvrtstorocia
sa ha podujati vystriedali generacie talentovanych
jednotlivcov, ktorych mena su natrvalo zapisané do
tunajSiecho  verejného  zivota. Katarina Melegova-

Melichova, ktord bilancovala uplynulé obdobie uviedla,
ze od roku 2009 vydavaju CD po kazdom rocniku
atiez aj to, ze 15. roénik Jarnych nét zaznel v Studiu M

muzickog folklora Slovaka, ¢uli smo referat na temu ,,Etno-
muzikoloSka analiza slovackih svadbenih narodnih pesama
iz Pivnice i njihova ucestalost u danasnje vreme“. Ovaj refe-
rat nas je podsetio na vaznost istrazivanja onih elemenata,
koji nam se polako gube pred ocima.

Kamerni hor ,Musica Viva“ iz Petrovca je ove godine pro-
slavio dve decenije postojanja, a 0 tome je na konferen-
ciji govorila Marjena Stankovié-Krivak, osnivac i dirigent
hora. Hor je osnovan 2000. godine u okviru Mesnog odbo-
ra Matice slovacke u Backom Petrovcu, a svoj prvi nastup
zabelezio je 2001. godine. ,,Saradnja sa horovima, pogoto-
vo onim iz Slovacke, u velikoj meri je doprinela da se nas
hor odrZi i raste®, naglasila je autorka referata. U toku jedne
kalendarske godine hor je imao izmedu 15 i 20 javnih nastu-
pa, mahom u Srbiji, ali i u inostranstvu.

Priliku za izvodenje umetnickih dela onih Slovaka, koji svoje
muzicke talente usavr$avaju u osnovnim i srednjim muzic¢-
kim Skolama, odnosno na muzi¢kim akademijama, svake
godine omogucava Mesni odbor Matice slovacke u Pe-
trovcu, Ciji ¢e Festival ,Prole¢ne note” sledece godine biti
odrzan po 25. put. Tokom cetvrt veka su se na podijumu
gimnazije u Petrovcu predstavili talentovani pojedinci, Cija
su imena danas trajno upisana u ovdasnji javni zivot. Ka-
tarina Meleg-Melih, koja je napravila bilans dosadasnjih
edicija, dodala je ito da se pocev od 2009. godine, na-
kon svakog festivala objavljuje CD, kao i to, da je 15. Festival
LProle¢ne note* odrzan u Studiju M Novosadskog radija.
lako ,Prole¢ne note* spadaju u jedinstveni dogadaj ove
vrste za slovacku zajednicu, te se svrstavaju u festivale od
svemanjinskog znacaja, Cinjenica je da je jedina institucija
koja pruza finansijsku podrsku odrzavanju manifestacije za-
pravo iz Slovacke — Kancelarija za Slovake u dijaspori. Bez




Novosadského rozhlasu. Napriek tomu, ze su Jarné noty
ojedinelym podujatim tohto druhu v nadej komunite a ze
sU zaradené medzi podujatia celomensinového vyznamu,
jedinym podporovatelom akcie je Urad pre Slovakov
zijucich v zahranic¢i. Nebyt uvedenej financnej podpory,
nebolo by mozné zoskupit talentovanych ucastnikov
z celej Vojvodiny a ponuknut obecenstvu tento program.
V Ustrety 25. festivalu vaznej hudby Jarné néty je najvyssi
Cas polozit si otazku, pre€o si podujatie nezasluzi podporu
aj poprednych celomensinovych institucii.

Vyznam celomensinového folklorneho festivalu Tancuj,
tancuj v kontexte ochrany a rozvijania ludovych tradicii
vojvodinskych Slovakov hodnotila Anna Medvedova.
Vyzdvihla, Ze scénicky folklorizmus, ako ho pozname
v dnednej dobe, sa naplno prezentuje prave na FF Tancuj,
tancuj, ktory v priebehu pol storoCia podnecuje tento
druh cinnosti vo folklornych kolektivoch naprie¢ celou
Vojvodinou. Zdodraznila, ze je nevyhnutné neustdle sa
vracat k vyskumnym aktivitdm, ktoré zachovaju to, o je
priznacné pre nase slovenské komunity vo Vojvodine.
Taktiez podotkla, ze Komisia pre hudobnu Cinnost Vyboru
pre kultaru pri NRSNM, ktord pdsobila od roku 2005,
aktivne sledovala, hodnotila aodborne usmerfiovala
aktérov podujatia, Zial, uz dva roky tento druh cinnosti
absentuje. Michal Hatala, dlhoro¢ny organizator podujatia,
avizoval vydanie monografie k 50. vyrociu zalozenia FF
Tancuj, tancuj. Zrekapituloval prostredia, z ktorych sa
festivalu zucastnili folklorne subory atym potvrdil fakt,
ze ide o podujatie, ktoré uz roky stmeluje Slovakov vo
Vojvodine. Festival Tancuj, tancuj sa nekonal iba v roku
1990 a aktudlne v roku 2020, ¢im bola verejnost ukratena
o prehliadku slovenskychtancov, spevu, hudby ¢iludového
odevu. Slovenka Martinkova-Benkova, ktora sa v rokoch
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ove finansijske podrske ne bi bilo moguce okupljanje uce-
snika iz cele Vojvodine, niti organizovanje ovog jedinstve-
nog programa. U susret 25. festivalu krajnje je vreme da
se postavi sledece pitanje: ,,Koji je razlog ignorisanja ove
manifestacije od strane vodecih svemanjinskih institucija
Slovaka u Srbiji?*

Znacaj Folklornog festivala ,Tancuj, tancuj...“ u kontekstu
zastite irazvijanja narodnih tradicija vojvodanskih Slova-
ka vrednovala je Ana Medved. Naglasila je da se scenski
folklorizam, kakav u danasnje vreme poznajemo, u punoj
meri prezentuje na sceni Folklornog festivala ,Tancuj, tan-
cuj...”, zahvaljuju¢i kojem se vec¢ pola veka podstice ova
vrsta delatnosti u slovackim folklornim drustvima duz cele
Vojvodine. Ona je istakla cinjenicu da je neophodno da
se ponovo vratimo istrazivackim aktivnostima, koje ¢uvaju
ono §to je karakteristi¢no za slovac¢ku zajednicu u Vojvodi-
ni. Takode je naglasila da je Komisija za muzi¢ku delatnost
Odbora za kulturu Nacionalnog saveta slovacke nacional-
ne manjine, koja je delovala od 2005. godine, aktivno pra-
tila, vrednovala i stru¢no usmeravala aktere ovog festivala,
te da je velika Steta §to ova komisija ve¢ dve godine ne
postoji. Mihal Hatalja, dugogodisnji organizator festivala,
najavio je da ¢e povodom jubileja — 50 godina od osniva-
nja festivala biti objavljena monografija. Posto je procitao
odlomak iz pripremane knjige, pomenuo je sve sredine iz
kojih su na festivalu u¢estvovali folklorni kolektivi, potvrdivsi
Cinjenicu da je Festival ,Tancuj, tancuj...“ dogadaj koji istin-
ski povezuje i spaja Slovake u Vojvodini. Pomenuti festival
nije odrzan jedino 1990. i aktuelne 2020. godine, ¢ime je
javnost ostala siromasnija za jos jednu svecanost slovackog
folklora, narodne nosnje, igre i pesme.

Slovenka Benka-Martinko, koja je od 2007. do 2018. go-



2007 az 2018 kazdoro&ne zhostovala ulohy ¢lenky odbornej
poroty, hodnotila hudobnu zlozku uvedeného festivalu.
Osobne sa nestotoznuje s nazorom, ktory je dlhodobo
presadzovany, ze je spev vojvodinskych Slovakov vylu¢ne
jednohlasny a vo svojej praci bola neraz nutena pristupovat
ku kompromisom. Analyzovala prednes spevackych skupin
a orchestrov, kde v priebehu rokov sledovala striedanie
generacii, prichod dorastu a ich zdokonalovanie na scéne,
ale aj vynikajuce vykony skusenych ucastnikov podujatia.
Dostali sme vsak k tomuto neStandardnému roku, ktory
narusil motivaciu ludi, zapriCinil upadok uz aj tak slabého
socialneho citenia ludi a minimalizoval niekdajsie stretavky
ochotnikov, ktori sa s velkym nasadenim a entuziazmom
pripravovali na také vyznamné podujatia. akym je alebo
bol FF Tancuj, tancuj. Navyse zverejriovanie upravenych
a vylepSenych nahravok na internete, kde sa vSetko zda
byt v poriadku a znie vzletne, je len slabou alternativou
realneho hudobného Zivota, ktory sme ako spolocenstvo
v réznych obdobiach predsa len kvalitne Zili — zhodnotila
Benkova-Martinkova. Casy sa teda menia ainstantné
rieSenia su iba rychlymi reakciami, ktoré dlho neobstoja,
resp. ktoré vytvoria zdanlivy pocit, ze vSetko je v poriadku.

Druhd cast konferencie bola venovand Festivalu
novokomponovanych slovenskych [udovych piesni,
neskdér Sutazi o novu slovensku hudobnu tvorbu, resp.
pokraCovatelom tejto sutaze ako su Festival popularnej
hudby Zlaty klu¢ v Selendi, Festival popularnej tvorby pre
deti Leti piesen, letiv Kovacicia aktualne v odmic¢ani Festival
slovenskych lyrickych piesni v Kulpine. Atmosféru festivalu
spritomnili sirodenci Dominik a Maria Turanskovci zo
Selence, ktori Uvodom tohto bloku predviedli vitaznu
piesen festivalu z roku 1998. Nasledne o zrode podujatia
hovoril Jan Simoni, ktory stal pri za¢iatkoch festivalu a ktory
disponuje vzacnymi archivnymi dokladmi ako su napriklad
prvé pravidla festivalu, ale aj dokumentmi, ktoré mapovali
a analyzovali vietko to, ¢o na festivale zaznelo. Navratom
do minulosti autor prispevku velmi precizne menoval
spbésob prace, ktory vtom Case netoleroval Ziaden gyc¢
a s cielom spestrit hudobnu paletu piesni spolu s cenami
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dine svake godine bila u ulozi Clana zirija na Folklornom
festivalu ,Tancuj, tancuj...“, govorila je o festivalu sa aspekta
kvaliteta muzickog izvodenja. Li¢no se ne slaze sa mislje-
njem, koje je dugo godina potencirano kao jedino isprav-
no, da je pevanje vojvodanskih Slovaka izrazito jednogla-
sno, te da je u toku svoga rada Cesto morala da pravi pri-
licno velike kompromise. Analizirala je izvodenje pevackih
grupa i orkestara, zahvaljujuci kojima je imala mogucénost
da prati smenu generacija, dolazak podmlatka i njihovog
stasavanja na sceni, kao i izvanredne performanse iskusnih
ucesnika. ,,Aktuelna atipi¢na godina uticala je na smanjenje
motivacije kod ljudi i doprinela slabljenju ionako vec¢ na-
ruSenog socijalnog osecanja, ogranicivsi nekadasnja dru-
zenja amatera, koji su sa velikim entuzijazmom pripremali
nastupe za tako znacajan festival kakav jeste, ili je barem
nekada bio, Folklorni festival , Tancuj, tancuj*. Objavljivanje
sredenih i poboljsanih snimaka na internetu, na mestu i u
prostoru u kojem se sve €ini u najboljem redu i zvuci po-
letno, predstavlja samo veomo slabu alternativu realnom
muzi¢kom zivotu, koji smo kao zajednica u raznim etapama
ipak imali i ziveli, rekla je Slovenka Benka-Martinko. Vre-
mena se, dakle, menjaju, a instant reSenja su samo ishitrene
reakcije bez neke perspektive, jer stvaraju veoma varljivu
sliku o tome da je sve u redu.

Drugi deo konferencije bio je posvecen Festivalu novo-
komponovanih slovackih narodnih pesama (kasnije Takmi-
¢enje novog slovackog muzi¢kog stvaralastva), odnosno,
u danasnje vreme festivalima, koji su iz ovog muzi¢kog fe-
stivala nastali — Festivalu popularnih pesama ,Zlatni kljuc”
u Selenci, Festivalu popularne muzike za decu ,Leti, pesma
leti“ u Kovacici i trenutno neaktivanom Festivalu slovackih
lirskih pesama u Kulpinu. Festivalsku atmosferu na samom
pocetku ovog dela konferencije napravili su Dominik i Ma-
rija Turanski iz Selence, koji su izveli jednu od svojih pobed-
ni¢kih pesama iz 1998. godine. Zatim je o festivalu govorio
Jan Simonji, koji je i sam prisustvovao pocecima festivala,
a danas raspolaze kompleksnom iznacajnom arhivskom
dokumentacijom, kao §to je npr. Pravilnik prvog festivala ili
dokumente nastale tokom narednih godina u kojima se fe-



pre skladbu i text organizatori zriadili aj cenu za najlepsiu
Upravu skladby. Skladby sa zasielali anonymne, pod
znackami, tak aj zazneli na sutaznom festivale a az ked
boli odmenené vtedy sa zverejnila identita toho, kto bol
jej autorom. Pri tejto prilezitosti otvoril jednu obalku, ktora
zostala nerozbalena az 46 rokov aako taka tvori sucast
celého archivu festivalu. Pri prilezitosti 50. vyrocia zalozenia
sutaze sme dostali ddkladne spracovany materidl, ktorého
zasady su aktualne aj dnes. V novsej dobe po roku 2000 sa
z jednotlivych Casti festivalu zrodili tri osobitné festivaly —
v Selenci pokracoval festival tane¢nych skladieb, v Kulpine
organizovali festival lyrickych piesni a festival tvorby pre
deti nadviazal na uz existujuci festival Leti piesen, leti, ktory
sa stal celomensinovym. Pavel Gaza, organizator festivalu
lyrickych piesni v Kulpine, hovoril velmi konkrétne o tom,
¢o znamena usporiadat tento druh podujatia v su¢asnosti
a konkretizoval aj nevyhnutné finanéné prostriedky, pre
ktoré sa festival v poslednych rokoch v Kulpine odmical.
V Radiotelevizii Vojvodiny viak existuje cennik, ktory avizuje
moznost spoluprace sRTV sfinancnou participaciou
oboch stran, €o je potesujuca informacia, avSak potrebuje
to predovsetkym vedomie a konsenzus [udi poverenych
nasou kulturnou politikou o tom, Ze nase festivaly budu
jednoznacne kvalitnejSie, ked do dialdgu, resp, spoluprace
prinavratime Radioteleviziu Vojvodiny a jej odborné kadre.
Rovnako ako aktudlny festival Zlaty klu¢ v Selenci, tak aj
Festival popularnej hudby v Kovacici, ktory prezentovali
surodenci Pavel a Jan Tomasovci z Kovacice, funguje tak,
7e sa opiera o vlastné sily, resp. ze do realizacie podujatia
nezapija tento jedine¢ny rezort, ktory bol v minulosti
a modze byt aj v dnednej dobe garantom kvality slovenskej
hudobnej produkcie vo Vojvodine. Pokial ide o piesne pre
deti, ako zaujimava sa ¢rta aj otazka, Ci niekto zozbieral
a zapisal piesne pre deti, ktoré zazneli v rdmci prvych 25.
rocnikov sutaze o slovensku tvorbu. Annamaria Boldocka
Grbi¢ova pre tohtorocnu konferenciu analyzovala texty
piesni, ktoré su zhudobriované azddraznila aj to, ze sa
na uroven textov neustdle prihliadalo aze vdaka novej
hudobnej tvorbe vznikali noveé literarne skvosty, ktoré sa
ruka v ruke s melddiou vryli do nasho povedomia.
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stival razvijao i menjao. Vracajuci se u proslost, autor refera-
ta je veoma precizno imenovao nacin rada, koji u to vreme,
kako kaze, nije tolerisao nikakav ki¢, a sa ciliem da muzic-
ka ponuda bude raznovrsnija, dodeljivana je i nagrada za
najbolji aranzman. Kompozicije su pristizale anonimno, bile
su obelezene Siframa, tako su i interpretirane tokom takmi-
carskog dela, atek kada su dobile nagradu bio bi otkri-
van identitet autora. Da bi sve prisutne $to uverljivije vratio
u doba sa takvim nacinom rada, u toku referata otvorio je
kovertu, koja je 46 godina bila deo arhive koja nije otva-
rana, jer nije bila nagradena. Tako smo saznali ko se krio
iza odredene S$ifre, §to je imalo veoma poucan efekat i za
danasnje vreme. Dakle, prilikom jubileja — 50. godisnjice od
osnhivanja takmi¢enja, Jan Simoniji je predstavio dosledno
pripremljen materijal, koji ¢e u odredenom delu biti objav-
lien u MuzikoloSkom zborniku.

Kako je vise puta pomenuto, takmic¢enje novog slovackog
stvaralastva je nakon odredene pauze podeljeno na tri kon-
certa, tri razlic¢ita festivala, koji su se organizovali na tri razli-
Cite lokacije. U Selenci je nastavljeno sa organizacijom dela
sa popularnom muzikom, dok je koncert lirskih pesama
(nove kompozicije pisane na nacin narodnog stvaralastva)
poceo da se organizuje u zdanju dvorca u Kulpinu. O ne-
koliko godina ovako organizovanog festivala govorio je
Pavel Gaza, iskusni organizator i realizator ovog dogadaja,
koji se osvrnuo na veoma konkretne aspekte organizacije,
ali i na razloge zbog kojih se poslednjih godina festival ne
odrzava. Pojasnio je i moguc¢nosti koje pruza Radio-televi-
zija Vojvodine, ta¢nije nacine saradnje prilikom realizacije
festivala, Sto bi, slozili su se prisutni, kao i u proslosti u bit-
noj meri doprinelo kvalitetu samog festivala, i to ne samo
onog u Kulpinu. Kada je rec o festivalu decjeg stvaralastva,
0 njemu su govorili Pavel Tomas, nastavnik muzicke kultu-
re, i Jan Tomas, direktor Doma kulture iz Kovacice. Ovaj fe-
stival nastao je iz lokalne potrebe pocetkom 90-ih godina
u Padini [posle nekoliko godina preseljen je u Kovacicu), ali
je nakon deobe ve¢ pomenutog festivala osnovanog 1970.
godine, koncert decjih pesama pridruzen onom u Kova-
Cici, ¢Cime je festival u Kovacici dobio svemanjinski znacaj.
Kada se radi o festivalu decjeg stvaralastva, zanimljivo je
da koncerti, koji su se odrzavali gotovo 25 godina, ostaju
nedokumentovani, a upravo su za njih napisane neke od
najlepsih decjih kompozicija vojvodanskih Slovaka. Ana-
marija Boldocki-Grbi¢ je za potrebe konferencije analizi-
rala tekstove pesama, za koje su razni autori komponovali
muziku, naglasivsi da se na jezicke i stilske aspekte u tekstu




S cielom zdokumentovat a ochranit melddie a texty
lyrickych piesni, ktoré zneli od prvého roc¢nika festivalu, sa
Janovi Simonimu podarilo zozbierat takmer vietky skladby.
ESte patra po Strnastich piesfach a ked' sa k nim dostane
vznikne zbierka, pozostavajuca z dvesto skladieb. Skladby
budu nasledne digitalizované aulozené na webovej
stranke Narodnostnej rady slovenskej narodnostnej
mensiny. Hovoril o tom Juraj Sudi, ktory piesne vpisuje
do pocitacového programu. Vystupom tohto projektu
budu na jednom mieste v digitalnej forme dostupné nielen
piesne zapisané notami, ale aj nahravky, ktoré vo svojom
archive zachovali pracovnici Radia Backa.

Festivaly popularnej hudby vzdy boli osobitnym
zazitkom pre vsetkych zucastnenych — autorov skladieb,
upravovatelov, interpretov, autorov textov, hudobnikov,
organizatorov, moderatorov, ale aj divakov, ktori festival
popularnej hudby uz roky maju moznost sledovat nielen
v Dome kultury v Selendi, ale aj prostrednictvom priameho
televizneho prenosu. Neprekvapuje, ze sa do diskusie
o jeho sucasnosti a buducnosti zapojili, okrem inych, aj
dihoro¢ny organizator podujatia Jozef Gasparovsky, ale
aj vyznamny umelec a podporovatel slovenského festivalu
hudobnej tvorby Jovan Adamov. Pri tejto prilezitosti bolo
pocut nazor, ze festival by v buducnosti nemal mat sutazny
charakter, s ¢im vacsina diskutujucich nesuhlasila. Jovan
Adamov to argumentoval okrem iného aj tym, Ze sutaz je
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uvek obracala velika paznja, te da su zahvaljuju¢i novom
stvaralastvu nastajali novi literarni biseri, koji su se zajedno
sa melodijom urezali u nase kolektivno pamcenje.

Sa ciliem da dokumentuje i saCuva melodije i tekstove lir-
skih pesama, od prvog pa do poslednjeg festivala, Jan Si-
moniji je uspeo da prikupi gotovo sve kompozicije. Osim
Cetrnaest, za kojima jos$ traga, imace 200 kompozicija, koje
¢e zatim biti digitalizovane i dostupne na sajtu Nacional-
nog saveta slovacke nacionalne manjine. O tome je go-
vorio Juraj Sudi, koji ove pesme beleZi u kompjuterskom
programu, kako bi se na jednom mestu u digitalnoj formi
nasle note kompozicija, tekstovi pesama, ali ponegde
i sami zvucni zapisi kompozicija, koje je u svojoj arhivi sa-
¢uvao Radio Backa.

Festivali popularne muzike oduvek su predstavljali pose-
ban dozivljaj za sve njegove ucesnike — autore kompozici-
ja, autore aranZmana, interpretatore, tekstopisce, muzic¢are,
organizatore, voditelje, ali isto tako i za publiku, koja niz go-
dina unazad ima mogu¢nost da prati takmicenje i u direk-
tnom televizijskom prenosu. U diskusiju u kojoj se govorilo
o sadasnjosti i budu¢nosti festivala, ukljucio se i njegov du-
gogodisnji organizator Jozef Gasparovski, ali i kompozitor
i veliki prijatelj festivala slovacke popularne muzike Jovan
Adamov. Tokom diskusije zaculo se i misljenje da festival
u buducnosti ne bi trebalo da ima takmicarski karakter, sa




chvilou napatia, ktord obecenstvo marad, lebo obecenstvo
ma svoj nazor, hodnoti tiez a sleduje, k akému vysledku
pride. Velké svetové festivaly venuju takmer viac ¢asu
hlasovaniu nez hudobnému priebehu. Ako dalsi argument
pouzil aj to, ze hudobnikom su ceny dolezité, zapisu si ich
do svojich zivotopisov, niekde im tieto ocenenia mdzu
byt osozné a preto jednoznacne trva na tom, zZe festivaly
maju podporovat zdravu konkurenciu a vycizelovat len to
najlepsie, ¢o jedno spolocenstvo ma.

Zaverom konferencie sa muzicirovalo, ato vdaka
osobitnému programu vzdeldvania mladych spevakov,
ktoré uz niekolko rokov vedie Slovenka Benkova-
Martinkova. V programe vystupili talentovani spevaci
Una Amidzi¢ova, Iveta Kovacova, Zlatko Klinovsky,
Janko Hrubik a Anna Tordanska, ktori nas uistili, ze
kvalitu ¢o do interpretacie popularnych skladieb mame
zabezpecenu. Su veci, ktoré v rukach nemame a nevieme
ani len predvidat, kedy a akym sp&sobom sa budeme opat
bezstarostne tesit z toho, ¢o vidime a pocujeme na scéne.
Naopak, su veci, ktoré ovplyvnit vieme a mézeme a tie sa
tykaju neustaleho vylepSovania podmienok na uplatnenie
prave takych mladych talentovanych ludi ako su napriklad
aj ucastnici zavereCného programu konferencie. Nielen
tito talentovani jednotlivci mézu byt svetovo znamymi
reprezentantmi pochadzajucimi z nasho spolocenstva, no
ulohou verejnych institucii je aj to, aby vytvarali &im lepsie
podmienky na ich prezentaciu a aby im pomahali spolu
s ich talentmi rast.

Konferencia bola doplnend panelovou vystavou 15
ro¢nikov Festivalu popularnej hudby Zlaty klU¢, ktoru
v mene MOMS Selenca predstavila Svetlana Zolhanova.
Vystava bola zrealizovana s podporou Uradu pre Slovakov
Zijucich v zahrani¢i. USZZ podporil aj realizaciu vydania
muzikologického zbornika z roku 2019 atiez organizaciu
a realizaciu XVI. ro¢nika konferencie.

Milina Sklabinska
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¢im se vecina prisutnih nije saglasila. Jovan Adamov argu-
mentovao je, izmedu ostalog, potrebu za takmicenjem
i time, da je takmicenje ipak trenutak odredene napetosti,
koju publika voli, zbog toga $to i publika ima svoje mislje-
nje, takode vrednuje, ocenjuje i pomno prati do kakvog ¢e
rezultata ziri dodi. Veliki svetski festivali posvecuju ovom
delu festivala vise vremena od samog dela u kojem se Cuju
kompozicije, §to nije slu¢ajno. A sledeci argument je i taj,
da su za umetnike nagrade vazne, jer se upisuju u njihove
biografije. Ove nagrade im mogu biti korisne, te je zbog
toga dobro da festivali budu zasnovani na zdravoj kon-
kurenciji, koja ¢e selektovati ono najbolje i najvrednije §to
u jednoj zajednici postaiji.

Konferencija je imala i svoj muzicki segment zahvaljujuci
programu usavr$avanja mladih izvodaca popularne muzi-
ke, kojim rukovodi Slovenka Benka-Martinko. U programu
su nastupali Una Amidzi¢, Iveta Kovac, Zlatko Klinovski,
Janko Hrubik i Ana Tordanski, koji su i svojim nastupima
potvrdili da kao zajednica imamo zaista talentovane mlade
pojedince, koji mogu biti garancija buducih festivala. Po-
stoje stvari koje nisu u nasim rukama i ne umemo da pred-
vidimo kada i na koji nacin ¢emo opet biti u prilici da se
radujemo onome $to ¢ujemo i vidimo na sceni. Sa druge
strane postoje stvari na koje mozemo i moramo uticati, a to
je neprestano poboljSanje uslova za realizaciju takvih tale-
nata, kao §to su, recimo, i ovde pomenuti pojedinci. Oni, ali
i drugi talenti mogli bi biti poznati u svetskim razmerama,
a mi treba da budemo ponosni $to poti€u upravo iz nase
zajednice. Stoga je uloga javnih institucija da stvaraju uslo-
ve za njihovu §to kvalitetniju prezentaciju i pomazu im da
sa svojim talentima rastu.

Sastavni deo konferencije bila je i izlozba novinskih ¢lanaka
o festivalima koji se od 2005. godine odrzavaju u Selenci,
a pripremio ih je Mesni odbor Matice slovacke u Selenci,
koji vodi Svetlana Zolnjan. Realizaciju izlozbe finansijski je
podrzala Kancelarija za Slovake u dijaspori. Ova kancela-
rija finansijski je podrzala, zajedno sa Zavodom za kulturu
vojvodanskih Slovaka, irealizaciju XVI Konferencije, kao
i objavljivanje Zbornika radova sa XV Konferencije ,Slovac-
ka muzika u Vojvodini*.
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Zbornik prac

15. konferencie / Zbornik radova

muzikolégov a hudobnych
odbornikov

Fenomeén pretrvavania slovenskej vojvodinskej kultiry spo-
Civa medziinym aj v tom, Ze si postupom casu tato mensi-
nova kultura, vzdialena od svojho jadra, ako obraz velkych
narodnych kultdr formovala svoje kultirne a umelecké od-
vetvia. Dosiahnut autochténnost by vSak nebolo mozné,
ak by v tomto procese neparticipovali aj osobnosti, ktoré
k ndm prichadzali na kratkodobé alebo dihodobejsie po-
byty z uzemia Slovenska. Rovnako ako v minulosti aj dnes
sa vo vedeckej oblasti s velkou dbéverou obraciame na
odborné institucie a vzdeldvacie pracoviska na Slovensku,
ktoré nasim vedeckym snaham pridavaju nove perspektivy
a pohlady.

sa 15. Konferencije
muzikologa i muzickih

strucnjaka

Fenomen opstanka slovacke vojvodanske kulture sastoji se,
izmedu ostalog, i u tome $to je vremenom ova manjinska
kultura, udaljena od svoga jezgra, sledeci velike nacionalne
kulture i sama formirala vlastite kulturne i umetnicke pravce.
Izgraditi autohtonu kulturu, ipak, ne bi bilo moguce, a da u
tom procesu nije ucestvovao veliki broj licnosti koje su u
nase krajeve dolazile, na krace ili duze vreme, sa teritorije
Slovacke. Tako je bilo u proslosti, a tako je i danas, kada se,
posebno u naucnim disciplinama, sa velikim poverenjem
oslanjamo na stru¢ne institucije i obrazovne ustanove u
Slovackoj, koje nasem radu pruzaju nove perspektive.



SLOVENSKA HUDBA VO VOJVODINE 2019

ZBORNIK PRAC 15. KONFERENCIE

MUZIKOLOGOV A HUDOBNYCH ODBORNIKOV

NOVY SAD, 23. NOVEMBRA 2019

Aj muzikologické konferencie Slovenska hudba vo Voj-
vodine sa od samého zaciatku v rovnakom duchu tesili
podpore institucii ¢i akademickej obce zo Slovenska. Ne-
zaobisiel sa bez nej ani 15. ro¢nik konferencie a prave tato
skuto€nost nam otvorila dalSie vyhlady a obzory. Bolo nam
ctou, Ze sa 15. ro¢nika muzikologickej konferencie Sloven-
ska hudba vo Vojvodine, ktory sa uskutocnil 23. novembra
2019 v Novom Sade, zucastnili osobnosti z Univerzity Ma-
teja Bela v Banskej Bystrici, Literarneho archivu Slovenskej
narodnej kniznice z Martina, respektive etnologicky, ktoré
medziinym pdsobia aj v renomovanych odbornych zdru-
zeniach na ochranu kultirneho dedi¢stva na Slovensku.
Vdaka tymto prispevkom, ktoré s radostou zverejiujeme
v nasom zborniku, sme si opat blizSie posvietili na osob-
nosti a na dielo Viliama Figu$a-Bystrého, Mikulasa Schnei-
dera-Trnavského, Jana Podhradského, ale aj na ludovu tvo-
rivost, ktora bola vdaka odbornym vyskumom zachytena
v nasom slovenskom vojvodinskom prostredi v obci Pivni-
ca, respektive v inych prostrediach, z ktorych nasledne na
Slovensku vznikli krajanské programy pod nazvom Obrazy
z Dolnej zeme. Na konferencii sme sa dotkli aj pomerne
nového trendu, ked' sa vdaka TV Folklorika zac¢ala systema-
ticky prezentovat ludova tradicia Slovakov vo Vojvodine na
Slovensku.

Konferencia privitala aj odbornikov z domaceho prostre-
dia, a tak sme mali moznost pozriet sa na najnovsiu zbier-
ku hudobnej tvorby Vladimira Kovaca z Bacskej Palanky,
rovnako tak si vypocut prehlad rozvoja hudobného Zivota
v Kysaci a zborového spevu v Selenci. Svojraznu umelecku
bodku za uspesnym rokovanim na zaver pripravili spevaci
z KZ Zvony a hudobnici z Orchestrika zo Selence, ako aj
operny spevak Boris Babik zo Starej Pazovy, ktori pri prile-
zitosti 10. vyrocCia Umrtia Jana Nosala zo Selence v umelec-
kom programe predniesli Uryvky z diela tohto hudobného
skladatela.

15. roénik muzikologicke]j konferencie sa konal v Ustave
pre kulturu vojvodinskych Slovakov za finan¢nej podpory
Uradu pre Slovakov Zijlcich v zahraniéi. Aj napriek tomu, ze
ho po prvykrat nepodporil Vybor pre kulturu Narodnost-
nej rady slovenskej narodnostnej mensiny, predsa splnil
vysokeé naroky, ktoré toto forum na organizatorov uklada.
Zamer, venovat sa vyskumu, dokumentacii a prezentacii
hudby Slovakov vo Vojvodineg, sa podarilo naplnit. Sved-
¢i o tom aj zbornik prac, ktory nasim Citatelom s radostou
predkladame. Sucastou 15. ro¢nika konferencie bolo aj
odovzdavanie autorskych vytlackov zbornika 14. konferen-
cie, ktory zmapoval prinos Juraja Ferika st. a Juraja Ferika
ml. do hudobného Zivota vojvodinskych Slovakov. Opat
sa nam potvrdilo, Ze pokial ide o ochranu nehmotného,
v naSom pripade hudobného dedi¢stva, natrvalo zostava
iba to, €o je zapisané, a prave tato skutocnost nas motivuje
aj v buducnosti zachytit zatial nedostato¢ne zname témy
z hudobného zivota vojvodinskych Slovakov.

Milina Sklabinska
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VYSKUM, DOKUMENTACIA
A PREZENTACIA HUDBY
VOJVODINSKYCH SLOVAKOV

Upravo u tom duhu su i nase muzikoloSke konferencije
»Slovacka muzika u Vojvodini“ od samog pocetka zavre-
divale paznju naucnih institucija i akademske zajednice iz
Slovacke. Tako je bilo i tokom realizacije njenog petnae-
stog odrzavanja, a upravo nas ova Cinjenica veoma raduje
i podsti¢e na jo$ bolji rad. Cast su nam ukazali stru¢njaci
sa Univerziteta ,,Matej Bel“ iz Banske Bistrice, iz Literarnog
arhiva Slovacke nacionalne biblioteke iz Martina, etnolos-
kinje koje, izmedu ostalog, deluju u vrsnim udruzenjima za
zastitu kulturnog nasleda. Zahvaljujuci njihovom doprinosu
bili smo u mogucnosti da jo§ dublje sagledamo teme po-
put kompozitorskog dela Viliama Figu$a Bistrog, Mikulasa
Snajdera Trnavskog, Jana Podhradskog, kao i narodno stva-
ralastvo, koje je zahvaljujuci istrazivackom projektu zabele-
zeno u Pivnicama i u drugim vojvodanskim sredinama, te je
na osnovu njih nastao scenski program pod nazivom ,,Slike
sa Donje zemlje®. Konferencija je ujedno bila platforma u
okviru koje smo govorili o novijem fenomenu - televizij-
skoj produkciji u Slovackoj koja ima za cilj da prezentuje
narodnu kulturu Slovaka u Vojvodini.

Konferencija je takode predstavila radove domacih struc-
njaka, te smo imali moguc¢nost da se upoznamo sa Nnaj-
novijom zbirkom muzi¢kog stvaralastva Vladimira Kovaca
iz Backe Palanke, a potom i sa muzi¢kim Zivotom Kisaca i
horskom muzikom iz Selence. Svojevrsnu umetnicku tacku
nakon uspesnog konferencijskog dana stavili su pevaci Ka-
mernog hora ,Zvona”, ¢lanovi orkestra iz Selence i operski
pevac Boris Babik iz Stare Pazove, koji su povodom desete
godisnjice smrti Jana Nosala iz Selence priredili izbor iz mu-
zickog opusa ovog kompozitora.

15. muzikolo$ka konferencija odrzana je u Zavodu za kulturu
vojvodanskih Slovaka uz finansijsku podrsku Kancelarije za
Slovake u dijaspori. lako je po prvi put izostala podrska Od-
bora za kulturu Nacionalnog saveta slovacke nacionalne
manjine, forum je ipak ispunio najvise kriterijume koje ova-
kva vrsta manifestacije zahteva od organizatora. Ostvarena
je namera da se posvetimo temi istrazivanja, dokumentaci-
je i prezentacije muzic¢kog zivota vojvodanskih Slovaka, a u
prilog tome svedodi i zbornik koji predstavljamo javnosti.
Sastavni deo petnaeste konferencije bila je i prezentacija
zbornika sa proslogodiSnje konferencije, koja je bila po-
svecena doprinosu dveju li¢nosti slovackog vojvodanskog
muzi¢kog zivota — Juraja Ferika st. i Juraja Ferika ml. Na polju
ocuvanja nematerijalnog kulturnog nasleda, kao §to je, iz-
medu ostalog, i ono muzicko, trajno ostaje samo ono §to je
zapisano i to nas ohrabruje da i ubuduce obradujemo do
sada nedovoljno poznate teme iz muzickog zivota vojvo-
danskih Slovaka.
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Udelenie cien

aj napriek
koronavirusu

Dodela
nagrada uprkos

koronavirusu

Za dodrZiavania protipandemickych opatreni, s riskami na
tvari, bez Ucastnikov zo Slovenska a Madarska, sa udelenie
Ceny Ondreja Stefanka a Ceny Pro Cultura Slovaca pred-
sa zrealizovalo v piatok 11. septembra 2020 v Nadlaku, v
sidle Demokratického zvézu Slovakov a Cechov v Rumun-
sku. V mene organizatorov podujatia tajomnik Kultirnej
a vedeckej spoloc¢nosti Ivana Krasku , prvy podpredseda
DZSCR a podpredseda SZSZ za Dolni zem Pavel Hlasnik
privital hosti: Katarinu Melegovu-Melichovu, predsednicku
MOMS Petrovec a predsednicku Rady pre Slovakov Zziju-
cich v zahranici pri Matici slovenskej na Slovensku; Branisla-
va Kulika, podpredsedu MSS; Ludovita Bobc¢oka, seniora
Slovenského evanjelického senioratu v Rumunsku; Dusana
Somraka, viceprimatora mesta Nadlak; Alexandra Grosa,
prednostu Mestského Uradu v Nadlaku; Janka Gubaniho,
odborného in§pektora na Ministerstve narodnej vychovy
v Rumunsku, Mariu Andrasikovu, predsednicku ASP v Srb-
sku; Vladimira Francistyho, riaditela UKVS; Vladimira Valen-
tika, riaditela Slovenského vydavatelského centra, a Nico-
letu Husarikovu, riaditelku Teoretického lycea J. Gregora
Tajovského v Nadlaku.

Uspesny priebeh podujatiu pisomne popriali: Alzbeta Hol-
lerova Rackova, predsednicka CSS v Madarsku; Katarina
Kiralyova, riaditelka UKS v Madarsku; Edita PeCenova, ria-
ditelka Slovenského gymnéazia v Békesskej Cabe, Michal
Babiak, vysokoskolsky pedagdg, rezisér a dramatik, a Ma-
ria Katarina Hrklova, predsednic¢ka Obcianskeho zdruzenia
Dotyk ludskosti.

Ked'ide o Cenu Ondreja Stefanka, porota v zlozeni: Ludmi-
la Somrakova, ako predsednicka, a ¢lenovia: Katarina Mele-
gova-Melichova, Edita Pe¢eriova, Tatiana Stefankova, Ivan
Miroslav Ambru$, Michal Babiak a Pavel Hlasnik jednoznac-
ne rozhodla Cenu Ondreja Stefanka v roku 2020 udelit: za
prispevok k rozvoju a propagacii slovenskej literatury tvo-
renej v slovenskom zahrani¢nom svete Jaroslavovi Cuka-
novi zo Slovenska a za prispevok k rozvoju, organizovaniu
a diverzifikovaniu kultirneho Zivota a spolkovej Cinnosti
v slovenskom zahrani¢nom svete Janovi Chlebnickému
z Madarska a Vladimirovi Valentikovi zo Srbska. Laudacio
na Jaroslava Cukana z pera Michala Babiaka precital Pa-
vel Hlasnik, na Jana Chlebnického z pera Edity PeCenovej
predniesla Ludmila Somrakova a na Vladimira Valentika
laudacio z pera Borisa Michalika predniesla Anna Zimbra-
nova.

Porota pre udelenie Ceny Pro Cultura Slovaca pracovala
v zloZeni: ako predsednicka Katarina Kirdlyova a ¢lenovia:
Alzbeta Hollerova Rackova, Maria Katarina Hrklova, Anna
Chrtanova Leskovac, Ludmila Somrakova, Ladislav Cani a
Pavel Hlasnik a jednoznacne rozhodla udelit Pamatny list
Pro Cultura Slovaca v roku 2020: Michalovi Hatalovi z Hlo-
zian za prinos v oblasti ludovej kultury, za ¢innost vo vedeni
kulturno-umeleckych telies tradi¢nej a modernej kultdry a
Janovi KeleSovi z Nadlaku za prinos v oblasti ochotnickeho
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U skladu sa antipandemijskim merama, sa maskama na
licima, bez ucesnika iz Slovacke i Madarske, u petak, 11.
septembra 2020. godine, u sedistu Demokratskog saveza
Slovaka i Ceha u rumunskom Nadlaku, odrzana je dodela
nagrada ,Ondrej Stefanko” i ,Pro Cultura Slovaca”.

Pavel Hlasnjik, sekretar Kulturno-nau¢nog drustva ,Ivan Kra-
sko”, prvi potpredsednik DSSCR i potpredsednik Svetskog
udruzenja Slovaka u dijaspori za Donju zemlju, u ime orga-
nizatora pozdravio je prisutne goste: Katarinu Meleg-Melih,
predsednicu Mesnog odbora Matice slovacke Petrovac i
predsednicu Saveta za Slovake koji Zive u inostranstvu Ma-
tice slovacke u Slovackoj; Branislava Kulika, potpredsednika
Matice slovacke u Srbiji; Ljudovita Bobcoka, seniora Slovac-
kog evangelisti¢kog seniorata u Rumuniji; Dusana Somraka,
zamenika gradonacelnika Nadlaka; Aleksandra Grosa, gra-
donacelnika Nadlaka; Janka Gubanijija, stru¢nog inspektora
Ministarstva za nacionalno obrazovanje u Rumuniji; Mariju
Andrasik, predsednicu Asocijacije slovackih pedagoga u
Srbiji; Vladimira Francistija, direktora ZKVS; Vladimira Va-
lencika, direktora Slovackog izdavackog centra i Nikoletu
Husarik, direktorku Teoretskog liceja ,Jozef Gregor Tajov-
ski” u Nadlaku.

Uspesan tok dogadaja organizatorima su pismeno poze-
leli: AlZbeta Holer-Racko, predsednica Republicke samou-
prave Slovaka u Madarskoj; Katarina Kiralj, direktorka Zavo-
da za kulturu Slovaka u Madarskoj; Edita Peceniji, direktorka
Slovacke gimnazije u Bekescabi; Mihal Babjak, univerzitet-
ski profesor, reditelj i dramaturg i Marija Katarina Hrkljova,
predsednica udruzenja gradana ,Dodir humanosti”.

Ziri za dodelu nagrade ,Ondrej Stefanko”, koji je radio u sa-
stavu predsednice Ljudmile Somrak i &lanova Katarine Me-
leg-Melih, Edite Pecenji, Tatjane Stefanko, Ivana Miroslava
Ambrusa, Mihala Babjaka i Pavela Hlasnjika, jednoglasno je
odlu¢io da Nagradu ,,Ondrej Stefanko® za 2020. godinu, za
doprinos razvoju i promociji slovacke knjizevnosti u svetu,
dodeli Jaroslavu Cukanu iz Slovacke, a za doprinos razvo-
ju, organizaciji i diverzifikaciji slovackog kulturnog Zivota
u inostranstvu Janu Hlebnjickom iz Madarske i Vladimiru
Valenciku iz Srbije. Tekst Mihala Babjaka posvecen Jaro-
slavu Cukanu pro¢itao je Pavel Hlasnjik, tekst Edite Peceniji
posvecen Janu Hlebnjickom pro¢itala je Ljiudmila Somrak,
a tekst Borisa Mihalika posvecen Vladimiru Valenciku Ana
Zimbran.

Ziri za dodelu nagrade ,Pro Cultura Slovaca”, koji je radio
u sastavu predsednice Katarine Kiralj i ¢lanova Alzbete
Holer-Racko, Marije Katarine Hrkljove, Ane Hréan-Lesko-
vac, Ljudmile Somrak, Ladislava Canjija i Pavela Hlasnjika,
jednoglasno je odlucio da diplomu ,Pro Cultura Slovaca
2020.” dodeli Mihalu Hatalji iz GloZana, za doprinos na polju
narodne kulture i za uspe$no rukovodenje kulturno-umet-
nic¢kih drustava tradicionalne i moderne kulture, kao i Janu
Kele$u iz Nadlaka za doprinos na polju amaterske pozoris-



Tohtoro¢ni laureati, ktori si prebrali medzindrodné ceny v Nadlaku: (sprava nalavo)
Luboslav Majera, Jan Kele§, Michal Hatala a Vladimir Valentik

divadelného umenia a za prinos v oblasti ludovej kultury.
Zddvodnenie na Michala Hatalu podala Katarina Melego-
va-Melichova a na Jana Kele3a Ludmila Somrakova.

Cenu Pro Cultura Slovaca v tomto roku ziskali: Luboslav Ma-
jera z Petrovca za prinos v oblasti divadelného umenia a
umeleckého prednesu, za Sirenie dobrého mena sloven-
skeho dolnozemského umenia a kultury doma a v zahra-
ni¢i a Vyskumny ustav Slovakov v Madarsku za vedeckovy-
skumnu €innost v oblasti kultdry dolnozemskych Slovakov,
za dlhodobu podporu slovenského dolnozemského ume-
nia a kultury, za ich prezentaciu a propagaciu. Laudacio na
oceneného Luboslava Majeru mala Katarina Melegova-
-Melichova a na Vyskumny Ustav Ludmila Somrakova.

Po udeleni sa pritomni laureati: V. Valentik, M. Hatala, J.
Kele$ a L. Majera ocividne dojati podakovali. Pritomnych
zaverom oslovili a odmenenym pogratulovali viceprima-
tor mesta Nadlak Dusan Somrak a riaditel UKVS Vladimir
Francisty.

Slavnostné udelenie cien moderovala Bianca Unc. Dve
starodavne prekrasne slovenské ludové piesne a cappella
predniesli Andrea Fabryova a Maria Krajc¢ikova Bontea.

Laureatom, ktori nemohli byt pritomni na udeleni cien pre
protipandemické opatrenia, ceny odovzdaju v ndhradnom
termine.

Katarina Melegova-Melichov
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ne umetnosti i narodne kulture. Laudaciju posvec¢enu Mi-
halu Hatalji procitala je Katarina Meleg-Melih, a Janu KeleSu
Ljudmila Somrak.

Ovogodi$nju nagradu ,Pro Cultura Slovaca” osvoijili su:
Ljuboslav Majera iz Backog Petrovca, za doprinos na po-
lju pozoriSne umetnosti, za Sirenje dobrog imena slovacke
umetnosti i kulture u zemlji i inostranstvu, i Slovacki naucni
zavod u Madarskoj, za naucna istrazivanja u oblasti slovac-
ke kulture na Donjoj zemlji, za dugorocnu podrsku slovac-
koj umetnosti i kulturi, za njihovo predstavljanje i promociju.
Laudaciju posvecenu Ljuboslavu Majeri pripremila je Kata-
rina Meleg-Melih, a laudaciju za Slovacki nau¢ni zavod u
Madarskoj procitala je Ljudmila Somrak.

Laureati ove nagrade Vladimir Valencik, Mihal Hatalja, Jan
Kele$ i Ljuboslav Majera su se vidno uzbudeni zahvalili, a
nakon toga su im se obratili i zamenik gradonacelnika Nad-
laka Dugan Somrak i direktor ZKVS Vladimir Francisti.

Program svecane dodele nagrada vodila je Bjanka Unc, a
dve predivne stare slovacke narodne pesme su a kapela
izvele Andrea Fabri i Marija Krajcik-Bontea.

Dobitnicima nagrada, koji zbog pandemije nisu bili u mo-
gucnosti da prisustvuju ovoj svecanosti, nagrade su uruce-
ne naknadno.

Katarina Meleg-Melih



LAUDACIO na prof. Mgr. art.

Luboslava Majeru pri
prilezitosti udelovania
Pro Cultura Slovaca 2020

,...mam dom vsade, kde su divadelnici...”

Takto sa v sucasnosti verejne vyznava Luboslav Majera,
ktory v odbore divadelna rézia ukondcil Studium na Vysokej
Skole muzickych umeni v Bratislave roku 1975 u profesora
Karola Zachara a Milosa Pietora. Po vojencine hned' prikla-
dal ruky k ¢inu. Tam, kde v chlap&enskom veku aj prvykrat
zazil €aro divadla — v rodnom Petrovci.

Znalci a historici divadla rok 1978 v divadelnom zivote tak
Petrovca, ako aj vojvodinskych Slovakov nazyvaju medz-
nikovym rokom. V tom roku sa totiz premiérovo uviedla
inscenacia Kreft-Lavrenova Balada o porucikovi a Mariutke
v rézii Luboslava Majeru, prvého nasho profesionalneho
reziséra. lde o kultové predstavenie, ktorym sa zacal pre-
rod sucasného divadla a najuspesnejsie obdobie v jeho
viac ako 150-ro¢nych dejindch. Mariutka (ako jednoducho
nazyvame tuto inscendciu) ziskavala najvyssie uznania na
prehliadkach a festivaloch vo vsetkych kutoch vtedajSej
Juhoslavie, ¢i uz v Kikinde, v Kule, v Prizrene, v Mostare,
v Belehrade, v Panceve, v Sisku, v Trebinji, ale aj v Martine,
¢i na Malom pozorji v Novom Sade... Hviezdne obdobie
slovenského divadla, ktoré prislo potom, nasledne zrodi-
lo profesionalne Slovenské vojvodinské divadlo v Petrovci
roku 2003, ktorého zivot sa zac¢al 30. augusta premiérou
Cajakovej Zuzky Turanovej v rézii Luboslava Majeru. Insce-
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LAUDACIJA za prof. mr art
Ljuboslava Majeru

povodom dodele Nagrade
»Pro Cultura Slovaca 2020.

....kuca mi je gde god ima pozorisnih radni-
ka.”

Ovako danas javno govori Ljuboslav Majera, koji je 1975.
godine diplomirao na Katedri za pozorisSnu reziju na Aka-
demiji lepih umetnosti u Bratislavi, u klasi profesora Karola
Zahara i MiloSa Pjetora. Odmah nakon vojske je prionuo na
posao, tamo gde je prvi put kao decak doziveo draz pozo-
riSta — u rodnom Petrovcu.

Strucnjaci i istoriCari pozorista prelomnom godinom u po-
zoriSnom Zivotu Petrovca i vojvodanskih Slovaka smatraju
1978. godinu. Te godine je premijerno izvedena Kreftova
LBalada o porucniku i Marjutki u reZiji Ljuboslava Majere,
naseg prvog profesionalnog reditelja. To je kultna pred-
stava kojom je zapocet preporod savremenog pozorista i
njegov najuspesniji period u preko 150 godina dugoj isto-
riji. ,,Marjutka®, kako jednostavno nazivamo ovu predstavu,
dobila je najvisa priznanja na smotrama i festivalima u svim
krajevima tadasnje Jugoslavije, kako u Kikindi, Kuli, Prizrenu,
Mostaru, Beogradu, Pancevu, Sisku, Trebinju, tako i u Mar-
tinu, ili na Malom pozorju u Novom Sadu. Zvezdani period
slovackog pozorista, koji je nakon toga usledio, krunisan je
2003. godine osnivanjem profesionalnog Slovackog voj-
vodanskog pozorista u Petrovcu, koje je sa radom zapo-
¢elo 30. avgusta, premijerom Cajakove predstave ,Zuzka
Turanova®, u reziji Ljuboslava Majere. Predstavama u nje-
govoj reziji su otvorena i dva novosagradena pozorista u
Slovackoj: pozoriste u Nitri (,,Geljo Sebehlebski“) i Pozoriste
JJozef Gregor Tajovski“ u Zvolenu (Tajovskog ,Heroj").

Prvih osam godina svog profesionalnog delovanja, Ljubo-
slav Majera je radio kao reditelj na Televiziji Novi Sad, danas
Vojvoding, a narednih jedanaest godina na Novosadskom
radiju, u redakciji dramskog programa. RezZirao je na de-
setine dokumentarnih filmova, reportaza i feljtona, i vise
od 100 radio predstava za decu i odrasle na svim jezicima
emitovanog programa (srpskom, slovackom, madarskom,
rusinskom i rumunskom). Njegove radijske predstave pred-
stavljale su Novosadski radio na Jugoslovenskim danima
radija nekoliko godina zaredom u Portorozu i Ohridu, gde
je takode osvojio mnogo nagrada. Radio je kao gostujuci
reditelj na radiju u Beogradu, Sarajevu, Bratislavi i Berlinu.

Istovremeno je rezirao i pozorisSne predstave u drugim gra-
dovima, kako u zemlji, tako i u inostranstvu. Petrovacka po-
zoris$na publika je njegovo pozorisno angazovanje van Pe-
trovca najpre dozivljavala kao svojevrsnu izdaju, nesvesna
veliCine Majerinog talenta, koji nije mogao, niti smeo, da
bude sveden samo na potrebe pozorista u Petrovcu. Me-
dutim, kada su njegove predstave na scenama amaterskih
i profesionalnih pozorista u zemlji i inostranstvu pocele da
0svajaju najznacajnije nagrade, postali smo i ostali ponosni
na njega. A Majera, koji, stoga sto ,mu je kuc¢a gde god



Predsednictvo na udeleni Ceny Pro Cultura Slovaca: (sprava nalavo)
Pavel Hlasnik, Katarina Melegova-Melichova, Bianca Unc, Ludmila Somrakova a Vladimir Francisty

naciami v jeho rézii boli otvorené dve novovybudované
divadla: divadlo v Nitre (Gelo Sebechlebsky] a Divadlo Jo-
zefa Gregora Tajovského vo Zvolene (Tajovského Hrdina).

Prvych osem rokov profesionalnej prace pdsobil Luboslav
Majera ako rezisér v Televizii Novy Sad, dnes Vojvodina
,a dalSich jedenast rokov v Novosadskom rozhlase v redak-
cii dramatickych vysielani. Reziroval desiatky dokumen-
tarnych filmov, reportazi a fejtonov a viac ako 100 rozhla-
sovych hier pre deti a dospelych, vo vietkych jazykoch
vysielacieho programu (srbéina, slovencina, madarcing,
rusin¢ina, rumuncina). Jeho rozhlasové hry reprezentovali
Novosadsky rozhlas na Juhoslovanskych droch rozhlasu
viacej rokov za sebou v Portorozi a v Ochride, kde ziskal
aj mnohé ceny. Ako hostujuci rezisér pracoval v rozhlase
v Belehrade, Sarajeve, Bratislave a v Berline.

Paralelne reziroval divadelné predstavenia aj v inych mes-
tach ¢i uz doma alebo v zahranici. A petrovska divadelna
verejnost tuto jeho divadelnu angazovanost mimo Petrov-
ca na zaciatku pocitovala ako zradu, neuvedomuijuc si vel-
kost Majerovho talentu, ktory nemohol a nesmel byt oklies-
teny iba potrebami petrovského divadla. Ked vSak jeho
predstavenia na javiskach &i ochotnickych alebo profesi-
onalnych divadiel doma a v zahranici zozali tie najlesklejSie
ocenenia, boli sme a sme nafho hrdi. A Majera, ktory ,ma
dom vsade, kde su divadelnici...“ sa predsa vracal tvorivo
do rodného Petrovca a k sebe sa radili dalie inscena¢né
perly aj pre deti, ale este viac pre dospelych.

Pocas Styridsatpatrocnej praxe sa umelecky uplatnil v No-
vom Sade, Belehrade, Kikinde, Sombore, Subotici, Zrena-
nine, Sabaci, Budve, Krusevaci, Mostare, Petrovci, Kovacici,
Bratislave, PreSove, Nitre, Trnave, Zvolene, Brezne, Berline...
a svoju rézijno-umelecku tvorbu prezentoval na scénach
byvalej Juhoslavie, Ceskoslovenska, Madarska, Rumunska,
Bulharska, Ukrajiny, Rakuska, Danska, Francuzska, Egypta,
Kanady...

Svojskym provokacnym rezijnym rukopisom podpisal viac
ako 130 inscenacii, ktorych aktualnost a tvoriva svojbytnost
bola vyhodnotend mnozstvom oceneni: Steriovou cenou
— najvysdim cechovym uznanim, trikrat ziskal cenu Zlata
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ima pozorisnih radnika..., ipak se stvaralacki vra¢ao u rodni
Petrovac, tako da je scenski biserni niz nastavljen i predsta-
vama za decu, ali jo§ vise onima za odrasle.

Tokom Cetrdeset i pet godina prakse svoj umetnicki talenat
potvrdivao je u Novom Sadu, Beogradu, Kikindi, Somboru,
Subotici, Zrenjaninu, Sapcu, Budvi, Krusevcu, Mostaru, Pe-
trovcu, Kovacici, Bratislavi, PreSovu, Nitri, Trnavi, Zvolenu,
Breznu, Berlinu,..., a svoj rediteljski i umetnicki rad predsta-
Vio je na scenama bivée Jugoslavije, Cehoslovacke, Madar-
ske, Rumunije, Bugarske, Ukrajine, Austrije, Danske, Francu-
ske, Egipta, Kanade,...

Svojim provokativnim rediteljskim rukopisom obelezZio je
viSe od 130 predstava, Cija je aktuelnost i kreativha origi-
nalnost ocenjena nizom nagrada: Sterijinom nagradom -
najviSim esnafskim priznanjem, tri puta je osvojio nagradu
Zlatna maska na Jugoslovenskom pozoriSnom festivalu, pet
puta Nagradu za najbolju reziju na Festivalu Malog pozori-
$ta, takode nekoliko nagrada za najbolju reziju vojvodan-
skih i srpskih predstava, lutkarsku nagradu za reziju i mno-
ge druge za televizijsko, radijsko i pozorisno stvaralastvo.
Nosilac je i vise drustvenih nagrada: Oktobarske nagrade
Grada Kikinde i OpStine Backi Petrovac i republicke Zlat-
ne znacke za razvoj kulture. U Slovackoj mu je, povodom
povodom zivotnog jubileja, dodeljena Medalja ,,Daniel Ga-
briel Lihard®, a proglasen je i za poCasnog gradanina grada
Brezna.

Postignuti umetnicki rezultati i uspeh u radu sa raznim an-
samblima bili su najbolja preporuka za imenovanje Ljubo-
slava Majere najpre za vanrednog, a potom i za redovnog
profesora na Akademiji umetnosti u Novom Sadu. Osam
godina pedagoskog iskustva u radu sa studentima dodat-
no ga je preporucilo da bude izabran za gostujuc¢eg profe-
sora na fakultetima dramske umetnosti u inostranstvu. Od
2004. predaje i na Akademiji umetnosti u Banskoj Bistrici,
gde je privremeno vrsio funkciju dekana PozoriSnog fakul-
teta (od 1. marta do 9. decembra 2008.).

Prof. Ljuboslav Majera roden je 3. novembra 1951. u Backom
Petrovcu. Odrastao je u porodici koja je negovala kulturno
naslede slovacke manjine, koja zivi u ovim krajevima vec



maska na Juhoslovanskom festivale divadelnikov, patkrat
Cenu za najlepsiu réziu na Festivale malych a experimen-
talnych divadiel, ako aj viaceré ceny za najlepsiu réziu voj-
vodinskych a srbskych prehliadok, babkoherecku cenu
za réziu a mnohé iné za televiznu, rozhlasovu a divadel-
nu tvorbu. Je tiez nositelom spolocenskych vyznamenani:
Oktobrovej ceny mesta Kikinda a Obce Bacsky Petrovec a
Stdtneho Zlatého odznaku za rozvoj kultury. Na Slovensku
mu pri prilezitosti zivotného jubilea udelili Medailu Daniela
Gabriela Licharda a je cestnym ob&anom mesta Brezno.

Dosiahnuté umelecké vysledky a uspesnost v praci s roz-
norodymi subormi boli najlepsim odporu¢enim k meno-
vaniu Luboslava Majeru na miesto, najprv mimoriadneho
a potom riadneho profesora Akadémie umeni v Novom
Sade. Osemrocng, metodologicky definovana pedagogic-
ka skusenost v praci so Studentmi ho dalej odporucila na
hostujuceho profesora na vysokej umeleckej Skole drama-
tického zamerania v zahranici. Tak od roka 2004 prednasa
aj na Akadémii umeni v Banskej Bystrici, kde docCasne konal
funkciu dekana Divadelnej fakulty (01. 03. — 09. 12. 2008).

Prof. Luboslav Majera sa narodil 3. novembra 1951 v Pet-
rovci. Vyrastal v rodine, ktora pestovala kulturne dedi¢stvo
slovenskej mensiny zijucej v tychto koncinach 275 rokov,
ale ktora si uctievala i kulturne dedic¢stvo etnickej vacsi-
ny. Otec Ivan, novinar, spolo¢ensky dejatel, rezisér, matka
Anna, ucitelka, redaktorka detského ¢asopisu, spisovatelka
pre deti. V rodine, v tvorivom domacom ovzdusi, dostal
pevné zaklady toho, ¢o neskorsie Studiom cibril a v rodine
vazi aj jeho talent.

Ci uz siahol po st¢asnej, svetovej alebo klasickej dramatic-
kej predlohe vzdy konecnou vyslednicou boli inscenacie,
ktoré aktudlne prehovorili k dobe, spolocenskym pome-
rom ¢i neduhom. Celym svojim dielom sa snazil presved-
Cit publikum, Ze jedine dobro, laska a krasa maju najvacsiu
hodnotu a zmysel v ich Zivotoch.

Majera majstrovsky vie obsadit hercov a viest ich k vydolo-
vaniu a podaniu tych najbravurnejsich hereckych vykonov.
Lebo rezisér Majera nie je pedagdgom iba na akadémiach.
V praci s nim kazdy herec ziskava dalSie poznatky o tajom-
stvach hereckého umenia.

Do Zuzky Turanovej, ktorou inscenaciou Startovalo SVD,
obsadil titulni postavu vtedy eSte neznamou absolvent-
kou herectva na VSMU v Bratislave Kristinou Turjanovou,

275 godina, ali koja je takode postovala kulturno naslede
etnicke vecine. Otac Ivan, novinar, drustveni radnik, reditelj;
majka Ana, uciteljica, urednica ¢asopisa za decu, knjizevni-
ca za decu. U porodici, u kreativnoj ku¢noj atmosferi, ste-
kao je solidne temelje za ono 3to ¢e kasnije usavrSavati na
studijama, a iz porodice je nasledio i svoj talenat. Bez obzi-
ra je li posezao za savremenim, svetskim ili klasi¢nim dram-
skim remek-delom, konacni rezultat su uvek bile predstave
koje su govorile o aktuelnom trenutku, socijalnim uslovima
ili nedac¢ama. Svojim celokupnim delom pokuSavao je da
ubedi publiku da samo dobrota, ljubav i lepota imaju stvar-
nu vrednost i zna¢enje u njihovom zivotu.

Majera ume majstorski da odabere glumce i da ih vodi do
najbravuroznijih glumackih ostvarenja. Jer, reziser Majera
nije samo profesor na akademijama. U radu sa njim, svaki
glumac sti¢e dodatna znanja o tajnama glume.

Ulogu Zuzke Turanove iz istoimene predstave, kojom je ot-
pocelo sa radom Slovacko vojvodansko pozoriste, dodelio
je Kristini Turjan, u to vreme jo$ uvek nepoznatoj apsolvent-
kinji glume na Akademiji scenskih umetnosti u Bratislavi,
koja je nakon toga ostvarila zvezdanu karijeru u pozoristu,
filmografiji, sinhronizaciji,..., $to je samo potvrdilo da Majera
ima izuzetan osecaj da prepozna talentovanog i kreativhog
glumca. U toj predstavi sam joj bila pozorisna majka, a na-
kon Cetvrte probe Kristina mi je suznim glasom poverila da
verovatno nece uspeti da izgradi taj lik. Iznenadena, upitala
sam je: ,,Zasto?" Jer je reziser tako bucan, bojim se...“ Mo-
rala sam da se nasmejem i uverim je da to nije Majerino
pravo lice, te da ¢e ga upoznati tokom procesa proba... |
Kristina Turjan je, kao i mnogi pre i nakon nje, postepeno
otkrivala da se iza maske pedantnog, naizgled nepristupac-
nog rezisera Majere krije osetljiva, pazljiva dusa, koja svoju
ranjivost skriva iza glasnosti i strogoce. | ljubav prema glum-
cima, jer ,...imam kucu gde god ima pozorisnih radnika“ .
Majera je reditelj koji ne trazi od glumca da samo ispunjava
njegova uputstva, vec i da shvati lik koji glumi, da oprav-
da njegove postupke, da ne bude samo izvrsilac zadatih
uloga, vec¢ da Zivi svoje likove, koji zauzvrat obogacuju i
privatni zivot glumaca.

Majera je ¢ovek od akcije, zapanjujuce energije i talenta.
Citava plejada glumaca, i jos vise gledalaca, zahvalni su mu
§to sumogli da dele sa njim njegovu radost zbog pozorista
i njegovog specifitnog i provokativhog shvatanja pozoris-
nih tajni i lepota. Uprkos nizu uspeha, u svojim predstavama




ktorej neskorsia hviezdna kariéra ¢i uz v divadle, filmografii,
dabingu..., potvrdila Majerov vynimocny cit spoznat talen-
tovaného tvarneho herca. V Zuzke Turanovej som bola jej
divadelnou matkou a po Stvrtej skuske sa mi Kristina placli-
vym hlasom zd&verila, Ze ona tu postavu asi nedokaze uro-
bit. Prekvapena som sa ju pytala, preco? ,Lebo pan rezisér
je taky hlasny, bojim sa...” Musela som sa zasmiat a upokojit
ju, Ze to nie je Majerova prava tvar, Zze ti spoznd s postu-
pom skusok... A Kristina Turjanova, ako aj mnohi pred fiou
a mnohi po nej spoznala, ze za dochvilnym, hrmotnym, na-
vonok nepristupnym zoviajskom pana reziséra Majeru sa
skryva citliva, vnimava dusa, ktora svoju zranitelnost skryva
za hrmotnostou, prisnostou. A lasku k hercom, lebo ,,...mam
dom vSade, kde su divadelnici...* Majera je rezisérom, ktori
neziada od herca iba zvladat jeho pokyny, ale spoznat svo-
ju postavu, zddvodnit si jej konanie, aby neboli iba vykona-
vatelmi zadanych uloh, ale zivotne stvarnenymi postavami,
ktoré nasledne obohacuju aj sukromny zivot hercov.

Majera je ¢lovek c&inu, ohromitanskej energie a talentu.
Celd plejada hercov a este vacsia divakov mu je vdacnag,
Zze sa mohli podielat na jeho radosti z divadla a takom
svojskom, provokativnom ponimani jeho tajov a kras. Ani
napriek celému radu uspechov nikdy si nepotrpel na pri-
li§ nakladné vybavenie kostymom a scénografiou svojich
inscenacii. Stredobodom jeho divadelného sveta a vypo-
vede bol a zostal herec.

UZ len spomenut vietky pociny pana profesora Majeru by
trvalo nekoneéne dlho a zrealizovat ich si vyZzadovalo ob-
rovsky kus jeho Zivota. Mal vsak $tastie, ze pri nom stala
jeho manzelka Miluska, s ktorou ho tiez spojila laska k di-
vadlu a ta ich vzajomna splodila dve Uspes$né deti Ondra
a Hanu, priniesla radost z vnucat...

Nastastie na jeho konto pribudaju aj dalej divadelné insce-
nacie podpisané jeho osobitym, filigranskym rezisérskym
rukopisom, dozadujucim sa dobra, krasy, spravodlivosti,
pravdy v tomto odcudzenom, nevsimavom, arogantnom
a chamtivom svete. Osten kritickosti a Sokujucej nahoty,
drsnosti, ¢i surovosti dneska, ktory bolestne dolieha na
umelca, ani ¢asom nezjemruje jeho ostrie. Majera zostava
verny sebe, svojmu umeleckému a ludskému vyznaniu: ...
mam dom vSade, kde su divadelnici...“ A tam, kde prebyva-
ju divadelnici, do jeho domova, nepatri loz, politikarcenie,
falo§, uzkoprsost, nasilie, nesloboda, proti tomu vypoveda
kazda jeho inscenacia. Svoje ludské a umelecké stanoviska
vie vasnivo obhajovat, ale aj trpezlivo vypocut spolube-
sednikov.

Majstre,

za vSetko, ¢im si nas obdaril, ¢im si obohatil nasu kulturu,
ale aj nase zivoty, o o si sa zasluzil, ¢o si inicoval, ¢i pod-
poril a za €o sa ti dostalo toto vysoké uznanie, chcem Ti
vo vlastnom mene a v mene zriadovatelov Ceny Pro Cul-
tura Slovaca zo srdca podakovat a zablahozelat, popriat Ti
a vietkym Tvojim blizkym, aby Vas zdravie sluzilo, aby si aj
dalej verny sebe a svojim postulatom divadelného umenia
robil nas$ svet lepSim a kazdodennost [udskejSou. ESte raz,
majstre, blahozeldme.

Katarina Melegova-Melichova
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nikada nije insistirao na preskupim kostimima i scenografiji.
Srediste njegovog pozoriSnog sveta i iskaza bio je i ostao
glumac.

Samo nabrajanje svih dela profesora Majere oduzimalo bi
beskrajpo mnogo vremena, kao $to je njihova realizacija
iziskivala ogroman deo njegovog zZivota. Medutim, imao je
srecu da uz njega stoji njegova supruga Miluska, sa kojom
ga je takode spojila ljubav prema teatru, a ona im je rodila
dvoje uspesne dece, Ondreja i Hanu, i donela radost zbog
unucadi...

Sre¢om, spisak Majerinih radova jo$ uvek obogacuju nove
pozorisSne predstave obelezene njegovim prepoznatljivim,
filigrantskim rediteljskim rukopisom, koji traga za dobro-
tom, lepotom, pravdom, istinom u ovom otudenom, ne-
pazljivom, arogantnom i pohlepnom svetu. Ostrica kritike
Sokantne golotinje, danasnje grubosti ili brutalnosti, koja
umetnika boli, vi.emenom ne gubi svoju ostrinu. Majera
ostaje veran sebi, svojim umetni¢kim i ljudskim uverenjima:
- imam kuc¢u gde god ima pozori$nih radnika...“. A tamo
gde su pozorisni radnici, u njegovoj kuci, nema mesta za
laz, politikantstvo, neistinu, uskogrudost, nasilje, neslobodu
— tome se protivi svaka njegova predstava. Svoje ljudske i
umetnic¢ke poglede ume strastveno da brani, ali i da strplji-
Vo sasluda svoje sagovornike.

Maestro,

za sve Cime si nas obdario, ¢ime si obogatio nasu kulturu,
ali i nase Zivote, za sve za $ta si zasluzan, za sve $to si inici-
rao, podrzao i za $ta dobijas i ovo visoko priznanje, zelim
u svoje ime i u ime osnivaca Nagrade ,Pro Cultura Slova-
ca” da ti se od srca zahvalim, da ti Cestitam i pozelim tebi i
tvojim najmilijima puno zdravlja, kako bi i dalje, veran sebi
i svojim postulatima pozoriSne umetnosti, na$ svet Cinio
boljim, a svakodnevicu ¢ovecnijom. Jo§ jednom, maestro,
Cestitamo.

Katarina Meleg-Melih



Zddévodnenie rozhodnutia komisie

Ked'sa spomenie Kulturno-osvetovy spolok Jednota v Hlo-
zanoch, ¢i jeho viac ako sedemdesiatrocné dejiny ovence-
né uspechmi a cenami, alebo doteraz zrealizovanych 49
ro¢nikov Folklorneho festivalu Tancuj, tancuj, nemozno v tej
suvislosti nespomenut aj tri generacie Hatalovcov, ktoré do
nich vkladali svoje srdce, talent a dobracku povahu.

Michal Hatala, narodeny 14. septembra 1961 v Hlozanoch
z matky Zuzany a otca Michala — dlhé to roky najznamej-
Sieho hlozianskeho folklérneho paru — od mala ochotnicil.
Najprv ako tanecnik, nasledne aj ako organizator, veduca
osobnost spolku az v troch funkénych obdobiach, kultdrny
dejatel a manazér tak spolku, ako aj Festivalu Tancuj, tancuj.
Nebol vsak platenym funkciondarom spolku, ani festivalu,
iba obetavym zanietencom, spolkdarom, ktorému zivot a
prospech spolku a festivalu boli srdcovou a rodinnou za-
leZitostou. A bol spolahlivym spolupracovnikom ¢&i uz pre
tych, ktori prikladali ruku k spolkovej ¢innosti alebo Festiva-
lu Tancuj, tancuj... V jeho Slapajach, ako inak, kracaju aj jeho
synovia. Ved viac ako tridsat rokov manzelka Anna, jeho
Bobka, bola mu aj partnerkou v tanci a v laske k spevu, k
spolku a jeho Cinnosti.

Zasluzene zastupoval nielen svoje rodné Hlozany, ale aj
nasu kultiru na vystupeniach po celej Vojvodine a Srbsku,
ako aj v Macedonsku, Bosne a Hercegovine, Chorvatsku,
Slovinsku, na Slovensku, v Madarsku, Rumunsku, Ceske;j re-
publike, Francuzsku, ale aj v dalekej Australii.

Petrovec — Cenu obce (2007), Cenu Kultirno-osvetového
spolocenstva Srbska za rozvoj dediny (2016) a Zlatu plaketu
Kulturno-osvetového spolku Jednota z HloZian (2018).

Od roku 1970, ked' sa stal ¢lenom detského folklorneho
suboru spolku az dodnes, je jeho prinos k nasej tradi¢nej
kultire nezmerny a tak sa uznanie Pamatny list Pro Cultura
Slovaca rozhodnutim komisie dostava do spravnych a pra-
covitych ruk. Blahozeldame.

Katarina Melegova-Melichova

nositel' Pamatného listu
Pro Cultura Slovaca
zarok 2020
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Michal Hatala

Mihal Hatalja
dobio diplomu

»,Pro Cultura Slovaca”
za 2020. godinu

ObrazloZenje odluke komisije

Kada govorimo o Kulturno-prosvetnom drustvu ,Jednota”
iz Glozana, bilo da je u pitanju njegova istorija, koja je preko
sedamdeset godina zasnovana na uspesima i nagradama,
ili dosadasnjih 49 godina Folklornog festivala ,Tancuj, tan-
cuj...”, nemoguce je ne pomenuti tri generacije porodice
Hatalja, koje su u njih ugradile svoje srce, talenat i dobru
narav.

Mihal Hatalja, koji je roden 14. septembra 1961. u Gloza-
nu, od majke Zuzane i oca Mihala — dugi niz godina naj-
poznatiji folklorni par u Glozanu — od malih nogu je bio
amater. Najpre kao igrac u folklornom ansamblu, zatim kao
organizator, vodeca figura udruzenja u tri mandata, kulturni
radnik i menadzer, kako kulturno-prosvetnog drustva, tako
i Festivala ,Tancuj, tancuj...”. Medutim, on nije bio plac¢eni
Cinovnik ni drustva, ni festivala, ve¢ samopozrtvovani entu-
zijasta, amater, za koga su rad drustva i festival bili stvar srca
i porodicne tradicije. Bio je pouzdani saradnik za sve one
koji su se ukljucili u rad drustva ili Festivala , Tancuj, tancuj...”
Njegovim stopama, prirodno, sada idu i njegovi sinovi. Jer,
viSe od trideset godina je i njegova supruga Ana, njegova
Bobka, takode bila njegov partner u igri i ljubavi prema
pevanju, drustvu i njegovim aktivnostima.

Zasluzeno je predstavljao ne samo rodni Glozan, vec
i nasu kulturu na nastupima Sirom Vojvodine i Srbije, kao i
u Makedoniji, Bosni i Hercegovini, Hrvatskoj, Sloveniji, Slo-
vackoj, Madarskoj, Rumuniji, Ce$koj, Francuskoj, ali i u dale-
koj Australiji.

Za svoj rad je nagraden najvisim priznanjem OpStine
Backi Petrovac — Opstinskom nagradom (2007), Nagradom
Kulturno-prosvetne zajednice Srbije za razvoj sela (2016) i
Zlatnom plaketom Kulturno-prosvetnog drustva ,Jednota”
iz GloZana (2018).

0Od 1970. godine, kada je postao ¢lan decjeg folklornog
ansambla drustva, njegov doprinos nasoj tradicionalnoj
kulturi je nemerljiv, pa tako diploma ,Pro Cultura Slovaca”
dolazi u prave ruke ovog vrednog ¢oveka. Cestitamo.

Katarina Meleg-Melih
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REFLEKSLA I

V piatok 9. oktdbra 2020 bola v Ustave pre
kulturu vojvodinskych Slovakov slavnostne
otvorena vystava obrazov Miry Brtkovej

U Zavodu za kulturu vojvodanskih Slovaka,
od 9. do 26. oktobra 2020. godine, otvorena
je izlozba slika Mire Brtke

Ustav pre kultdru vojvodinskych Slovakov v spolupraci s
nadaciou Miry Brtkovej usporiadal vystavu obrazov Refle-
Xia | akademickej maliarky Miry Brtkovej, a to pri prileZitos-
ti jej nedozitych devatdesiatych narodenin. Vzhladom na
pretrvavajucu pandémiu koronavirusu vernisaz sa konala v
oklieStenej podobe, predovietkym pre zastupcov médii.
Vernisaze sa okrem riaditela Ustavu Vladimira Francistyho
a pracovnika Ustavu Ladislava Caniho zu&astnili aj zastup-
covia nadacie Miry Brtkovej, akademicky maliar Jozef Kla-
tik, kunsthistorik a galerista Miroslav Rodi¢ a vytvarny kritik
Vladimir Valentik.

Vystava poskytla zriedkavu prilezitost navstevnikom vidiet
cyklus prac maliarky realizovany neobvyklou technikou vy-
Sivky. Dielo Miry Brtkovej ma priekopnicky vyznam a to nie
len v kontexte vytvarného umenia vojvodinskych Slovakov,
ale i vytvarného umenia niekdajs$ej Juhoslavie, resp. Srbska,
Slovenska a svojou kvalitou a aktualnostou urcite aj dnes
déstojne obstane aj v ramci eurdpskeho umenia.

Mira Brtkova vystudovala maliarstvo v Rime na Akadémii
vytvarnych umeni (Accademia di Belle Arti) u profesorov
Franca Gentilliniho a Mina Maccariho. Aj svoju prvd samo-
statnu vystavu mala v roku 1964 tiez v Rime, a to v prestiznej
galérii Artflex. Dielo Miry Brtkovej od samotnych zacCiatkov
inklinovalo k modernému abstraktnému vyrazu zalozenom
na tvorivom vyuzivani a prehodnocovani zakladnych vy-
tvarnych prostriedkov. Jej samotné zaciatky boli poznace-
né abstraktnymi a gestickymi tendenciami informelu, smeru
aktualneho v eurdpskom umeni v patdesiatych rokoch mi-
nulého storocia. Po ukonceni akadémie sa aktivne zapojila
do Cinnosti medzinarodnej umeleckej skupiny lllumination,

Zavod za kulturu vojvodanskih Slovaka je u saradnji sa Fon-
dacijom ,,Mira Brtka“ organizovao izloZbu slika ,,Refleksija
| akademske slikarke Mire Brtke povodom devedesete
godisnjice njenog rodenja. Otvaranje se zbog pandemi-
je koronavirusa odvijalo u donekle ograni¢enom obliku,
samo uz prisustvo predstavnika medija. Pored predstavnika
zavoda, direktora Vladimira Francistija i Ladislava Canjija,
otvaranju su prisustvovali i predstavnici Fondacije ,,Mira Brt-
ka*“, akademski slikar Jozef Klacik, istoriCar umetnosti, galeri-
sta Miroslav Rodic¢ i likovni kritiCar Vladimir Valencik.

IzloZba je posetiocima pruzila retku priliku da vide seriju sli-
karskih dela realizovanih neobi¢nom tehnikom veza. Delo
Mire Brtke ima pionirski znacaj, ne samo u kontekstu likov-
ne umetnosti vojvodanskih Slovaka, vec i u okviru likovne
umetnosti bivse Jugoslavije, odn. Srbije, ali i Slovacke, a
svojim kvalitetom i aktuelno$c¢u zasigurno zauzima znacaj-
no mesto i u okviru evropske umetnosti.

Mira Brtka je studirala slikarstvo u Rimu na Akademiji le-
pih umetnosti (Accademia di Belle Arti) kod profesora
Franka Pentilinija i Mina Makarija. Svoju prvu samostalnu
izlozbu imala je u Rimu 1964. godine u Galeriji ,,Artflek”.
Delo Mire Brtke od samog pocetka inklinira ka modernom
apstraktnom izrazu zasnovanom na kreativnoj upotrebi i




ktoru zalozil japonsky maliar, ucitel, mystik a filozof Nobuya
Abe. Pocas je pdsobenia v skupine lllumination sa jej prace
postupne precistuju a redukuju na kompozicie farebnych
tvarov a pldch a priklanaju sa ku geometrickej abstrakcii. Jej
neustale experimentovanie a skimanie ju v osemdesiatych
rokoch minulého storocia priviedli k tvorbe zvlastnych tex-
tilnych kolazi, ktoré ju silou farebnych a taktilnych Utvarov
prirodzene priviedli k potrebe vystupit do trojrozmerného
priestoru a tak zacala tvorit i svoje prvé sochy.

Prace vystavené v Ustave patria do cyklu, v ktorom autorka
kombinuje techniky vysiviek a malovania temperou. Tieto
obrazy vznikali prevazne v rokoch 1970 — 2012 a autorka sa
tu snazila o dosiahnutie syntézy anonymnej fudovej tvorby,
resp. kolektivnej tvorivosti a vlastnej individualnej autorskej
kredcie. V praxi to znamenalo, Ze autorka vytvorila zaklad-
nu kresbu a kompoziciu kazdého obrazu a ten nasledne
technikou vysiviek, pod dozorom maliarky, dokoncovali
[udové vysivkarky. Takyto koncept, v rdmci ktorého autorka
vedome konfrontuje vlastnu, teda individualnu tvorivost s
kolektivne vytvorenym archetypom, ktory je prizna¢ny pre
[udové umenie, Brtkovej tvorbu priblizuje k chapaniu ume-
nia, ktoré v poslednych desatrociach dvadsiateho storocia
priniesla postmoderna. Svedci to o tom, Ze si Mira Brtko-
va, hoci verna vlastnému abstraktnému vytvarnému jazyku
definovanom uz v patdesiatych rokoch minulého storocia,
zachovala otvorend mysel a svoje umenie rozvijala v sula-
de s poziadavkami a potrebami neustale sa meniacej doby.

Prave tento cyklus odhaluje este jednu zvlastnost a schop-
nost Miry Brtkovej, a to byt neustdle aktudlna a zaroven
nepopierat vlastné kulturne a estetické korene, ktoré v jej
pripade treba hladat aj v tradi¢nej kulture vojvodinskych
Slovakov. Mira Brtkova celkom prirodzene a s tvorivou [ah-
kostou prekondva umelu dichotdomiu medzi tendenciami
globalizujucej sa kultdry a potreby zachovavania identit
jednotlivych narodnych, regionalnych, ¢i inych Specific-
kych kultdr. V jej diele tieto dva procesy paradoxne, ale
predsa len logicky, pdsobia ako dve strany jednej mince.
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ponovnoj proceni osnovnih umetnickih sredstava. Poce-
ci njenog likovnog stvaralastva obelezeni su apstraktnim
i gestualnim tendencijama enformela, pravca u evropskoj
likovnoj umetnosti pedesetih godina proslog veka. Po za-
vrSetku akademije aktivno se ukljucila u rad medunarodne
umetnicke grupe ,lllumination”, koju je osnovao japanski
slikar, ucitelj, mistik i filozof Nobuja Abe. Tokom rada u gru-
pi ,lllumination®, njen rad se postepeno prociscava i svodi
na kompozicije obojenih oblika i povrsina, sve vise nagi-
njuc¢i ka geometrijskoj apstrakciji. Njeno neprestano ek-
sperimentisanje i istrazivanje tokom osamdesetih godina
proslog veka odveli su je do stvaranja posebnih tekstilnih
kolaza, $to ju je prirodno dovelo do potrebe da snagom
koloristi¢kih i taktilnih oblika iskoraci i u trodimenzionalni
prostor, te da po¢ne da stvara svoje prve skulpture.

Radovi izlozeni u zavodu pripadaju ciklusu u kome autorka
kombinuje tehnike veza i tempere. Slike su vec¢inom na-
stale u periodu od 1970. do 2012. godine. Autorka je na
njima pokusala da postigne sintezu anonimne narodne
umetnosti, odnosno kolektivhog stvaralastva i sopstvenog
individualnog, autorskog stvaralastva. U ovom konkretnom
slu¢aju je to znacilo da je autor kreirao osnovni crtez i kom-
poziciju svake slike, koju su zatim tehnikom veza, pod nad-
zorom slikarke, zavrsile vezilje iz naroda. Ovakav koncept,
kada autorka vlastito, odnosno individualno stvaralastvo
svesno suocava sa kolektivno stvorenim arhetipom karak-
teristicnim za narodnu umetnost, priblizava Brtkino delo
postmodernistickom razumevanju umetnosti iz poslednjih
decenija dvadesetog veka. Sve ovo svedodi o Cinjenici da
je Mira Brtka, iako verna svom sopstvenom apstraktnom
umetnickom jeziku definisanom jo$ pedesetih godina
proslog veka, saCuvala otvoren um i svoju umetnost razvi-
jala u skladu sa zahtevima i potrebama vremena koje se
stalno menjalo.

Upravo ovaj ciklus otkriva jo$ jednu posebnost Mire Brtke
i njenu sposobnost da bude stalno aktuelna, a da pri tome
ne negira sopstvene kulturne i estetske korene, $to u nje-
nom sluéaju znaci i u tradicionalnoj kulturi vojvodanskih
Slovaka. Mira Brtka sasvim prirodno i sa kreativnhom lako-
¢om prevazilazi vestacku dihotomiju izmedu tendencija
globalizacije kulture i potrebe za ocuvanjem identiteta po-
jedinih nacionalnih, regionalnih ili drugih specifi¢nih kultu-
ra. U njenom radu ova dva procesa paradoksalno, ali ipak
logi¢no, deluju kao dve strane iste medalje.




Portrét Miry Brtkovej

Do galérie portrétov Ustavu pre kultiru vojvo-
dinskych Slovakov pribudol dalsi obraz—portret
Miry Brtkovej

Ustav pre kulturu vojvodinskych Slovakov od roku 2011 bu-
duje nevsednu zbierku portrétov vyznamnych osobnosti
spoloc¢enského a kultirneho zivota vojvodinskych Slova-
kov, ktora v sucasnosti obsahuje uz 16 olejomalieb. Autormi
vietkych obrazov su dvaja akademicki maliari, vynikajuci
portrétisti Pavel Pop, ktory namaloval dvanast obrazov, a
Pavel Cani, ktory je autorom $tyroch portrétov. V piatok
9. oktdbra do tohto symbolického pantednu bol oficidlne
zaradeny aj portrét divadelnej a filmovej rezisérky, maliar-
ky, socharky a modnej navrharky Miry Brtkovej. Obraz bol
verejnosti prvykrat predstaveny na vystave vysivanych ob-
razov Miry Brtkovej, ktora Ustav zrealizoval pri prilezitosti
nedozitych devatdesiatych narodenin umelkyne.

Mira Brtkova bezpochyby patri k najvyznamnejSim a naj-
vyraznejSim osobnostiam kultury vojvodinskych Slovakov a
jej priekopnicke maliarske dielo ma osobitné postavenia aj
v kontexte vytvarného umenia Srbska a Slovenska.

Vystudovala odbor rézie na Akadémii pre divadelné a fil-
mové umenie v Belehrade (1953) u profesorov Slavka Vor-
kapica a Vjekoslava Africa. Ako ceskoslovenska Stipendistka
bola asistentkou rézie v hranom filme Proti vsem, znameho
ceského reziséra Otakara Vavru (1956). V patdesiatych ro-
koch 20. storocia sa zaoberala divadelnou a filmovou ré-
ziou. V roku 1958 rezirovala kratke filmy pre filmove spoloc-

Portret Mire Brtke

Galerija portreta Zavoda za kulturu vojvodanskih
Slovaka dopunjena je novom slikom — portretom
Mire Brtke.

Zavod za kulturu vojvodanskih Slovaka od 2011. godine gra-
di neobi¢nu kolekciju portreta znacajnih licnosti drustve-
nog i kulturnog Zivota vojvodanskih Slovaka, koja trenutno
sadrzi 16 uljanih slika. Autori svih portreta su dva akademska
slikara, vrsni slikari portreta Pavel Pop, koji je naslikao dva-
naest slika, i Pavel Canji, koji je autor &etiri portreta. Ovaj
simbolicni panteon je u petak, 9. oktobra 2020. godine,
Zvanicno obogacen portretom pozorisne i filmske reditelj-
ke, slikarke, vajarke i modne dizajnerke Mire Brtke. Slika je
javnosti prvi put predstavljena na izlozbi vezenih slika Mire
Brtke, koju je zavod organizovao povodom devedesete
godisnjice od rodenja umetnice.

Mira Brtka je nesumnjivo jedna od najvaznijih i najizrazitijin
licnosti kulture vojvodanskih Slovaka, a njeno pionirsko sli-
karstvo ima poseban polozaj u kontekstu likovne umetnosti
Srbije i Slovacke.

Diplomirala je reziju na Akademiji za pozorisnu i filmsku
umetnost u Beogradu (1953), kod profesora Slavka Vor-
kapic¢a i Vjekoslava Afri¢ca. Kao ¢ehoslovacka stipendistki-
nja, bila je asistentkinja rezije u igranom filmu ,,Protiv svih*,
poznatog ceskog reditelja Otakara Vavre (1956). Pedese-
tih godina proslog veka bavila se pozorisSnom i filmskom
rezijom — 1958. rezirala je kratke filmove za filmske kuce
,.Zagreb-film* u Zagrebu i ,,Neoplantu* u Novom Sadu. Mira



nosti Zagreb-film v Zahrebe a Neoplanta v Novom Sade.
Mira Brtkova vypracovala scenar pre prvy kresleny film
Belehradskej Skoly kresleného filmu — Sdlista, autora Nikolu
Majdaka. Bola asistentkou rézie talianskych rezisérov Pietra
Germiho a Alberta Lattuadu (1959).

V Rime absolvovala studium maliarstva na Akadémii vytvar-
nych umeni (Accademia di Belle Arti) u profesorov Franca
Gentilliniho a Mina Maccariho (1963). V $estdesiatych ro-
koch 20. storocia pdsobila v rdmci medzinarodnej ume-
leckej skupiny Illlumination, ktoru zalozil japonsky maliar,
ucitel, mystik a filozof Nobuya Abe. Svoju prvi samostatnu
vystavu v Rime mala v roku 1964 v galérii ArtflexV roku 1965
Brtkova zastupovala Juhoslaviu na medzinarodnom sym-
poziu umelcov, kritikov a historikov umenia v San Marine
a v Rimini.

Pocas pbdsobenia v Rime sa zacala zaoberat aj médnym
navrharstvom. Jej kreacie in$pirované slovenskym ludovym
krojom v zndamom modnom cCasopise Vogue pomenovali
Camicione Slavo (slovanska kosela).

K filmu sa vratila v roku 1970, ked' pre belehradsku televiziu
podla vlastného scenara rezirovala dokumentarny film Slo-
vaci. Nasledne, v rokoch 1970 — 1971, bola sekretarkou rézie
pri natacani juhoslovanského hraného velkofilmu Sutjeska
reziséra Stipe Delica.

Bola manzelkou filmového reziséra Dragana Kresoju. Mala
s nim syna Milosa, ktory vystudoval filmovu kameru. V roku
1996 obaja tragicky zahynuli v havarii helikoptéry pri nata-
cani filmu.

V roku 2011 Mira Brtkova zalozila Naddciu Brtka-Kresoja s
dokumentacnym centrom a galerijnymi priestormi v Petro-
varadine.

Pri prilezitosti 50. vyroCia umeleckej tvorby Miry Brtkovej
Muzeum sucasného umenia Vojvodiny v Novom Sade zor-
ganizovalo v roku 2012 velku retrospektivnu vystavu Ne-
stabilné rovnovahy, ktora predstavila r&ézne oblasti ¢innosti
umelkyne (malba, socharstvo, sochdrska instalacia, film a
moda).

Mira Brtkova je drzitelkou Ceny Savu Sumanovica za vy-
tvarné umenie, ktoru jej udelili v roku 2009 na umeleckej
vystave ,Art expo“ v Novom Sade.

Zomrela 18. decembra 2014 v belehradskej nemocnici. Po-
chovana je na staropazovskom cintorine.

Autor Portrétu Miry Brtkovej je akademicky maliar Pavel
Cani, ktory doteraz pre Ustav namaloval aj portréty basni-
ka Michala Babinku, maliarky Zuzky Medvedovej a prvé-
ho spravcu tlaciarne v Ba¢skom Petrovci Andreja Labatha.
Vsetky portréty vyznamnych osobnosti zaradené do zbier-
ky ustavu charakterizuje klasické akademické spracova-
nie oficidlnej portrétovej malby. AvSak na rozdiel od Pavla
Popa, ktory tieto zanrové uzusy dodrziava takmer abso-
lutne, Pavel Cani sa pri kazdom portréte snazi o diskrétnu
nadstavbu, pripadne o nenapadny komentar vyjadrujuci
autorsky postoj samotného maliara k danej osobnosti, pri-
padne vytvarné vyjadrenie jej charakteru a diela. Raz je to
napriklad vyjadrené necakanym prvkom na portréte, ako je
to jablko na portréte basnika Michala Babinku, resp. han-
drovka na portréte Zuzky Medvedovej, inokedy prekvapi-
vy kolorit, ako je to pripad aj na portréte Miry Brtkovej.

Zbierka portrétov Ustavu pre kulturu vojvodinskych Slova-
kov uz dnes predstavuje vzacny prinos ku kultirnemu de-
di¢stvu vojvodinskych Slovakov a jej vyznam bude ¢asom
a s pribudanim novych portrétov len narastat.
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Brtkova pripremila je scenario za prvi crtani film Beograd-
ske Skole crtanih filmova — ,,Solista“ Nikole Majdaka. Bila je
asistentkinja rezije istaknutih italijanskih rezisera Pjetra ber-
mija i Alberta Latuade (1959).

U Rimu je studirala slikarstvo na Akademiji lepih umetnosti
[Accademia di Belle Arti), kod profesora Franka Dentilinija i
Mina Makarija (1963). Sezdesetih godina stvarala je u okvi-
ru medunarodne umetnicke grupe ,lllumination®, koju je
osnovao japanski slikar, ucitelj, mistik i filozof Nobuja Abe.
Prvu samostalnu izloZbu imala je u Rimu 1964, u Galeriji ,,Ar-
tflek®. Takode, 1965. godine Brtka je predstavljala Jugosla-
viju na Medunarodnom simpozijumu umetnika, kritiCara i
istoriCara umetnosti u San Marinu i Riminiju.

Tokom svog boravka u Rimu, pocela je da se bavii modnim
dizajnom. Njene kreacije inspirisane slovackim narodnim
nos$njama poznati modni ¢asopis ,,Vogue® nazvao je ,,Ca-
micione Slavo" (,,Slovenska kosulja“).

Filmu se vratila 1970. godine, kada je prema sopstvenom
scenariju rezirala dokumentarni film ,,Slovaci” za beograd-
sku televiziju. Posle toga, u godinama 1970 — 1971, bila je
sekretarka rezije na snimanju jugoslovenskog igranog filma
,Sutjeska”, reditelja Stipe Delica.

Bila je supruga filmskog reditelja Dragana Kresoje. Sa njim
je imala sina Milosa, koji je studirao filmsku kameru. Godi-
ne 1996. obojica su tragi¢no poginuli u padu helikoptera
tokom snimanja.

Mira Brtka je 2011. godine osnovala Fondaciju ,,Brtka-Kreso-
je“ sa dokumentacionim centrom i galerijskim prostorom u
Petrovaradinu.

Povodom 50. godisnjice umetnickog rada Mire Brtke, Mu-
zej savremene umetnosti Vojvodine u Novom Sadu orga-
nizovao je 2012. veliku retrospektivnu izlozbu , Nestabilne
ravnoteze” koja je predstavila razli¢ita podrucja delatnosti
ove umetnice (slikarstvo, skulptura, instalacije, film i moda).

Mira Brtka je dobitnica nagrade ,,Sava Sumanovi¢* za likov-
nu umetnost, koja joj je dodeljena 2009. godine na umet-
nic¢koj izlozbi ,Art expo“ u Novom Sadu.

Umrla je 18. decembra 2014. godine u beogradskoj bolnici.
Sahranjena je u Staroj Pazovi.

Autor portreta Mire Brtke je akademski slikar Pavel Caniji,
koji je do sada naslikao i portrete pesnika Mihala Babinke,
slikarke Zuzke Medvedove i prvog upravnika Stamparije u
Backom Petrovcu, Andreja Labata. Sve portrete znacajnih
licnosti uklju¢enih u kolekciju zavoda odlikuje klasi¢an aka-
demski stil zvanicnog portretnog slikarstva. Medutim, za
razliku od Pavela Popa, koji se ovih zanrovskih odrednica
drzi gotovo apsolutno, Pavel Canji na svakom naslikanom
portretu tezi izvesnoj diskretnoj nadgradniji ili neupadljivom
komentaru kojim izrazava sopstveni odnos prema datoj
licnosti, ili nudi poseban umetnicki izraz karaktera i dela
portretisane li¢nosti. Ponekad to postize neocekivanim
elementom na portretu, poput jabuke na portretu pesnika
Mihala Babinke ili krparom na portretu Zuzke Medvedove,
a ponekad neuobicajenim koloritom, kao $to je to slu¢aj sa
portretom Mire Brtke.

Zbirka portreta Zavoda za kulturu vojvodanskih Slovaka
vec¢ danas predstavlja dragoceni doprinos kulturnom na-
sledu vojvodanskih Slovaka i njen znacaj ¢e, dodavanjem
novih portreta, viemenom samo rasti.



90 PLUS

V Ustave pre kulturu vojvodinskych Slovakov
bola v stredu 12. augusta 2020 otvorena spoloc-
na vystava Siestich mladych slovenskych vojvo-
dinskych vytvarni¢ok pod nazvom 90 plus

Vernisaz sa konala v priestoroch ustavu, pricom boli dodr-
Zané vsetky protipandemické opatrenia.

V ramci programu vernisaze sa prihovoril sa riaditel Ustavu
Vladimir Francisty a kurator vystavy vytvarny kritik VIadimir
Valentik, ktory vo svojom texte pre kataldg uvadza:

"Na vytvarnu scénu vojvodinskych Slovakov v druhej deka-
de dvadsiateho prvého storocia pribudla v kratkom Case
vacsia skupina vytvarnicok skolenych na Akadémii umeni v
Novom Sade. Vacsina ich studovala volnu grafiku (Andre-
jicova, Klatikova, Valentikova-Labatova), ale aj malbu (Kon-
¢ekova), socharstvo (Sankovi¢ova) a uZzitkova grafiku, teda
graficky dizajn (Mernikova-Simonova).

Mladé vytvarni¢ky sa hned zapojili do vytvarného zivota a
vietky uz vystavovali na pravidelnej vystave slovenskych
profesionalnych vytvarnikov, teda na Bienale slovenskych
vytvarnikov v Srbsku, ktoré sa uskuto¢nuje v Galérii Zuzky
Medvedovej v Petrovci kazdy druhy, neparny, rok.

Andrea Mernikova-Simonova sa po ukonéeni $tudia venuje
predovsetkym digitalnej kresbe a je to svojrazne nébvum na
nasej vytvarnej scéne. Anna Andreji¢cova, hoci vyskolena
graficka, sa Coraz viac venuje malbe a jej kolegyna z akadé-
mie Alena Klatikova okrem grafik s definovanou poetikou
hladania identity tiez Coraz viac siahne za Stetcom.

Sana Koncekova, vystudovana maliarka, sa vSak intenzivne
zaoberala digitdlnou malbou ¢i grafikou a blizka jej je aj ko-
1az, vytvorena z narodopisnych prvkov.
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90 PLUS

U Zavodu za kulturu vojvodanskih™Slovaka;
u sredu, 12. avgusta 2020. godine, otvorena
je zajednicka izlozba Sest mladih slovackih
vojvodanskih likovnih ‘'umetnica nazvana 1,90
PLUS".

Otvaranje je odrzano u prostorijama zavoda uz postovanje
svih antipandemijskih mera.

U okviru sve¢anog otvaranja prisutnima su se obratili direk-
tor zavoda Vladimir Francisti i kustos izlozbe i likovni kritiCar
Vladimir Valencik, Ciji tekst iz kataloga za ovu izlozbu pre-
nosimo:

,U drugoj deceniji dvadeset i prvog veka, veca grupa
umetnica Skolovanih na Akademiji umetnosti u Novom
Sadu ukljucila se u umetnicku scenu vojvodanskih Slovaka.
Vecina njih je studirala grafiku (Andreji¢, Klacik, Valencik-La-
bat), ali i slikarstvo [Koncek], vajarstvo [Sankovic] i prime-
njenu grafiku, odnosno grafi¢ki dizajn (Mernjik-Simon).

Mlade umetnice su se odmah ukljucile u likovni Zivot,
a sve su vec ranije izlagale na redovnoj izlozbi slovackih
profesionalnih umetnika, odnosno na Bijenalu slovackih
umetnika u Srbiji, koje se svake druge, neparne godine
odrzava u Galeriji ,Zuzka Medvedova“ u Backom Petrovcu.

Nakon zavrsetka studija, Andrea Mernjik-Simon pretezno
se fokusirala na digitalno crtanje, $to predstavlja odredenu
novinu na nasoj umetnickoj sceni. Ana Andreji¢, iako Skolo-
vani graficki dizajner, sve vise se bavi slikarstvom, a njena
koleginica sa akademije Alena Klacik, pored grafika sa ja-
sno definisanom poetikom traZzenja identiteta, takode sve
viSe poseze za Cetkicom.




Sanja Koncek, diplomirana slikarka, intenzivno se bavi digi-
talnim slikarstvom ili grafikom, a blizak joj je i kolaz sacinjen
od etnografskih elemenata.

Emilija Valenc¢ik-Labat je studirala grafiku, a do sada je na-
pravila veliki ciklus dela ,,Lavirint — stepenice u nebo* kori-
stedi klasi¢nu tehniku akvatinte, ali i digitalnu grafiku sa istim
motivima. Najmlada uc€esnica, Suzana Sankovi¢, studirala je
vajarstvo, ali se za vreme master studija fokusirala uglav-
nom na crteze velikih dimenzija, obracajuci posebnu pa-
Znju na igru linija.

._-_JI i;v__‘,__,— -._-,5:':_' {-w-bf\:.l-g
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Emilia Valentikova-Labatova vystudovala grafiku a vypra-
covala velky cyklus prac Labyrint — schody do neba klasic-
kou technikou akvatinty, ale tiez aj digitalnej grafiky na rov-
naké motivy. NajmladsSia Ucastni¢ka Suzana Sankovi¢ova
vyStudovala socharstvo, ale na master Studiu sa venovala
predovsetkym velkoploSnym kresbam, v§imajuc si predo-
vSetkym hru ciar.
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Vystava 90 plus je teda svojraznym nahliadnutim do aktu-  Izlozba ,,90 plus® je stoga na neki nacin pogled na aktu-
alnej tvorby najmladsej skupiny slovenskych vojvodinskych  elno stvaralastvo najmlade grupe slovackih vojvodanskih
vytvarnicok a ubezpecenim, ze vytvarné umenie v sloven-  likovnih umetnica i potvrda da likovna umetnost slovacke
skej komunite v Srbsku ma svoju buducnost.” zajednice u Srbiji ima svoju buducnost .
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Insita ako
ochrankyna identity

vojvodinskych / < .
Slovakoy / Vojvodanskih

slovaka

V Ustave pre kulturu vojvodinskych Slovdkov
bola vo stvrtok 12. novembra 2020 otvorené ne-
tradicna vystava insithého umenia

Insita ako ochrankynia identity vojvodinskych Slovakov je
dalSou vystavou, ktoru Ustav zrealizoval v spolupraci s ob-
Cianskym zdruzenim Naiva Art Kult z Kovacice. Vzhladom
na pretrvavajucu pandémiu koronavirusu vernisaz sa kona-
la v oklieStenej podobe, s obmedzenym poctom navstev-
nikov. Pritomnym zastupcom médii sa na zaciatku slavnost-
ného otvorenia vystavy prihovorili riaditel UKVS Viadimir
Francisty, predstavitelia obcianskeho zdruZenia Naiva Art
Kult a kuratori vystavy Bosko Nedeljkov a Maria Raspirova a
kunsthistoricka Jarmila Cendic¢ova, ktord vystavu formalne
aj otvorila.

Na vystave boli prezentované obrazy znamych insitnych
maliarov Zuzany Chalupovej, Anny Cizikovej, Evy Husariko-
vej, Katariny Kadle¢ikovej, Jana Zolnaja a Savu Stojkova a
trojrozmerné exponaty z bohatého narodopisného dedic-
stva vojvodinskych Slovakov, v tomto pripade ukazky tra-
di¢ného ludového oblecenia, ktoré sa spravidla vyskytuje
na vacsine obrazov autorov patriacich k znamej kovacickej
Skole insitného umenia a objavuju sa aj na vystavenych pra-
cach.

Vystava nemala ndroky podat komplexny obraz nasho kul-
turneho dedi¢stva a rovnako ani reprezentativny prehlad
fenoménu, akym je insitné umenie vojvodinskych Slova-
kov. Zdmerom autorov expozicie bolo skér poukazat na
niektoré Specifikd vytvarného prejavu tunajsich insitnych
umelcov, a to silné prepojenie su¢asného insithého umenia
s tradi¢nymi formami ludového kulturneho dedi¢stva. Tuto
spatost mozno sledovat tak na obsahovej stranke insitného
umenia vojvodinskych Slovakov, ako aj na formalnej, teda

Naiva kao
zastitnicaiidentiteta

U Zavodu za kulturu vojvodanskih Slovaka, u Ce-
tvrtak, 12. novembra, otvorena je nesvakidasnja
izloZzba naivhe umetnosti.

,Naiva kao zastitnica identiteta vojvodanskih Slovaka” pred-
stavlja jo$ jednu izlozbu koju je Zavod realizovao u saradnji
sa Udruzenjem gradana ,,Naiva Art Kult” iz Kovacice. Zbog
pandemije koronavirusa, otvaranje se odvijalo u ponesto
suzenijem obliku nego $to je uobicajeno, sa ograni¢enim
brojem posetilaca. Na pocetku svecanog otvaranja izloz-
be predstavnicima medija su se obratili Vladimir Francisti,
direktor ZKVS, predstavnici Udruzenja gradana ,,Naiva Art
Kult”, kustosi izloZbe Bosko Nedeljkov i Marija Raspir, i isto-
ricarka umetnosti Jarmila Cendi¢, koja je formalno otvorila
izlozbu.

Na izlozbi su predstavljene slike poznatih naivnih slikara
Zuzane Halupe, Ane Cizik, Eve Husarik, Katarine Kadle¢ik,
Jana Zolnaja i Save Stojkova, ali i trodimenzionalni ekspona-
ti iz bogatog etnografskog nasleda vojvodanskih Slovaka,
u ovom sluc¢aju primeri tradicionalne narodne nosnje, koja
je Cesto prisutna na slikama autora koji pripadaju poznatoj
kovacickoj Skoli naivne umetnosti, a prisutni su i na izloze-
nim delima.

Ova izlozba nije imala pretenzije da pruzi sveobuhvatnu
sliku naseg kulturnog nasleda, niti reprezentativni pregled
fenomena naivne umetnosti Slovaka u Vojvodini. Name-
ra autora izlozbe bila je da ukaZzu na neke specifi¢nosti
umetni¢kog izraza ovdasnjih naivnih umetnika, odnosno
na snaznu povezanost savremene naivne umetnosti sa tra-
dicionalnim oblicima narodnog i kulturnog nasleda. Ova
veza se moze uociti kako na sadrzajnoj strani naivhe umet-
nosti vojvodanskih Slovaka, tako i na formalnoj, odnosno
izraZajnoj strani njihovog slikarstva. Posmatrajuci tematski



vyrazovej stranke ich prejavu. Z obsahovej stranky mozno
konstatovat absolutnu prevahu motivov, ktoré priamo zna-
ZOrnuju redlie zo Zivota vojvodinskych Slovakov — ludia v

[udovych krojoch, tradi¢na architektura, zvyky tunajSiecho
slovenského etnika, obrazy z kazdodenného Zivota, bezné
prace dedincanov, zabavy. Spravidla ide o znazornovanie
redlii, ktoré pomaly, ale isto zanikaju, ale ich tunajsi insitni
umelci vnimaju ako mimoriadne délezity prvok viastnej et-
nickej, duchovnej a kulturnej identity a preto trvaju na ich
zobrazovani.

karakter ovih dela moZe se konstatovati apsolutna pre-
vlast motiva koji direktno oslikavaju svakodnevicu zivota
vojvodanskih Slovaka — to su ljudi u narodnim nos$njama,
tradicionalna arhitektura, obicaji lokalne slovacke etnicke
grupe, svakodnevni rad seljaka, zabavljanje i sl. Po pravilu
je to prikaz stvarnosti koja polako, no sigurno, nestaje, ali
je lokalni naivni umetnici dozivljavaju kao izuzetno vazan
element sopstvenog etni¢kog, duhovnog i kulturnog iden-
titeta i zato insistiraju na njenom prikazivanju.




Z formalneho hladiska u vacsiny predstavitelov kovacickej
Skoly vytvarného umenia badat podobny vyrazovy arche-
typ, a to v zmysle uplatiiovania obdobnej Stylizovanej insit-
nej kresby, bohatého koloritu, ktory ma blizko k farebnosti
[udovych krojov a kompozi¢nych stereotypov. Tak, ako tra-
di¢né ludové umenie a anonymni fudovi umelci vytvaraju
svoje vlastné kanony, ktoré sa nasledne reprodukuju ako
kohézne symboly vlastnej identity, tak i konkrétni slovenski
insitni autori operuju s vytvorenymi kandonmi a snaZzia sa o
ich tvorivé prehodnocovanie, resp. o prepojenie (etnicky
a esteticky) definovanych vytvarnych postupov s viastnou
individualnou tvorivostou. Preto zamer autorov expozicie
spolu prezentovat ukazky tradi¢ného kultirneho dedicstva
a insitného umenia vojvodinskych Slovakov treba vnimat
ako prezentaciu kontinuity kultrneho bytia slovenského
etnika na uzemi Vojvodiny, ¢o nam umoznuje lepSie ucho-
pit a pochopit genézu podoby jeho sucasnej kultury.

pARh AT RULY

Sa formalnog aspekta, vecina predstavnika kovacicke skole
naivne umetnosti koristi slican izrazajni arhetip u smislu pri-
mene stilizovanog naivnog crteza, bogatog kolorita, koji je
blizak bojama narodnih nosnji i kompozicijskih stereotipa.
Kao $to tradicionalna narodna umetnost i anonimni narodni
umetnici stvaraju sopstvene arhetipove, koji se naknadno
reprodukuju kao kohezivni simboli vlastitog identiteta, tako
i ovdasniji slovacki naivni slikari koriste stvorene arhetipove
i pokuSavaju da ih kreativno preispitaju, odnosno da pove-
zu etnicki i estetski definisane umetnicke postupke sa sop-
stvenim kreativnim izrazom. Stoga, nameru autora izlozbe
da predstave primere tradicionalnog kulturnog nasleda i
naivne umetnosti vojvodanskih Slovaka treba posmatra-
ti kao prikaz kontinuiteta kulturnog postojanja slovacke
etnicke grupe u Vojvodini, sto nham omogucava da bolje
shvatimo i razumemo genezu njihove savremene kulture.
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BIBLIOGRAFIA JANA LABATHA

Vysiel dalsi titul v edicii'Bibliografie Ustavu
pre kultdru vojvodinskych Slovakov.

Ustav pre kultaru vojvodinskych Slovakov sa sustavne ve-
nuje mapovaniu kultiry vojvodinskych Slovakov a vyda-
vanie odbornych publikacii ma v tomto kontexte svoje
nezastupitelné miesto. Osobitna knizna edicia je venovana
bibliografiam nasich kulturnych pracovnikov. V ramci tejto
edicie doteraz vysli Persondlna autobibliografia Vitazosla-
va Hronca (2009), a Bibliografia Andreja Ferku (2010), ktoré
zostavil Vitazoslav Hronec. BoZzenka Bazikova je autorkou
Bibliografie Viery Benkovej (2014), Selektivnej bibliografie
Miroslava Benku (2016), Bibliografie Pavla Mucajiho (2018)
a teraz svetlo sveta uzrel aj najnovsi titul tejto produktivnej
bibliografky Bibliografia Jana Labatha, vyznamného pred-
stavitel poézia vojvodinskych Slovakov.

Bibliografia je vypracovana v sulade so suc¢asnymi Standar-
dami knizni¢nej a informacnej vedy a bibliografické Udaje
su rozdelené do dvoch osobitnych kapitol a to: Dielo Jana
Labatha a Texty o Janovi Labathovi.

Kapitola Dielo Jana Labatha spracuva knizné publikacie a
kolektivne knizné publikacie, ¢lanky a literarnu tvorbu v
¢asopisoch, novinach a v kniznych publikaciach, knizné
preklady a Ciastkové knizné preklady a literarne preklady v
¢asopisoch a novinach.

Texty o Janovi Labathovi su spracované podla toho, Ci boli
publikované knizne, alebo ¢asopisecky.

Bibliografia obsahuje aj tri podrobne spracované registre:
menny register, register knih, ktorych autorom je Jan La-
bath a knih, v ktorych su publikované jeho texty, resp. texty
0 nom a register ¢asopisov a novin, v ktorych su Labathove
texty a texty o nfom.

Vydanim tejto publikacie kultirna verejnost a odbornici za-
oberajuci sa dielom Jana Labatha, ale aj kulturou vojvodin-
skych Slovakov vébec, ziskali rozsiahly a spolahlivy zdroj
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BIBLIOGRAFLJA JANA LABATA

Objavljen je novi naslov u ediciji ,Bibliografi-
je“ Zavoda za kulturu vojvodanskih Slovaka.

Zavod za kulturu vojvodanskih Slovaka se sistematski bavi
proucavanjem kulture vojvodanskih Slovaka i u tom kontek-
stu objavljivanje stru¢nih publikacija ima svoje nezamenjivo
mesto. Jedna posebna edicija je posvecena bibliografija-
ma nasih istaknutih kulturnih radnika. U okviru ove edicije
su do sada objavljene ,Li¢na autobibliografija Vicazoslava
Hronjeca” (2009) i ,,Bibliografija Andreja Ferka” (2010), koje
je sastavio Vic¢azoslav Hronjec. Bozenka Bazik je autorka
,.Bibliografije Vjere Benkove” (2014), ,,Selektivne bibliogra-
fijle Miroslava Benke” (2016), ,,Bibliografije Pavela Mucajija*“
(2018), a sada je objavljen i najnoviji naslov ove produktivne
bibliografkinje ,,Bibliografija Jana Labata”, istaknutog pred-
stavnika poezije vojvodanskih Slovaka.

Bibliografija je pripremljena u skladu sa sadasnjim standar-
dima nauke o bibliotekarstvu i informatici, a bibliografski
podaci su podeljeni u dva odvojena poglavlja: Delo Jana
Labata i Tekstovi o Janu Labatu. Poglavlje Delo Jana Labata
obraduje knjizna izdanja i kolektivhe knjige, ¢lanke i knji-
zevne radove u Casopisima, novinama i knjiznim publika-
Cijama, prevode i delimi¢ne prevode knjiga, kao i prevode
dela u ¢asopisima i novinama.

Tekstovi posveceni Janu Labatu su obradeni prema tome
da li su objavljeni u knjigama ili Casopisima. Bibliografija sa-
drzi i tri detaljna registra: registar imena, registar knjiga Ciji
je autor Jan Labat i knjiga u kojima su objavljeni njegovi
tekstovi, odnosno tekstove o njemu i registar ¢asopisa i no-
vina, u kojima su Labatovi tekstovi i tekstovi o njemu.

Objavljivanjem ove publikacije kulturna javnost i stru¢njaci
koji se bave delom Jana Labata, ali i kulturom vojvodanskih
Slovaka uopste, dobili su obiman i pouzdan izvor informa-
cija za svoje istrazivacko-heuristicke radove, a buduce ge-
neracije dragoceni dokument o ovom istaknutom pesniku
i vremenu u kome je Jan Labat ziveo i stvarao.

T —



informacii pre svoju badatelsku a heuristicku pracu a bu-
duce generacie vzacny dokument o vyznamnej basnickej
osobnosti a dobe, v ktorej Jan Labath zil a pdsobil.

IC

Praca na bibliografii Jana
Labatha

Ked sme zacinali intenzivnejSie pracovat na bibliografii
Jana Labatha, a bolo to v roku 2014, mali sme pohromade
uz velku cast jeho tvorby, teda materiadl, ktory bolo treba
spracovat a dat do podoby bibliografickych jednotiek. Ke-
dZe v tejto oblasti modernej literatury, teda v bibliografii,
existuju medzindrodné pravidla, International Standard Bib-
liographic Descriptions — Monographs [ISBD(M]], vztahuju
sa na udaje Cerpané z knih, a International Standard Biblio-
graphic Descriptions — Serials [ISBD(S]], tu zase ide o mate-
ridl ziskany z ¢asopisov, réznych periodik a z inych zdrojov,
snazili sme sa ¢im dbslednejsie ich dodrziavat. Dolezité je,
a uplne samozrejmé, Ze bibliograf berie Udaje iba z ma-
teridlu, ktory ma k dispozicii, do ktorého méze nahliadnut
(mdze to byt kniha, ¢asopis, magnetoféonova paska, snim-
ka ...], obrazne povedané pracuje so zdrojom informacie v
ruke. Ide predovsetkym o vierohodnost, na ktorej ma zale-
zat kazdému, kto sa na tuto pracu podoberie, pretoze bu-
duci badatelia po jednotlivych textoch konkrétneho autora
s tou vierohodnostou naisto rataju. Mienime, Ze prave v
tom je podstata a vyznam tohto vedného odboru, a preto
sa stale snazime nenarusit jeho zasady.

Bibliografické udaje o naSom spisovgtel’ovi a’bésnikovi su
rozdelené do dvoch kapitol: DIELO JANA LABATHA a Texty
O JANOVI LABATHOV!.

DIELO JANA LABATHA je rozdelené do $tyroch celkov: Kniz-
né publikacie a kolektivne knizné publikacie — rozdelené
su chronologicky a podla roku vydania. Popisany je obsah
publikacii. Clanky a literarna tvorba v asopisoch, novinach
a v kniznych publikaciach — taktiez su rozdelené chrono-
logicky, podla roku vydania, a v ramci roka podla titulov
abecednym poradim. Knizné preklady a Ciastkové knizné
preklady — knihy su zoradené abecednym poradim pod-
[a roku vydania, bez ohladu na jazyk pévodiny. Literarne
preklady v Casopisoch a novinach — Clanky su zoradené
abecednym poradim podla roku vydania, bez ohladu na
jazyk pbvodiny.

Texty o Janovi Labathovi v kniznych publikaciach sa uva-
dzaju vo vsetkych jazykoch, v ktorych boli vydané, b. j. su
rozdelené podla roku vydania a v rdmci roka podia titulov
abecednym poriadkom. Texty o Janovi Labathovi v ¢lan-
koch slovenskych a zahrani¢nych ¢asopisov sa uvadzaju vo
vsetkych jazykoch, v ktorych boli vydané, b. j. su rozdelené
podla roku vydania a v ramci roka podla titulov abeced-
nym poriadkom.

Bibliografia ma 3 registre. Mena a titulky v nich suvisia s
Cislom b. j.,, v ktorej sa uvadzaju. Menny register obsahuje
abecednym poriadkom zoradené mena autorov a osob-
nosti uvedenych iba po Sikmej ¢iare v b. j. ([autor, zostavo-
vatel, fotograf, prekladatel atd.), mena, ktoré sa vyskytuju v
tituloch, podtituloch a nadtituloch, sa v registri neuvadzaju.
V mennom registri sa mena pisu vo vSetkych pismach a po-
dobach, v ktorych sa vyskytli, a to tak, Ze najprv sa uvadzaju
plné mena a v okruhlej zatvorke skratky. Ak meno nie je
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Rad na bibliografiji Jana
Labata

Kada smo intenzivnije poceli da radimo na bibliografiji Jana
Labata, a to je bilo 2014. godine, ve¢ smo imali pripremljen
veliki deo njegovog rada, odnosno materijala koji je treba-
lo obraditi i staviti u oblik bibliografskih jedinica. Posto se u
ovoj oblasti savremene literature primenjuju medunarod-
na pravila, ,International Standard Bibliographic Descripti-
ons — Monographs [ISBD(M]]“, koja se odnose na podatke
preuzete iz knjiga, i ,International Standard Bibliographic
Descriptions — Serials [ISBD(S]]“, kod materijala iz ¢asopi-
sa, raznih periodi¢nih publikacija i drugih izvora, nastojali
smo da ih §to doslednije primenjujemo. Vazno je i prirodno
da bibliograf uzima podatke samo iz materijala kojim ras-
polaze, koji moze direktno da koristi (to moZe biti knjiga,
¢asopis, traka, dijapozitiv...], slikovito re¢eno radi samo sa
izvorom informacija koji ima u rukama. Radi se pre svega o
verodostojnosti, koja bi trebalo da bude vazna za svakoga
ko radi ovakav posao, jer ¢e svako ko bude u buducnosti
tragao za pojedinim tekstovima konkretnog autora sigurno
rac¢unati na tu verodostojnost. Smatramo da je upravo to
sustina i znacaj ove naucne oblasti i zato se uvek trudimo
da ne kr§imo njene principe.

Bibliografski podaci o naSem piscu i pesniku podeljeni su
u dva poglavlja: Delo Jana Labata i Tekstovi o Janu Labatu.

Delo Jana Labata je podeljeno na Cetiri dela: knjizne publi-
kacije i kolektivne knjizne publikacije podeljene su hrono-
lodki i prema godini izdanja. Opisan je sadrzaj publikacija.
Clanci i knjizevna dela u ¢asopisima, novinama i publikaci-
jama o knjigama takode su podeljeni hronoloski, po godini
izdanja i po abecednom redu. Prevodi knjiga i delimicni
prevodi knjiga: knjige su poredane po abecednom redu
prema godini izdanja, bez obzira na jezik porekla. Knjizev-
ni prevodi u ¢asopisima i novinama: ¢lanci su poredani po
abecednom redu prema godini izdanja, bez obzira na jezik
porekla.

Tekstovi o Janu Labatu u knjiznim izdanjima dati su na svim
jezicima na kojima su objavljeni, b. j. su razvrstane prema
godini izdavanja i unutar godine prema naslovima po abe-
cednom redu. Tekstovi o Janu Labatu u ¢lancima u slovac-
kim i stranim Casopisima dati su na svim jezicima na kojima
su objavljeni, b,j. su razvrstane po godini izdanja i unutar
godine prema naslovu, po abecednom redu.

Bibliografija ima 3 registra. Imena i naslovi u njima, pove-
zani su brojem b.j, u kojoj su navedeni. Registar imena sa-
drZi imena autora i licnosti navedene po abecednom redu
samo u kosoj crti u b,j. (autor, sastavljac, fotograf, prevodi-
lac, itd.], imena koja se pojavljuju u naslovima, podnaslo-
vima i nadnaslovima nisu navedena u registru. U registru
Su imena napisana u svim pismima i oblicima u kojima su
se pojavili, najpre punim imenom, a skra¢enicama u zagra-
dama. Ako ime nije napisano latinicom, ve¢ samo u origi-
nalu, ne prepisuje se na latinicu. Registar knjiga ciji je autor
J. Labat, i knjiga u kojima su objavljeni njegovi tekstovi ili
tekstovi o njemu, takode je naveden abecednim redom.
Naslov svake od ovih knjiga uklju¢uje ime njenog autora ili
sastavljaca. Ako je ista knjiga imala viSe izdanja, uz naslov
su date godine njenih narednih izdanja. Registar ¢asopisa i
novina, u kojima su Labatovi tekstovi i tekstovi o njemu, sa-
drZi abecedni opis naziva ¢asopisa i novina. Tamo gde je to
moguce, naveden je i medunarodni standardni broj (ISSN).



napisané latinskym pismom, ale iba pdvodnym, teda inym,
nie je transkribované do latinky. Register knih, ktorych auto-
rom je J. Labath, a knih, v ktorych su uverejnené jeho texty,
alebo texty o lom, je tiez spisany abecednym poriadkom.
Vedla nazvu kazdej z uvedenych knih sa uvadza aj meno
jej autora alebo zostavovatela. Ak ta istd kniha mala viac
vydani, vedla nazvu sa uvadzaju aj roky jej dalSich vydani.
Register Casopisov a novin, v ktorych su Labathove texty
a texty o nom, obsahuje popis ndazvov ¢asopisov a novin
abecednym poriadkom. Vedla nich sa podla moznosti uva-
dza aj medzindrodné Standardné cCislo [ISSN).

Je zndme a zaroven pochopitelné, Ze praca na bibliogra-
fiach je naro¢na na ¢as a vyzaduje si aj vela vytrvalosti, je
to, ako zvykneme hovorit, mravcia praca aj preto, Zze sa po
materiali, ktory treba spracovat, spravidla musi patrat, ob-
javovat, zvlast ked ho je vela, ako je tomu aj v konkrétnom
pripade. Aj sp6sob, akym sa materidl spracuva a zapisuje, si
vyzaduje vela trpezlivosti a sustredenosti. Najlepsie o tom
hovori kone¢ny vysledok — tentoraz zhruba dva a pol tisic
bibliografickych jednotiek. Ide o niekolko knih, o spustu
basni, proz a rozlicnych textov, o celozivotné dielo vynika-
juceho basnika. A tak sa patri za ochotu a pomoc, ktorej sa
mi na patricnych miestach i dostalo, ¢o najuprimnejsie sa
podakovat, predovsetkym kolegom, pracovnikom Knizni-
ce Matice srbskej v Novom Sade a pracovni¢kam Kniznice
Stefana Homolu v Petrovci.

(Kratené) BoZena BazZikova

Dejiny spisovnej

slovendiny v prostredi
vojvodinskych Slovakov
v medzivojnovom obdobi

Ustav pre kulttru vojvodinskych Slovakov v roku 2020 vy-
dal Siesty zvazok svojej edicie Doktorské dizertacie. Ten-
toraz to bola dizerta¢nd praca Samuela Koruniaka Dejiny
spisovnej slovenciny v prostredi vojvodinskych Slovakov
v medzivojnovom obdobi, ktoru autor Uspesne obhdjil na
Katedre slovenského jazyka Filozofickej fakulty Univerzity
Konstantina Filozofa v Nitre. Samuel Koruniak sa vo svojej
dizertanej praci zameral na zlozity fenomén spisovného
jazyka vojvodinskych Slovakov s osobitnym dérazom na
obdobie po roku 1918, teda na obdobie, ked' sa tunajsi Slo-
vaci prvykrat ocitli, aj formalne odlu¢eni od materskej kra-
jiny, v novom Statnom zvazku Kralovstve Srbov, Chorvatov
a Slovincov, ¢o so sebou prinieslo cely rad priamych a ne-
priamych implikacii tak na ich postavenie ako narodnostnej
mensiny, ako aj na ich ndrodnu a jazykovu identitu.

Zatial ¢o dejiny spisovnej slovenciny na Slovensku boli,
prirodzene, predmetom skiumania pocetnych vedeckych

Dobro je poznato i razumljivo da je rad na bibliografijama
dugotrajan i da iziskuje mnogo istrajnosti, $to bi se reklo
¢ovek mora biti vredan kao mrav, vec i zbog toga $to ma-
terijal koji treba obraditi obi¢no mora biti prvo otkriven, §to
je posebno zahtevno kada ga ima mnogo, kao $to je ovde
slu¢aj. Nacin obrade i pisanja materijala takode zahteva
puno strpljenja i koncentracije. Konacni rezultat govori sam
za sebe — ovog puta oko dve i po hiljade bibliografskih
jedinica. To je nekoliko knjiga, puno pesama, proze i raznih
tekstova, zivotno delo vrsnog pesnika. | zato iskrena za-
hvalnost pripada svima koji su mi spremno pruzili pomog,
posebno kolegama, osoblju Biblioteke Matice srpske u No-
vom Sadu i osoblju Biblioteke ,,Stefan Homola“ iz Bac¢kog
Petrovca.

(Skra¢eno) BoZena Bazik

Istorija standardnog
slovackog jezika u okruzenju

vojvodanskih Slovaka
u meduratnom periodu

Zavod za kulturu vojvodanskih Slovaka je u 2020. godi-
ni objavio Sesti tom iz svoje edicije Doktorske disertacije.
Ovog puta je to bila disertacija ,,Istorija standardnog slo-
vackog jezika u okruzenju vojvodanskih Slovaka u medu-
rathom periodu” Samuela Koruniaka, koju je autor uspesno
odbranio na Katedri za slovacki jezik Filozofskog fakulteta
Univerziteta ,,Konstantin Filozof” u Nitri. Samuel Koruniak se
u svojoj disertaciji fokusirao na slozeni fenomen knjizev-
nog jezika vojvodanskih Slovaka, sa posebnim naglaskom
na period posle 1918. godine, odnosno na period kada su
se ovdasnji Slovaci prvi put nasli u novoj drzavnoj zajedni-
ci Kraljevini SHS, sada i formalno odvojeni od zemlje svog
porekla, $to je sa sobom donelo niz direktnih i indirektnih
implikacija, kako na njihov status nacionalne manjine, tako i
na njihov nacionalni i jezi¢ki identitet.

Dok je istorija standardnog slovackog jezika u Slovackoj
bila, naravno, predmet brojnih nauc¢nih radova, standardni
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Samuel Koruniak

V MEDZIVOJNOVOM OBDOBI
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SAMUEL
KORUNIAK

DEJINY SPISOVNEJ
SLOVENCINY V PROSTREDI

VOJVODINSKYCH SLOVAKOV

V MEDZIVOJNOVOM OBDOBI

prac, spisovna slovencina vojvodinskych Slovakov, ako
odnoze slovenského naroda, ktora sa zhodou historickych
okolnosti vyvijala za celkom Specifickych okolnosti, dopo-
sial nebola az tak podrobne a komplexne spracovana. Pre
spravne pochopenie vyvinu a postavenia slovenciny ako
spisovného jazyka slovenskej mensiny mimo Uzemia ma-
terskej krajiny, teda Slovenska, nevyhnutné je komplexné
spracovanie vSetkych lingvistickych, ale aj mimojazykovych
Cinitelov, predovsetkym historickych, spolocensko-politic-
kych a legislativnych, ktoré zasadnym sposobom vplyvali
na postavenie spisovnej slovenciny a na jej Specifika v pro-
stredi vojvodinskych Slovakov. Samuel Koruniak si tuto po-
trebu interdisciplindrneho spracovania jednej v zasade lin-
gvistickej témy spravne uvedomil a vo svojej praci podava
komplexny obraz vyvinu a postavenia slovenskej komunity
na uzemi dnesnej Vojvodiny a tym aj jej jazykovej otazky.
Bez historického diskurzu by totiz nebolo mozné pochopit
ani vznik samotnej slovenskej mensiny vo Vojvodineg, resp v
dnesnom Srbsku, ani jej jazykoveé Specifika. Samotna praca
preto predstavuje istu syntézu poznatkov o vojvodinskych
Slovakoch a ich etnickej a jazykovej genéze. Pre lepsie po-
chopenie témy autor podava aj struc¢ny pohlad na spolo-
Censky a politicky vyvin mensiny aj pred prvou svetovou
vojnou a v tom kontexte analyzuje aj dobovu jazykovu si-
tuaciu, avSak az spolocensko-politicky vyvin po roku 1918,
ked doslo k novému geopolitickému usporiadaniu Eurépy
a vzniku novych $tatnych zvazkov, medzi ktorymi aj Cesko-
slovenska a Kralovstva Srbov, Chorvatov a Slovincov, vy-
raznym spésobom ovplyvnili postavenie Slovakov Zzijucich
na uzemi dnesnej Vojvodiny, ¢o sa zakonite odzrkadlilo aj
na postaveni slovenciny, predovsetkym v kontexte jej pou-
zivania vo verejnom styku. Z toho dévodu Koruniak nalezi-
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slovacki jezik vojvodanskih Slovaka, kao izdanak slovacke
nacije, koji se sticajem istorijskih okolnosti razvijao u vrlo
specificnim uslovima, jo$ uvek nije detaljno i kompleksno
obraden. Za pravilno razumevanje razvoja i polozaja slo-
vackog kao knjizevnog jezika slovacke manjine van ma-
ticne drzave Slovacke, neophodno je sveobuhvatno sa-
gledavanje svih jezickih, ali i nejezickih faktora, posebno
istorijskih, drustvenopolitickih i zakonodavnih specificnosti,
koje su u znacajnoj meri uticale na polozaj knjizevnog je-
zika, kao i specificnosti u okruzenju vojvodanskih Slovaka.
Samuel Koruniak je ispravno shvatio da ova, u sustini lin-
gvisticka tema iziskuje interdisciplinarni pristup, te u svom
radu pruza kompleksnu sliku razvoja i polozaja slovacke na-
cionalne manjine na teritoriji danasnje Vojvodine, a samim
tim i njenog jezickog pitanja. Bez istorijskog diskursa ne bi
bilo moguce razumeti ni poreklo same slovacke manjine u
Vojvodini, odnosno u danasnjoj Srbiji, ni njene jezicke spe-
cifi€nosti. Sam rad, stoga, predstavlja izvesnu sintezu zna-
nja o vojvodanskim Slovacima i njihovoj etnickoj i jezickoj
genezi. Ovde se govori o socijalnom i politickom razvoju
manjine i pre Prvog svetskog rata, a u tom kontekstu i o on-
dasnjoj jezickoj situaciji, ali su tek drustvenopoliti¢ki razvoj
nakon Prvog svetskog rata, uspostavljanje novog geopoli-
tickog poretka u Evropi i pojava novih drzavnih zajednica,
ukljuéujuc¢i Cehoslovacku i Kraljevinu Srba, Hrvata i Slove-
naca, znacajno uticali na polozaj Slovaka koji zive na teri-
toriji danasnje Vojvodine, $to se prirodno odrazilo i na po-
loZaj slovackog jezika, posebno u kontekstu njegove javne
i sluzbene upotrebe. Iz tog razloga, Koruniak posvecuje
posebnu paznju pitanjima drustvenopolitickog razvoja, for-
miranju novih kulturnih i obrazovnih institucija, a posebno
mapira podrucja primene standardnog slovackog jezika u



tu pozornost venuje medzivojnovému obdobiu a otazkam
spolocensko-politického vyvinu, budovania novych kul-
tarnych a vzdeldvacich institucii a osobitne mapuje oblasti
uplatnovania spisovnej slovenciny v ramci cirkvi a Skolstva,
ako dvoch pilierov, o ktoré sa tunajsi Slovaci tradi¢ne opie-
rali vo svojom zapase o zachovanie vlastnej narodnej, kul-
turnej a tym aj jazykovej identity. Samozrejme, skutoCnost,
ze sa vojvodinski Slovaci ocitli v novom Stathom zvazku,
sa odzrkadlila aj na pouzivani slovenciny v uradnom, resp.
administrativnom styku, ale zaroven podnietila tuto komu-
nitu intenzivnejsie vnimat aj vlastnu svojbytnost, vratane aj
tej jazykovej.

Autor sa podrobne venuje aj okolnostiam, ktoré vplyvali
na jazyk vojvodinskych Slovakov — napr. dlhodoba odlu-
¢enost od materského naroda a vyvin v inoetnickom pro-
stredi, ¢o zakonite viedlo k ¢iastoénému zakonzervovaniu
niektorych, z dneSného pohladu archaickych, nareCovych
Specifik a dlhodobému vystaveniu medzijazykovym kon-
taktom, predovsetkym to plati pre styk slovenciny s ma-
darcinou, srb&inou/srbochorvatéinou a v mensej miere aj
rusin€inou, ¢estinou a nemcinou.

Koruniak nezabudol ani na snahy a nezanedbatelné vy-
sledky vojvodinskej slovakistiky, pri¢om si zvlast v§ima lin-
gvistické prace Daniela Dudka, ktory sa, ako jeden z mala
odbornikov, sustavne venoval aj otazke vyvinu a dejin spi-
sovnej slovenciny vo vojvodinskom prostredi.

Dejiny spisovnej slovenciny v prostredi vojvodinskych Slo-
vakov v medzivojnovom obdobi svojou komplexnostou a
Sirkou zaberu predstavuje vzacnu vedecku syntézu poznat-
kov o otazkach jazykovej identity vojvodinskych Slovakov a
ako taka sa urcite stane spolahlivym zdrojom informacii pre
vetkych tych, ktory sa v buducnosti budu zaoberat tymto
kultarnym a jazykovym fenoménom.

crkvi i Skoli kao dvama stubovima na koja su se ovdasnji
Slovaci tradicionalno oslanjali u svojim borbi za oCuvanje
sopstvenog nacionalnog, kulturnog, a time i jezickog iden-
titeta. Cinjenica da su se vojvodanski Slovaci nasli u novoj
drzavnoj zajednici uticala je i na upotrebu slovackog jezika
u sluzbenoj, odn. administrativnoj funkciji, ali je istovreme-
no podstakla ovu zajednicu da intenzivnije sagledava svoju
samosvojnost, ukljucujuci i onu jezicku.

Autor se detaljno bavi i specificnostima koje su uticale na
jezik vojvodanskih Slovaka, poput dugotrajne odvojeno-
sti od mati¢ne nacije i razvoja u inoetnickom okruzenju,
$to je prirodno dovelo do delimi¢nog ocuvanja nekih, sa
danadnjeg stanovista arhai¢nih, dijalekatskih specifi¢nosti
i dugotrajne izloZzenosti medujezickim kontaktima. To se
prvenstveno odnosi na kontakt slovackog jezika sa madar-
skim, srpskim/srpskohrvatskim, a u manjoj meri i rusinskim,
¢eskim i nemackim jezikom.

Koruniak nije zaboravio ni napore, i znacajne rezultate
vojvodanskih slovakista, obracajuc¢i posebnu paznju na
lingvisticki rad Daniela Dudoka, koji se kao jedan od retkih
stru¢njaka bavio i pitanjem razvoja i istorije standardnog
slova¢kog jezika u Vojvodini.

LIstorija standardnog slovackog jezika u okruzenju vojvo-
danskih Slovaka u meduratnom periodu” svojom komplek-
snoscu i Sirokim pogledom predstavlja dragocenu nauénu
sintezu saznanja o jezickom identitetu vojvodanskih Slova-
ka, i kao takva ce sigurno postati dragoceni izvor informa-
Cija za sve one koji ¢e se u buduc¢nosti baviti ovim kulturnim
i jezickim fenomenom.

Jozef Madar — zivot a sen

cez objektiv

Svetlo sveta uzrela nova monograficka publikacia venova-
na prvému Skolenému kameramanovi z radov vojvodin-
skych Slovakov-Jozefovi Madarovi.

V utorok 22. decembra bola v Ustave pre kultdru vojvo-
dinskych Slovakov, takpovediac v podmienkach Usporné-
ho rezimu zapri¢ineného stale pretrvavajucou pandémiou
ochorenia covid 19, predstavena nova monograficka pub-
likacia Jozef Madar — Zivot a sen cez objektiv, venovana
naSmu poprednému televiznemu a filmovému kamera-
manovi Jozefovi Madarovi. Prezentacia sa konala iba za
pritomnosti zastupcov médii, Martina Prebudilu, jedného
z dvojice zostavovatelov publikacie a samotného Jozefa
Madara. Pritomnych privital riaditel UKVS Vladimir Francis-
ty, ktory vyjadril poteSenie zo skutocnosti, Ze Ustav mohol
prispiet k vzniku dalSej vzacnej publikacie, ale zaroven sa
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Jozef Madar — Zivot i san
kroz objektiv

Svetlost dana ugledala je nova monografska publikacija
posvecena prvom Skolovanom snimatelju iz redova vojvo-
danskih Slovaka — Jozefu Madaru.

U utorak, 22. decembra, u Zavodu za kulturu vojvodanskih
Slovaka, u uslovima prilagodenim merama za borbu protiv
Sirenja koronavirusa, predstavljena je nova monografska
publikacija ,,Jozef Madar — Zivot i san kroz objektiv”, posve-
¢ena nasem istaknutom televizijskom i filmskom snimatelju
Jozefu Madaru. Prezentacija je odrzana samo u prisustvu
predstavnika medija, Martina Prebudile, jednog od dvoji-
ce sastavljaca publikacije, i samog Jozefa Madara. Prisutne
je pozdravio direktor ZKVS, Vladimir Francisti, izrazivsi za-
dovoljstvo Cinjenicom $to je zavod mogao da doprinese
objavljivanju jo$ jedne dragocene publikacije, izvinivsi se
pritom zbog ¢injenice $to zbog trenutne situacije i posto-



aj ospravedinil za to, ze vzhladom na aktudlnu situaciu a
platné protipandemické opatrenia, nebolo mozné zorga-
nizovat prezentaciu publikacie v takej forme, aku si urcite
zasluzi.

Jozefovi Madarovi, prvému Skolenému kameramanovi z
radov vojvodinskych Slovakov, ktory okrem pocetnych
inych oceneni bol vyhlaseny aj za najlepSieho kamera-
mana v Srbsku v sezdéne 1994/95, vydanim tejto knihy sa
dostalo dalSej zasluzenej pocty. Autormi tejto reprezenta-
tivnej publikacie su Martin Prebudila a Josip Babel. Kniha
na 256 stranach prinasa niekolko desiatok textov, v ktorych
popredni zurnalisti, kultdrni pracovnici a naslovovzati znalci
diela Jozefa Madara reflektuju jeho prinos do nasho filmo-
vého a televizneho kulturneho dedicstva realizovaného
pocas 50 rokov jeho filmovej tvorby a 40 rokov profesi-
onalnej Cinnosti kameramana. Kniha je bohato ilustrovana
farebnymi fotografiami z profesiondlneho a sukromného
zivota Jozefa Madara a osobitnou kvalitou tejto publikacie
su biografické a bibliografické udaje o Madarovi vratane
podrobne spracovanych informacii o jeho ucasti na festi-
valoch filmovej a televiznej tvorby, realizované odborné
prednasky, projekty, na ktorych sa Jozef Madar podielal
ako rezisér a, samozrejme, aj prehlad najvyznamnejsich
oceneni, ktoré tento kameraman pocas svojej dihej kariéry
ziskal.
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jecih antipandemijskih mera nije bilo moguce organizovati
prezentaciju na nacin dostojan ovakve publikacije.

A Jozef Madar, prvi Skolovani snimatelj iz redova vojvodan-
skih Slovaka, koji je, pored mnogih drugih priznanja, pro-
glasen i za najboljeg snimatelja u Srbiji u sezoni 1994/95,
objavljivanjem ove knjige dobio je jo$ jednu zasluzenu
pocast.

Autori ove reprezentativne publikacije su Martin Prebudila i
Josip Babel. Knjiga na 256 stranica donosi nekoliko desetina
tekstova u kojima vodeci novinari, kulturni radnici i pozna-
vaoci dela Jozefa Madara govore o njegovom doprinosu
za nase filmsko i televizijsko kulturno naslede, ostvarenom
tokom 50 godina njegovog filmskog stvaralastva i 40 go-
dina profesionalne snimateljske karijere. Knjiga je bogato
ilustrovana fotografijama u boji iz profesionalnog i privat-
nog zivota Jozefa Madara, a poseban kvalitet ove publika-
cije Cine biografski i bibliografski podaci o Madaru, uklju¢u-
juci detaljne informacije o njegovom uces¢u na filmskim i
televizijskim festivalima, stru¢nim predavanjima, projektima
u kojima je Jozef Madar ucestvovao kao reditelj i, naravno,
pregled najvaznijih nagrada koje je ovaj snimatelj dobio to-
kom svoje duge karijere




Pavel Chrtan
Master Chef

Carving / pavel Hréan
Master Chef
Carving

V Ustave pre kulturu vojvodinskych Slovakov sa v ponde-
lok 2. novembra 2020 uskutocnila prezentacia novej kniz-
nej publikacie Pavel Chrtan — Master Chef Carving, ktoru
zostavil a na vydanie pripravil Martin Prebudila a finan¢ne
podporil UKVS.

Samotna prezentacia sa konala v komornom ovzdusi iba
pre zastupcov médii a bez pritomnosti SirSej verejnosti, Co
si vyziadala stdle pretrvavajuca pandémia koronavirusu.
Prezentdcie sa, zial, nemohol zucastnit ani samotny Pavel
Chrtan, ktory musel zostat v domacej karanténe.

Publikacia je venovana Pavlovi Chrtanovi, ktory sa dlhodo-
bo venuje carvingu, pre nasincov sice nie az tak znamej
cinnosti, ale vo svete zndmemu a uznavanému umeniu vy-
rezavania réznych vzorov a motivov z ovocia a zeleniny.
NajCastejSie sa na tento ucel vyuzivaju potraviny s tvrdSou
duzinou, ako je napriklad tekvica alebo melén, ale tito gas-
tronomicki rezbari su schopni vytvorit nadhernu kyticu,
zviera alebo iny trojrozmerny tvar prakticky z ¢ohokolvek.

Pavel Chrtan sa tomuto umeleckému remeslu venuje uz
dlhé roky a akymsi vyvrcholenim v jeho kariére doslo v
roku 2018 na podujati Ukusi Vojvodine, kde ziskal licenciu
a zlatu medailu a nasledne, v tom istom roku, na podujati
Gastro Olomouc Olima Cup 2018 v organizacii Asociacie
kucharov a cukrarov Ceskej republiky dostal aj titul Master
Chef Carving.

PInofarebna monografia prinasa mnozstvo informacii o zi-
votnej drahe gastronomického umelca Pavla Chrtana, tex-
ty jeho spolupracovnikov, priatelov, ctitelov jeho prace a
reflexie médii, ktoré o tomto nekazdodennom umelcovi a
jeho umeni informovali, a nechybaju ani informacie o po-
Cetnych Pavlovych ucastiach na domacich a medzinarod-
nych sutaziach a festivaloch. Vzacna je aj farebna priloha,
ktora vycaruje celu krasu tohto fascinujuceho gastronomic-
kého umenia.

Martin Prebudila

Master Chef Carving

U Zavodu za kulturu vojvodanskih Slovaka, u ponedeljak, 2.
novembra 2020. godine, odrzana je promocija nove knjige
,Pavel Hr¢an — Master Chef Carving”, koju je priredio Mar-
tin Prebudila, a finansijski podrzao ZKVS.

Sama prezentacija odvijala se u intimnoj atmosferi uz pri-
sustvo predstavnika medija, a bez Sire javnosti, Sto je bilo
uslovljeno merama za sprecCavanje Sirenja virusa korone.
Nazalost, na prezentaciji nije mogao biti prisutan ni Pavel
Hrcan, koji je morao da ostane u ku¢nom karantinu.

Publikacija je posvecena Pavelu Hréanu, koji se ve¢ dugo
bavi karvingom, za nase ljude ne tako poznatom delat-
noscu, ali u svetu znanoj i priznatoj umetnosti rezbarenja
razliCitih obrazaca i motiva od voca i povrca. U ove svrhe
najcesce se koriste tvrde namirnice, poput bundeve ili di-
nje, iako su ovi gastronomski rezbari u stanju da od skoro
svega naprave prelep buket, Zivotinjski ili drugi trodimen-
zionalni oblik.

Pavel Hréan se ovim zanatom bavi ve¢ dugi niz godina, a
dosadasnji vrhunac u njegovoj karijeri dogodio se 2018.
godine, na manifestaciji ,,Ukusi Vojvodine”, kada je dobio
licencu i zlathu medalju, a potom, iste te godine, na mani-
festaciji ,,Gastro Olomouc Olima Kup 2018”, u organizaciji
Udruzenja kuvara i poslasti¢ara Ceske Republike, kada mu
je dodeljena titula ,,Master Chef Carving”.

Ova monografija u boji donosi mnogo informacija o ka-
rijeri gastronomskog umetnika Pavela Hrcana, tekstove
njegovih saradnika, prijatelja, postovalaca njegovog dela
i tekstove iz medija koji su informisali © ovom nesvakidas-
njem umetniku i njegovoj umetnosti. Kvalitetu publikacije
doprinosi i foto-dodatak koji docarava svu lepotu ove fas-
cinantne gastronomske umetnosti.
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Petar u saobracaju

Ustav pre kulttru vojvodinskych Slovakov v roku 2020 svo-
ju vydavatelsku ¢innost rozsiril o novy typ publikacie, aké
doteraz nevydaval. Tentoraz v spolupraci s Maticou slo-
venskou v Srbsku vydal vychovno-vzdeldvaciu obrazkovu
knihu Peter v premavke, uréenu pre Ziakov nizsich ro¢nikov
zakladnych $kél. Publikacia, ktord schvalila Agentura pre
bezpecnost v premavke, popularnym beletristickym Sty-
lom prispésobenym najmladsim Citatelom poddava zaklad-
né dopravné predpisy.

Autorom textu je Dobrivoje Markovi¢, knihu ilustrovala Ana
Fekete a do slovenciny ju prelozila Svetlusa Hlavacova. Za-
merom tohto vydavatelského pocinu bola snaha o zabez-
pecenie vhodnej literatury v slovenskom jazyku pre Ziakov
zakladnych $koél. Kniha vysla v celkovom naklade 2000
vytlackov a bezplatne bola rozdistribuovana do vsetkych
Skl so slovenskym vyucovacim jazykom, resp. do $kél, na
ktorych sa vyucuje slovencina.

Zavod za kulturu vojvodanskih Slovaka prosirio je tokom
2020. godine svoju izdava¢ku delatnost novom vrstom
publikacija, koju ranije nije objavljivao. Ovog puta je u
saradnji sa Maticom slovac¢kom u Srbiji objavio slikovnicu
,Petar u saobracaju®, namenjenu ucenicima nizih razre-
da osnovne $kole. Publikacija, koju je odobrila Agencija
za bezbednost saobracaja, u popularnom beletristickom
stilu prilagodenom najmladim ¢itaocima, pruza osnovna
pravila saobracaja.

Autor teksta je Dobrivoje Markovi¢, knjigu je ilustrovala
Ana Fekete, a na slovacki je prevela Svetlusa Hlavac. Knji-
ga je objavljena sa ciljem da se u¢enicima osnovnih skola
obezbedi odgovarajuca literatura na slovackom jeziku, u
ukupnom tirazu od 2000 primeraka. Besplatno je distribui-
rana svim $kolama sa slovackim nastavnim jezikom, odno-
sno Skolama u kojima se predaje slovacki jezik.

Ustav na kniznom veltrhu

v Novom Sade

V Novom Sade sa od 3. do 9. marca 2020 usku-
tocnil tradicny Medzinarodny knizny veltrh.

Na tomto sviatku knihy svoju kniznu produkciu uz tradic¢-
ne prezentuje aj Ustav pre kultiru vojvodinskych Slovakov,
ktory na stanku Pokrajinského sekretariatu kultary, verejné-
ho informovania a stykov s ndbozenskymi spoloc¢enstvami
kulturnej verejnosti predstavil svoju kniznu produkciu z roku
2019. a to pat titulov z vlastnej produkcie a Styri tituly, ktory-
ch vydanie finan¢ne podporil.

Ustav sa zameriava predovéetkym na vydavanie odbornej
literatury suvisiacej s kulturou vojvodinskych Slovakov a
takyto charakter mali aj prezentované knihy.

Zavod na Sajmu knjiga
u Novom Sadu

U Novom Sadu je od 3. do 9. marta 2020. godine
odrzan tradicionalni Medunarodni sajam knjiga.

Na ovoj svetkovini knjiga Zavod za kulturu vojvodanskih
Slovaka ve¢ tradicionalno predstavlja svoju izdavacku de-
latnost, a ove godine je na Standu Pokrajinskog sekretari-
jata za kulturu, javno informisanje i odnose sa verskim za-
jednicama predstavio pet knjiga iz sopstvene produkcije i
Cetiri naslova Cije je objavljivanje finansijski podrzao.

Zavod se fokusira pretezno na objavljivanje stru¢ne litera-
ture koja se odnosi na kulturu vojvodanskih Slovaka, a takav
karakter su imale i knjige predstavljene na ovogodiSnjem
sajmu.



Predovsetkym je potrebné spomenut knihu popredného
slovenského etnografa, kultirneho antropoldga a univer-
zitného profesora Jana Botika Slovaci vo Vojvodine. Ustavu
sa totiz podarilo ziskat prostriedky z Ministerstva kultary Sr-
bska na dotlac tejto vzacnej publikacie. Monografia prina-
$a velké mnozstvo informacii o tunajSich Slovakoch a ich
historii — od ich migracie do juznych ¢asti Uhorska v polovi-
Ci 17. storocia az po sucasnost. Autor analyzuje dévody ich
premiestnenia a spdsoby a uspech ich integracie a akul-
turacie v novom prostredi, ale dotyka sa aj dnednej situacie
a Specifik ich sucasného zivotného Stylu. Kniha je syntézou
doterajsich poznatkov a vysledkov vlastného terénneho
vyskumu autora.

Dal$ou vzacnou publikaciou je zbornik prispevkov z te-
atrologického kolokvia venovaného 150. vyrociu divadla
v Petrovci Cesta medzi tradicnym a modernym. Zbornik
obsahuje prace venované divadelnému umeniu vojvo-
dinskych Slovakov napisanych pri prilezitosti vyznamného
jubilea — 150 rokov od prvej inscenacie Stary vozka Petra
lll., ktoru zahrali divadelnici z Ba¢skeho Petrovca v roku
1866. Do zbornika su zaradené prispevky, ktoré na kolokviu
predniesli Mgr. art. Dusan Bajin, ArtD., Mgr. art. Jan Cani,
ArtD., Katarina Melegova-Melichova, Annamaria Boldoc-
ka-Grbicova, Mgr. art. Vladislava Fekete, ArtD., Mgr. Juliana
Benova a doc. Dr. Milivoje Mladenovi¢. Zbornik zostavila
dramaturgicka a riaditelka Divadelného Ustavu v Bratislave
Vladislava Feketeova.

Zhodou okolnosti v uplynulom roku Ustav vydal dve muzi-
kologické publikacie, a to zbornik Slovenska hudba vo Voj-
vodine a dizerta¢nu pracu Miliny Sklabinskej Esteticko-hu-
dobné prace Martina Kmeta.

Zbornik Slovenska hudba vo Vojvodine obsahuje prispevky
poprednych domacich a zahrani¢nych muzikolégov a hu-
dobnikov, ktoré odzneli na 14. konferencii Slovenska hudba
vo Vojvodine v Pivnici 24. novembra 2018. Konferencia bola
venovana zivotu a dielu dvoch poprednych osobnosti slo-
venskej hudby vo Vojvodine: Jurajovi Ferikovi st. a Jurajo-
vi Ferikovi ml. Do zbornika su zaradené prispevky Anny
Medvedovej, Mgr, art. Kristiny Lomenovej, PhD., z Ustavu

62

Pre svega, potrebno je pomenuti knjigu istaknutog slo-
vackog etnografa, kulturnog antropologa i univerzitetskog
profesora Jana Bocika, pod nazivom ,Slovaci u Vojvodini*.
Zavod je uspeo da obezbedi sredstva od Ministarstva kul-
ture Srbije za objavljivanje ove znacajne publikacije. Mono-
grafija donosi veliku koli€inu informacija o ovdasdnjim Slova-
cima i njihovoj istoriji — od njihove migracije u juzne delove
Madarske sredinom 17. veka do danas. Autor analizira razlo-
ge njihovog preseljenja, nacine i uspeh njihove integracije i
akulturacije u novom okruzenju, doticuci takode i danasnju
situaciju i specifi¢nosti njihovog sadasnjeg nacina Zivota.
Knjiga je sinteza dosadasnjih saznanja i rezultata autorovog
terenskog istrazivanja.

Druga znacajna publikacija je zbornik radova sa teatro-
loskog kolokvijuma posvecenog 150. godisnjici pozorista
u Backom Petrovcu, pod nazivom ,Put izmedu tradicio-
nalnog i modernog®. Zbornik sadrzi tekstove posvecene
pozorisnoj umetnosti vojvodanskih Slovaka napisane po-
vodom znacajnog jubileja — 150. godisnjice izvodenja prve
predstave ,Stari kocijas Petra Ill*, koju su pozori$ni amateri
iz Backog Petrovca izveli 1866. godine. U zbornik su uvr-
$teni radovi mr art Dusana Bajina, ArtD, mr art Jana Canijija,
ArtD, Katarine Meleg-Melih, Anamarije Boldocki-Grbi¢, mr
art Vladislave Fekete, ArtD, mr Julijane Benjove i doc. dr Mi-
livoja Mladenovica. Zbornik je sastavila i priredila dramatur-
Skinja i direktorka PozoriSnog instituta u Bratislavi, Vladislava
Fekete.

Zavod je sticajem okolnosti prosle godine objavio dve mu-
zikoloSke publikacije: zbornik ,Slovacka muzika u Vojvodi-
ni“ i doktorsku disertaciju Miline Sklabinski ,Esteti¢ko-mu-
zi¢ki radovi Martina Kmeca*.

Zbirka ,Slovac¢ka muzika u Vojvodini“ sadrzi referate vo-
decih domacih i stranih muzikologa i muzicara, prezento-
vanih na 14. Konferenciji ,Slovacka muzika u Vojvodini“ u
Pivnicama, 24. novembra 2018. Konferencija je bila posve-
¢ena zivotu i radu dve vodece li¢nosti slovacke muzike u
Vojvodini: Juraju Feriku st. i Juraju Feriku ml. Zbornik sadrzi
referate Ane Medved, mr art Kristine Lomen, PhD. iz Muzi-
koloskog instituta Slovacke akademije nauka, mr art Janka
Sirome, PhD. orguljasa, Marine Stankovic¢-Krivak, mr Katari-
ne Mosnak-Bagljas, mr Ane Medved ml, Tatjane Jasko, mr
art Miline Sklabinski, PhD, PaedDr Juraja Sudija, PhD, Katari-
ne Meleg-Melih i Ane Ferik-lvanovic. Zbornik je priredila mr
art Milina Sklabinski, PhD.

Doktorska disertacija Miline Sklabinski ,EstetiCko-muzicki
radovi Martina Kmeca“ mapira Zivot i delo Martina Kme-
¢a (19. februar 1926. — 6. april 2011.), jedne od najznacajnijin
licnosti slovacke vojvodanske muzike, nastavnika muzike,
horovode, etnomuzikologa, sakupljaca narodnih pesama i
kompozitora.

Deseti broj godisnjaka ,Majak” donosi pregled svih aktivno-
sti ZKVS u 2018. godini. Godisnjak je dvojezi¢an, ilustrovan
brojnim fotografijama i opremljen modernim dizajpom, o
¢emu godinama brine dizajner Bula Santa. Sadrzaj je po-
deljen na osnovne celine koje odgovaraju oblastima de-
lovanja ZKVS: informaciono-dokumentacionoj i komunika-
cionoj delatnosti (INDOK], razvojno-istrazivackoj delatnosti,
predstavljanju slovacke kulture u Srbiji i medunarodnoj sa-
radnji. GodiSnjak sadrzi i azurirani imenik slovackih kulturnih
institucija. Odgovorna urednica 10. broja ,Majaka“ je Aneta
Lomen.

Zavod za kulturu vojvodanskih Slovaka finansijski je podr-
Za0 objavljivanje knjige ,Antologija poezije Slovaka u Srbi-
ji“. Antologija sadrZi pesme od dvadeset i Sest najznacajni-



hudobnej vedy SAV, Mgr. art. Janka Siromu, PhD., organistu,
Mariny Stankovi¢ovej Krivakovej, Mgr. Katariny Mosnakovej
Baglasovej, Mgr. Anny Medvedovej ml., Tatjany Jaskove;j,
Mar. art. Miliny Sklabinskej, PhD., PaedDr. Juraja Sudiho PhD.,,
Katariny Melegovej Melichovej, Anny Ferikovej Ivanovico-
vej. Zbornik zostavila Mgr. art. Milina Sklabinska, PhD.

Doktorska dizertacia Miliny Sklabinskej Esteticko-hudobné
prace Martina Kmeta mapuje zivot a dielo Martina Kmeta
(19. februara 1926 — 6. aprila 2011), jednej z najvyznamnej-
Sich osobnosti hudby vojvodinskych Slovakov, hudobné-
ho pedagdga, zbormajstra, etnomuzikoldga, zberatela [u-
dovych piesni a skladatela.

Desiaty ro¢nik rocenky Majak prindsa prehlad vsetkych
aktivit UKVS v roku 2018. Ro¢enka je spracovand dvoj-
jazy¢€ne, ilustrovana je pocetnymi fotografiami a upravena
modernym dizajnom, o ktory sa uz roky stara dizajnér Dula
Santa. Obsahovo je rozdelend do zakladnych rubrik, ktoré
su zaroven oblastami posobenia UKVS: Informa¢no-doku-
mentacna a komunika¢na ¢innost (INDOK], Rozvojovo-vys-
kumna ¢&innost, prezentacia kultury Slovakov v Srbsku a
medzinarodna spolupraca v UKVS. Ro¢enka obsahuje aj
aktualizovany adresar slovenskych kulturnych institdcii.
Zodpovednou redaktorkou 10. ro¢nika Majaka je Aneta Lo-
menova.

Ustav pre kulturu vojvodinskych Slovakov finanéne pod-
poril vydanie knihy Antologija poezije Slovaka u Srbiji.
Antologia obsahuje do srbciny prelozené basne dvadsia-
tich Siestich najvyznamnejsich slovenskych vojvodinskych
basnikov druhej polovice 20. a zaciatku 21. storocia. Zosta-
vovatelia antoldgie a prekladatelia basni su Martin Prebu-
dila a Ladislav Cani. Odbornym garantom projektu bol Dr.
Adam Svetlik. Antoldgiu vydalo belehradské vydavatelstvo
Computech.

Dal$ou publikaciou, ktorej vydanie finané¢ne podporil UKVS,
je publikacia pre deti Caroslovnik autorskej dvojice spiso-
vatela Jana Zolnaja a ilustratora Dulu Santu.

Kniha je vlastne tlacenou verziou zabavno-vzdeldvacieho
seridlu pre deti, ktory uz dlhSiu dobu pravidelne vysiela RTV
Vojvodina 2, v ktorej vystupuje jej autor a herec v jednej
osobe Jan Zolnaj. Caroslovnik tvoria texty, ktorymi sa au-
tor snazi putavym, vtipnym a zrozumitelnym spdsobom,
teda vo forme akéhosi zabavného slovnika, vysvetlit naj-
mladsim citatelom vyznam jednotlivych slovicok a tak ich
zabavat a vzdeldvat zaroven. Aby literarne prevedenie rela-
cie nebolo ochudobnené o vizudlnu zlozku, k dielu sa dal
aj autor ilustracii Dula Santa, popredny predstavitel stred-
nej generacie vytvarnych umelcov z radov vojvodinskych
Slovakov, ktory svojou citlivou a modernou senzibilitou na-
Siel spravnu cestu k dneSnym detskym citatelom.

Ustav finan¢ne podporil aj vydanie knihy kratkych eseji
Viery Benkovej Z aromatického literarneho zahonu, v ktorej
sa autorka zmienuje o patnastich lieCivych rastlinach. Knihu
vydal MOMS Petrovec k spisovatelkinej osemdesiatke.

Anna Galambosova z Hlozian sa podujala pripravit a vydat
polytematicku publikaciu, ktord pomenovala Aby sa neza-
budlo. Kniha obsahuje spomienkovo ladené texty, relativhe
rozsiahlu zbierku tradi¢nych vinSov a bohatu fotoprilohu.
Vydanie tejto knihy ustav finan¢ne podporil a vydala ju Ma-
tica slovenska v Srbsku.
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jih slovackih vojvodanskih pesnika iz druge polovine 20.i s
pocetka 21. veka prevedene na srpski jezik. Sastavljaci an-
tologije i prevodioci pesama su Martin Prebudila i Ladislav
Canji. Profesionalni garant projekta bio je dr Adam Svetlik.
Zbornik je objavila beogradska izdavacka kuc¢a ,Compu-
tech®.

Zavod jve finansijski podrzao i otgjavljivanje publikacije za
gecu ,Caroslovnik®, pisca Jana Zolnaja i ilustratora bule
Sante.

Knjiga je zapravo Stampana verzija zabavne i edukativne
serije za decu, koju ve¢ duze vreme redovno emituje RTV
Vojvodina 2, a u kojoj nastupa njen autor i glumac Jan Zol-
naj. ,Caroslovnik se sastoji od tekstova u kojima se autor
trudi da na zanimljiv, duhovit i razumljiv nac¢in, odnosno u
obliku zabavnog recnika, najmladim ¢itaocima objasni zna-
Cenje pojedinih reci i tako ih istovremeno zabavlja i obra-
zuje. Kako knjizna verzija emisije ne bi bila osiromasena
za vizuelnu komponentu, potrudio se autor ilustracija Bula
Santa, istaknuti predstavnik likovnih umetnika iz redova voj-
vodanskih Slovaka srednje generacije, koji je zahvaljujuci
svom savremenom senzibilitetu pronasao pravi put ka da-
nasnjim degjim citaocima.

Zavod je takode finansijski podrzao objavljivanje knjige
kratkih eseja Vjere Benkove ,lz aromatic¢ne knjizevne leje”,
u kojoj knjizevnica govori o petnaest lekovitih biljaka. Knji-
gu je objavio MOMS Petrovac povodom osamdesetog ro-
dendana autorke.

Ana Galambos$ iz Glozana je autorka politematske publi-
kacije, koju je nazvala ,Da se ne zaboravi“. Knjiga sadrzi
tekstove autobiografskog karaktera, ali i relativno opSirnu
zbirku tradicionalnih Cestitki i zelja, kao i bogat foto-doda-
tak. Objavljivanje ove knjige finansijski je podrzao zavod, a
objavila Matica slovacka u Srbiji.



ADRESAR INSTITUCIi, USTANOVIZNI,
ZDRUZENI, KULTURNYCH STREDISK

A KULTURNO-UMELECKYCH SPOLKOV
VOJVODINSKYCH SLOVAKOV

Narodnostna rada slovenskej
narodnostnej mensiny

Nacionalni savet slovacke nacionalne
manjine u Srbiji

Bulvar Mihajla Pupina 1/IV

21000 Novy Sad

Tel./fax: 021/ 422 989

E-mail: office@rada.org.rs

URL: www.rada.org.rs

Predsednicka: Libuska LakatoSova

Matica slovenska v Srbsku
Matica slovacka u Srbiji

Ul. marsala Tita 18

21470 Bacsky Petrovec
Tel./Fax: 021/ 78 02 48
E-mail: msjbp@stcable.net
Predseda: Branislav Kulik

Slovenska redakcia Televizie Vojvodiny
Slovacka redakcija Televizije Vojvodine

Sutjeska 1

21000 Novy Sad

Tel.: 021/210 14 80, 021/210 14 20
E-mail: dennik@rtv.rs

Hlavny a zodpovedny redaktor: Milan
Kulik

Slovenska redakcia Radia Novy Sad
Slovacka redakcija Radija Novi Sad
Kamenicka cesta 45

21000 Novy Sad - Petrovaradin

Tel.: 064 22 55 101

E-mail: slovacka.radio@rtv.rs

Hlavny a zodpovedny redaktor: Martin
Prebudila

NVU Hias ludu

NIU ,,Hlas ludu*

Bulvar oslobodenia 81/V

21000 Novy Sad

Tel.: 021/47 20 840

E-mail: nvuhlasludu@hl.rs, office@hl.rs
Uradujuca riaditelka: Milana Arnja$

Slovenské vydavatelské centrum
Slovacki izdavacki centar

14 VUSB 4-6

21470 Bacsky Petrovec

Tel./Fax: 021/780 159

E-mail: svcentrum@stcable.rs, svc.
petrovec@gmail.com

Riaditel: Vladimir Valentik

Slovenské vojvodinské divadlo
Slovacko vojvodansko pozoriste
Kolldrova 4

21 470 Bacsky Petrovec

Tel.: 021/780 040

Fax: 021/780 444

E-mail: svpozoriste@gmail.com
URL: svdivadlo.wixsite.com/divadlo
Riaditelka: Viera Krstovska

Mizeum vojvodinskych Slovakov
Muzej vojvodanskih Slovaka

Ul. marsala Tita 23, Ul. marsala Tita 18/1
Ul. Maxima Gorkého 17 (kancelaria)
21470 Bacsky Petrovec

Tel: 062 38 33 78

E.mail: muzejvs@gmail.com

URL: www.muzeumslovakov.rs
Riaditelka: Anna Sécova-Pintirova

Kultirne centrum Kysac
Kulturni centar Kisa¢
Slovenska 22

21211 Kysac

Tel./Fax: 021/827 642

E-mail: kis.kysac@gmail.com
Riaditel: Pavel Surovy

Dom kultdry 3. oktébra

Dom kulture ,,3. oktobar*

Ul. mars$ala Tita 46

26 210 Kovacica

Tel./Fax: 013/661112, 062 88 50 814
E-mail: dkulture@gmail.com

URL: www .kultura-kovacica.com
Riaditel: Jan Tomas

Dom kultary Michala Babinku
Dom kulture ,,Mihal Babinka“
Namestie oslobodenia 1

26 215 Padina

Tel.: 013/ 667 235, 062 77 82 88
E-mail: dkmbpadina@gmail.com
Riaditelka: Ani¢ka Elchekhova

Stredisko pre kultiru Stara Pazova
Centar za kulturu Stara Pazova
Svatosavska 27

22 300 Stara Pazova

Tel. 022/312 114, 022/311 104

E-mail: czkstpazova@ptt.rs,

centarzakulturu.starapazova@gmail.com

URL: www.czkstarapazova.com
Riaditel: Vladimir Kerkez

Kniznica Stefana Homolu
Biblioteka ,,Stefan Homola*
Narodnej revolucie 9

21470 Bacsky Petrovec

Tel.: 021/781 335

E-mail: kniznicashomolu@gmail.
comRiaditelka: Anna Spevakova

Obecna kniznica Kovacica

Opstinska biblioteka Kovacica

Ul. mars$ala Tita 48

26 210 Kovacica

Tel.: 013/662 471

E-mail: biblioteka.kovacica@gmail.com
URL: www.biblioteka-kovacica.com
Riaditel: Slobodan Stevanovski

ADRESAR INSTITUCIJA, USTANOVA,
UDRUZENJA, KULTURNIH CENTARA

| KULTURNO-UMETNICKIH DRUSTAVA
VOJVODANSKIH SLOVAKA

Slovakisticka vojvodinska spolocnost
Slovakisticko vojvodansko drustvo
Dr. Zorana bindica 2

21000 Novy Sad

Tel.: 063 8623994

E-mail: slovaci@ff.uns.ac.rs

Tajomnicka: Zuzana Tyrova

Galéria Zuzky Medvedovej
Galerija Zuzke Medvedove

Ul. mars$ala Tita 23,

Ul. Maksima Gorkog 17 (kancelaria)
21470 Bacsky Petrovec

Tel: 062 38 33 78

E-mail: muzejvs@gmail.com

URL: www.muzeumslovakov.rs
Riaditelka: Anna SéCova-Pintirova

Galéria insitného umenia Kovacica
Galerija naivne umetnosti Kovacica
Masarykova 65

26 210 Kovacica

Tel: 013/ 661157, 013/ 660 509

E-mail: galerijanaivneumetnosti@gmail.
com

URL: www.naivnaumetnost.com
Riaditelka: Anna Zolnajova-Barcova

Galéria SND

Galerija SND

Slovenska 47

21211 Kysac

E-mail: michalmadacky@gmail.com
Tel: 063 1919336

Veduci: Michal Madacky

Medzinarodné etnocentrum Babka
Kovacica

Medunarodni etnocentar ,,Babka“
Kovacica

Vinogradarska 7

26 210 Kovacica

Tel.: 013/661 522

E-mail: pavel.babka@babka.rs

URL: www.babka.rs

Riaditel: Pavel Babka

Divadlo VHV Bacsky Petrovec
PozoriSte VHV Backi Petrovac
Kolldrova 4

21470 Bacsky Petrovec

Tel.: 062978 1 71

E-mail: vhvpetrovec@gmail.com
URL: www.vhv.org.rs

Riaditel: Jaroslav Zima

Ochotnicke divadlo Janka Cemana

v Pivnici

Amatersko pozoriste ,,Janko Ceman“
u Pivhicama

Vojvodinska 25

21469 Pivnica

Tel: 021/ 756 550, 062 85 27 593

064 30 37 802 sekretarka Olga Cosi¢)
E.mail: jceman94@gmail.com
Predseda: Mirko Gedra



Art centrum Chlieb a hry

Art centar Hlebaiigara

Slovenské namestie 2

22 300 Stara Pazova

Tel./fax.: 022/314 413

E-mail: benkamiroslav@yahoo.com,
miroslavbenka.hl@gmail.com
Riaditel: Miroslav Benka

ZdruzZenie obcanov Kolektiv kreativnych
amatérov KOKRAM

Udruzenje gradana KOKRAM

Janka Barto$a 23

26 210 Kovacica

Tel: 063 856 74 67

E-mail: kokram?26210@gmail.com
Predsednicka: Darina Puskarova

Asocidcia slovenskych spolkov zien
Asocijacija slovackih udruZenja Zzena
Ul. marSala Tita 2

21470 Bacsky Petrovec

Tel.: 063 88 76 595

E-mail: assz.bp@gmail.com

URL: www.assz.org.rs

Predsednicka: Viera Miskovicova

Kultarne centrum Aradac
Kulturni centar Aradac
Kukucinova 16

23 207 Aradac

Tel.: 060 61112 41, 064 163 02 83
E-mail: kc.aradac@gmail.com,
iglivek@gmail.com

Predseda: Jan Zvara

Slovensky dom MOMS
Slovacki dom MOMS
Safarikova 1

21400 Bacska Palanka

Tel.: 060 1495 744

E-mail: sdbpalanka@gmail.com
Predsedni¢ka: Drahoslava Cief

KUS Petrovska druzina

KUD ,,Petrovacka druzina*
Kolldrova 4

21 470 Bacsky Petrovec

Tel.: 063 424 369

E-mail: druzinapetrovec@gmail.com
Predsednicka: Daniela Gedelovska

Mladeznicke zdruZenie Y.M.C.A
Omladinsko udruzenje ,,Y.M.C.A*
FS Petrovc¢an

UL XIV. VUSB 28

21 470 Bacsky Petrovec

Tel.: 061166 60 26

E-mail: ymca.bpetrovec@gmail.com,
ymca.fspetrovcan@gmail.com
Predseda: Pavel Pavlini

SKUS Milan Rastislav Stefanik
SKPD ,,Milan Rastislav Stefanik*
Nusi¢ova 8

22 253 Bingula

Tel: 064 268 86 20

E-mail: tijana.farkasO6@gmail.com
Predseda: Milko Horvat

KUS Sladkovi¢

KUD ,,Sladkovic*

Bratov Gavrajicovcov 1

11275 Bolovce

Tel: 064 5500626

E-mail: boljevci.kudsladkovic@gmail.com
Predseda: Marijan Sajben

SKOS Safarik

SKPD ,,Safarik*

Ugrinovacka 120

11272 Dobanovce

Tel. 063 585 211

E-mail: kpdsafarik@hotmail.com
URL: www.kpdsafarik.co.rs

Predseda: Zeljko Capela

SKOS v Erdeviku

SKPD u Erdeviku

Masarykova 2

22 230 Erdevik

Tel: 063 76 37 447,022/752 778
E-mail: oberedi@gmail.com
Predseda: Andrej Beredi

KUS Bratstvo

KUD ,,Bratstvo*

Slovenska 5

26 370 Hajdusica

Tel.: 06164 000 27, 062 762 935
E-mail: dhudjec@mts.rs
Predseda: Vladimir Hrasko

KOS Jednota

KPD ,,Jednota*

Mars$ala Tita 58

21412 HloZany

Tel.: 062 421733

E-mail: kosjednotahlozany@gmail.com
Predseda: Vladimir BaZala

SKUS Janosik

SKUD ,,Janosik*

Ul. mars$ala Tita 5

26 362 Janosik

Tel.: 069 199 41 86

E-mail: skusjanosik@gmail.com
Predsednicka: Karolina Supekova

Kreativne centrum pre cestovny ruch,

umenie a kulturu

Kreativni centar za turizam, umetnost i
kulturu

Masarykova 69

26 210 Kovacica

Tel.: 063 337 527

E-mail: kreativni.centar.tuk@gmail.com

Predseda: Palo Sampor

KUS Zvolen

KUD ,,Zvolen“

Ul. marS$ala Tita 85

21 472 Kulpin

Tel.: 06014616 1

E-mail: kuszvolen.folklor@gmail.com
Predseda: Zoroslav Zima

KUS $tefanik

KUD ,,Stefanik*

Ul. marsala Tita 13

25 234 Lalit

Tel: 065 67 999 16

E-mail: kusstefaniklalic@gmail.com
Predseda: Dusan Parnicky

KUS Mladost

KUD ,,Mladost*

Ul. marS$ala Tita 69

21315 Lug

Tel.: 064 4732572

E-mail: sarahmalvina@gmail.com
Predsedni¢ka: Anna Celovska

SKCP. J. Safarika

SKC,,P. J. Safarik*““

Vuka Karadzi¢a 2/a

21000 Novy Sad

Tel.: 069 180 19 81

E-mail: safarikns@gmail.com

URL: www.safarik.org.rs

Predsednicka: Vierka Marcokova-Cerovska

SKUS Pivnica

SKUD Pivnice

Vojvodinska 82

21469 Pivnica

Tel: 069 756 035

E-mail: skuspivnica@gmail.com
URL: www.skuspivnica.org.rs
Predseda: Miroslav - Juraj Béla

KUS Jana Kollara

KUD ,,Jan Kolar*

Ul. marsala Tita 124

21425 Selenca

Tel.: 063136 16 02

E-mail: malvina.zolnanova@kusjanakollara.
org

URL: www.kusjanakollara.org
Predsednicka: Malvina Zolfianova

SKUS h. Janka €melika

SKUD ,,Heroj Janko €melik*
Cyrila a Metoda 11

22 300 Stara Pazova

Tel.: 065 313 8 555

E-mail: skushjc96@gmail.com
Predsednicka: Libuska LakatoSova

KUS Jednota

KUD ,,Jednota“

Svatého Savu 76

22 240 Sid

Tel.: 063 553 635

E-mail: skusjednotasid@gmail.com
Predseda: Vladimir Cani

SKOS Detvan

SKPD ,,Petvan“
SpoljnostarCevacka 127

26 000 Vojlovica-Pancevo

Tel.: 065 405 05 70, 063 581 040
E-mail: skosdetvan@gmail.com,
mihalspisjak33@hotmail.com
Predseda: Michal SpiSiak

Komorny zbor Zvony
Kamerni hor ,Zvona*
Cmelikova 39

21425 Selenca

Tel: 021/774 139

E-mail: zvony@neobee.net
Predseda: Juraj Sudi st.

Komorny zbor Musica viva

Kamerni hor ,Musica viva“

XIV. VUSB 7-9

21470 Bacsky Petrovec

Tel.: 063 87 30 863

E-mail: marienak614@gmail.com
Predsednic¢ka: Mariena Stankovi¢ova-
-Krivakova

Subor Skala

Hor ,,Skala*

Masarykova 115

26 210 Kovacica

Tel.: 062 88153 75, 062 88153 76
E-mail: tomas.pavel.83@gmail.com
Predseda: Pavel Tomas st.

Zdruzenie KOMAR Kovacica
Udruzenje KOMAR Kovacica

Ive Lola ribara 63

26 210 Kovacica

Tel: 013/662 314

E-mail: komar.kontakt@gmail.com
http://dolnozemski-slovaci.com/komar/
Predseda: Vladimir Lenhart






